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A

EN
IMPORTANT - READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE.

FR
IMPORTANT - A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER
POUR CONSULTATION ULTERIEURE.

DE
WICHTIG - BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERES
NACHLESEN UNBEDINGT AUFBEWAHREN.

NL
BELANGRIJK - LEES ZORGVULDIG EN BEWAAR ALS
REFERENTIE VOOR EEN LATER GEBRUIK.

ES
IMPORTANTE - LEER DETENIDAMENTE Y CONSERVAR PARA
FUTURA REFERENCIA.

T
IMPORTANTE - LEGGERE CON ATTENZIONE E CONSERVARE
PER CONSULTAZIONE FUTURA.
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A

PT
IMPORTANTE - LER COM ATENCAO € GUARDAR PARA
CONSULTAS FUTURAS.

SV
VIKTIGT - LAS NOGGRANT OCH SPARA FOR FRAMTIDA
BRUK.

DA
VIGTIGT - LASES OMHYGGELIGT OG GEMMES TIL
FREMTIDIG BRUG.

Fl
TARKEAA - LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA TULEVAA
KAYTTOA VARTEN.

PL
WAZNE - NALEZY UWAZNIE ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA
OBStUGI | ZACHOWAC JA NA PRZYSZLOSC.

NO
VIKTIG - LES N@YE OG TA VARE PA FOR SENERE
REFERANSE.
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VAN

RU

BAXHO - BHUMATEJIbBHO NPOUYUTAUTE
N COXPAHUTE 3TO PYKOBOACTBO AJ14
NOCNEAYIOWErO NCMOJIb3OBAHUA.

TR
ONEMLI - DIKKATLE OKUYUN VE GELECEKTE REFERANS
OLMASI ICIN SAKLAYIN.

HR
VAZNO - PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA SLUCA|
POTREBE.

SK
DOLEZITE - POZORNE SI PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE
BUDUCU POTREBU.

BG
BAXHO - MPOYETETE BHUMATEJIHO U 3AMA3ETE 3A
bbAELLN CMPABKWN.
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UK
BAXJIMBA IHOOPMALLIS )
YBAXHO MPOUUTAMTE | 35EPEXITb LIl IHCTPYKLLIT
IS 3BEPHEHHS Y MANBYTHBOMY.

HU
FONTOS - ORIZZE MEG AZ ALABBI UTMUTATOT JOVOBELI
HIVATKOZAS CELJABOL.

SL
POMEMBNO - POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA
POZNEJSO UPORABO.

ET
OLULINE - LUGEGE HOOLIKALT JA HOIDKE ALLES.

4
DULEZITE - POZORNE PRECTETE A USCHOVE|TE PRO
BUDOUCI POTREBU.

Maxi-Cosi | Kori OM/Max kg | 5



A

EL
2HMANTIKO - AIABAZTE MNMPOZEKTIKA KAl ®YAA=TE
TO INA MEAAONTIKH ANA®OPA.

RO
IMPORTANT - CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU
CONSULTARI ULTERIOARE.

HE
21N
SRYI YD YWY 29 1Y NP

AR KR
Oliiiee dzal yal adaia) g ety |3

£N Non-contractual photos FR Photos non contractuelles DE Fotos nicht bindend NL Niet-contractuele foto's

£S Fotografias no contractuales IT Foto non contrattuali PT Fotografias ndo contratuais SV Bilderna kan avvika fran den
faktiska produkten DA Ikke-kontraktlige billeder F| Kuvat eivat ole sitovia PL Uzyte zdjecia stuza tylko do prezentadji jako
przyktad NO Bilder kan avvike fra det faktiske produkt Rl doTorpadus moxeTt oTnuuartscs ot ToBapa | R Fotograflar
baglayici degildir HR Neabvezujuce fotografije SK Skutotny vyrobok sa méZe od vyobrazeného [iSit' BC U3sbHAOrOBOPHN
cHumku UK doTorpadii, ski He TArHYTb A0roBipHNX 30608’ s3aHb HU Tajékoztatd jellegli fotdk SL Nepogodbene
fotografije £ T Lepinguvalised pildid CZ Nesmluvni fotografie £L Ot etkdveg TTou XpnotLpoTIOLOOVTAL OTOV TTRPOVTX
00NY6 evBEXETAL VL BLaEéPouv aTtd To TipaypaTikd Trpoidv RO In functie de model HE NPHIN NI MnN

AR Agladll ye sl
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EN
INSTRUCTIONS FOR USE / WARRANTY
FR
MODE D'EMPLOI/ GARANTIE
DE
GEBRAUCHSANWEISUNG / GARANTIE
NL
GEBRUIKSAANWIJZING / GARANTIE
IT
ISTRUZIONI D'USO / GARANZIA
SV
ANVANDARINSTUKTIONER / GARANTI
DA
BRUGSANVISNING / GARANTI
Fl

KAYTTOOHJEET / TAKUU
PL
INSTRUKCJA OBStUGI / GWARANCJA
NO
BRUKSANVISNING / GARANTI
RU

WHCTPYKLXA MO NPUMEHEHMIO / TAPAHTUA

TR

KULLANIM TALIMATLARI / GARANTI
HR

UPUTSTVO ZA UPORABU / JAMSTVO
SK

INSTRUKCIE NA POUZITIE / ZARUKA
BG

WHCTPYKLIN 3A YNOTPEBA / TAPAHLLAS
UK
IHCTPYKLIISA MO 3ACTOCYBAHHIO / TAPAHTIS
HU
HASZNALATI UTASITASOK / GARANCIA

SL

NAVODILA ZA UPORABO / GARANCIJA
ET

KASUTUSJUHEND / GARANTII
(W4
INSTRUKCE K POUZITi / ZARUKA
EL
OAHTIES XPHZEQS / EFTYHSH
RO
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE / GARANTIE

HE
VIDW MK /7 NPINN

AR
‘;'id‘éf‘m‘ U}wﬁ'&eu / u;:e\u
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EN Assembling TR Montaj

FR Montage HR Sastavljanje

DE Montage SK Montaz

NL Montage BG MoHTupaHe

ES Montaje UK MoHTax

IT Montaggio HU Szerelés

PT Montagem SL MontaZa

SV Montering ET Komplekteerimine
DA Montering CZ Montaz

Fl  Asennus EL ZuvappoAdynon
PL Montaz RO Asamblar

NO Montering HE a5

RU Cé6opka

s [a]

beconfort.com
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EN Use TR Kullanim

FR Usage HR Uporaba
DE Verwendung SK PouZitie
NL Gebruik BG Ynotpeba
ES Uso UK BukopucTaHHS
IT Utilizzo HU Hasznalat
PT Utilizagdo SL Uporaba
SV Anvdndning ET Kasutamine
DA Brug CZ PouZiti

Fl  Kaytto EL Xpron

PL Uzytkowanie RO Folosire
NO Bruk HE wvinov

RU Wcnonb3oBaHue AR alaainy)

s [a]

WWW.Maxi-cosi.com www.bebeconfort.com
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EN
FR
DE
NL
€S

PT
sV
DA
FI

PL

NO
RU

Child installation
Installation de I'enfant
Anschnallen des Kindes
Plaatsen van het kind
Instalacién del nifio
Accomodare il bambino
Instalacdo da crianca
Placera barnet
Barneinstallation
Lapsen asettaminen

Umieszczanie i
zabezpieczanie dziecka

Plassering av barnet
Pa3mMeleHmne pebeHka

s [a]

/ MaXI-CosI.com

TR
HR
SK
BG

UK
HU
SL
ET
cz
EL
RO
HE

Cocugun yerlestirilmesi
Stavljanje djeteta
Instaldcia pre deti
MoOHTVpaH NpoAYKT
3a aeua

PO3MilleHHA AUTUHN
Gyermek behelyezése
Namestitev otroka
Lapse paigutamine
Umisténi ditéte

ToTtro0éTnon Tou TradLol

Introducerea copilului
T9o1n Navin

www.bebeconfort.com
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EN
FR
DE
NL
€S

PT
SV
DA
Fi

PL
NO
RU

s [a]

Washing
Lavage
Reinigung
Reinigen
Lavado
Lavaggio
Lavagem
Tvattrad
Vask

Pesu
Czyszczenie
Rengjaring
YucTka

o8]

TR
HR
SK
BG
UK
HU
SL
ET
cz
EL
RO
HE
AR

Yikama
Pranje
Pranie
MouncteaHe
MpaHHA
Mosdés
Pranje
Pesemine
Prani
MAOoLpO
Spdlare
No’1>

/w.bebeconfort.com
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EN

SAFETY

Our products have been carefully designed

and tested to ensure your baby's safety
and comfort, Complies with safety
requirements - Tested in an approved
laboratory in accordance with order no.
91-1292 - December 1991 - 12790: June
20089,

1. This reclined cradle is intended for
children from O months and up to 9kg.

WARNING:

« Never leave the child
unattended.

« Do not use the reclined cradle
once your child can sit unaided.
« This reclined cradle is not
intended for prolonged periods
of sleeping.

« [t is dangerous to use this
reclined cradle on an elevated
surface, e.g. a table,

24 | Kori 0M/Max 9 kg | Maxi-Cosi

« Always use the restraint
system.

« Never use the toy bar to carry
the reclined cradle.

« This reclined cradle does not
replace a cot or a bed. Should
your child need to sleep, then

it should be placed in a suitable
cot or bed.

« Always verify that the crotch
strap and harness are correctly
adjusted and locked even if the
child is set for a short time,

« Be sure to check that your
childcare article does not
contain any loose screws or any
other part which might injure
the child or catch or trap his or
her clothing (ribbon, dummy,
necklace etc..), and thus cause
strangulation.



« Do not use the reclined cradle
if any components are broken or
missing.

« Check that the locking
mechanisms are correctly
engaged and adjusted before
using your childcare article,

« Ensure that your childcare
article is on a solid surface and
is positioned at a safe distance
from any device capable of
producing an open

flame, sources of intense heat,
electrical sockets, extension
leads, cookers, stoves... etc, or
any object within the child's
reach.

« Do not use accessories

or replacement parts other
than those approved by the
manufacturer. Using other

EN

accessories can be dangerous.

WARNING:

- To avoid the risk of
suffocation, keep all plastic bags
and packaging out of reach of
babies and young children.

Additional advice

1. As soon as your child is capable of sitting
up unaided, we recommend that you use

a high chair for the safety and comfort of
your child.

2. I possible, vary the angle of the
backrest according to requirements : sitting
for meals, semi-reclining when awake and
fully reclining when resting.

3. In order to develop his or her motor skills,
remember to give the child a small toy to
play with when in the baby chair between
meal times.

4. Do not leave the child in the baby chair
for very long periods; 1.5 hours max.

5. To prevent the risk of tipping, the baby
chair should never be carried by two
persons.
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EN

6. To prevent the risk of falling, the baby
chair should not be carried with the child
init.

7. Clean the baby chair regularly.

8. For washing the garment, please consult
the instruction label.

9. To facilitate reassembly, be sure to
make a note of how the different parts fit
together before dismantling the product.
Do notiron. Remember that all mechanical
products need regular maintenance and
careful use if they are to provide maximum
satisfaction and last a long time.

Environment

For environmental reasons, when you have
stopped using this product, we ask that
you dispose of the product in the proper
waste facilities in accordance with local
legislation.

Questions

Please contact your local distributor or visit
our website. When doing so please have
the following information to hand:

- Serial number

- Age (height) and weight of your child.

26 | Kori 0 M/Max 9 kg | Maxi-Cosi

Warranty

Our 24 months warranty reflects our
confidence in the high quality of our
design, engineering, production and
product performance. We confirm that
this product was manufactured in
accordance with the current European
safety requirements and quality standards
which are applicable to this product, and
that this product is free from defects on
materials and workmanship at the time of
purchase, Under the conditions mentioned
herein, this warranty may be invoked by
consumers in the countries where this
product has been sold by a subsidiary of
the Dorel Group or by an authorized dealer
or retailer.

Our 24 months warranty covers all
manufacturing defects in materials and
workmanship when used in normal
conditions and in accordance with our user
manual for a period of 24 months from
the date of the original retail purchase by
the first end-user customer. To request
repairs or spare parts under our warranty
for defects in materials and workmanship



you must present your proof of purchase,
made within the 24 months preceding the
service request.

Our 24 months warranty does not apply
to defects caused by normal wear and
tear, damage caused by accidents, abusive
use, negligence, fire, liquid contact or
other external cause, damage which is the
consequence of failing to comply with the
user manual, damage caused by use with
another product, damage caused by service
by anyone who is not authorized by us, or
if the product is stolen or if any label or
identification number has been removed
from the product or has been changed.
Examples of normal wear and tear include
wheels and fabric worn down by regular
use and the natural breakdown of colors
and materials due to normal aging of the
product.

What to do in case of defects:

Should problems or defects arise, your first
point of contact is the authorized dealer
or retailer recognized by us. Our 24 months
warranty is recognized by them®, You

EN

must present your proof of purchase, made
within the 24 months preceding the service
reguest. It is easiest if you get your service
request pre-approved by us. If you submit

a valid claim under this warranty, we may
reguest that you return your product to
the authorized dealer or retailer recognized
by us or that you ship the product to us in
accordance with our instructions. We will
pay for shipment and for return freight if
allinstructions are followed. Damage and/
or defects neither covered by our warranty
nor by the legal rights of the consumer
and/or damage and/or defects with respect
o products that are not covered by our
warranty can be handled at a reasonable
fee.

Rights of the consumer:

A consumer has legal rights pursuant to
applicable consumer legislation, which

may vary from country to country. The
rights of the consumer under applicable
national legislation are not affected by this
warranty.
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SECURITE

Nos produits ont été concus et testés
avec soin pour la sécurité et le confort de
votre enfant. Conforme aux exigences de
sécurité - Testé en laboratoire agréé selon
le décret n® 91-1292 - decembre 1991 -
12790:juin 2009,

1. Ce transat est concu pour des enfants
dgés de 0 mois et jusqu'a Skg.

AVERTISSEMENT :

« Ne jamais laisser I'enfant sans
surveillance.

« Ne plus utiliser le transat des
lors que I'enfant tient assis tout
seul,

« Ce transat n'est pas prévu pour
de longues périodes de sommeil,
« [l est dangereux d'utiliser ce
transat sur une surface en
hauteur : par exemple, une table.
« Toujours utiliser le systeme de

28| Kori 0 M/Max 9 kg | Maxi-Cosi

retenue.

« Ne jamais utiliser I'arceau de
jeu pour porter le transat.

« Ce transat ne remplace pas
un couffin ou un lit. Lorsque
I'enfant a besoin de dormir,

il convient de le placer dans un
couffin ou un lit approprié.

« Utilisez systématiquement

la sangle d'entrejambe et le
harnais correctement verrouillé
et ajusté méme sil'enfant y est
installé pour un court instant.

« Veillez a veérifier que votre
article de puériculture ne
comporte pas de vis mal
serrée ou tout autre élément
susceptible de blesser I'enfant
ainsi que d'accrocher ou
coincer ses vétements (cordon,
sucettes, colliers, etc..), ceci



pourrait provoquer un risque
d'‘étranglement.

« Ne pas utiliser le transat si
des composants sont casses
OU manquants.

- Avant l'utilisation de votre
transat vérifiez que les
mécanismes de verrouillage
sont bien enclenchés et
correctement ajustés.

« Assurez-vous que votre article
de puériculture est sur un plan
stable et qu'il se trouve éloigné
de tout appareil pouvant
produire une flamme nue, de
source de chaleur intense, des
prises électriques, rallonges,
cuisinieres, fours, etc.., ou
d'objet pouvant étre attrapés
par I'enfant.

« Ne pas utiliser d ‘accessoires

FR

ou pieces de rechange autres
que Ceux approuves par le
fabricant. Lutilisation d ‘autres
accessoires peut savérer
dangereuse.

AVERTISSEMENT :

« Pour éviter les risques
d'‘étouffement, conservez les
sacs plastique de I'emballage
hors de portée des bébés et des
jeunes enfants.,

Informations supplémentaires
1.Des que I'enfant se tient assis tout seul,
nous vous conseillons d'utiliser une chaise
haute pour la sécurité et le confort de votre
enfant.

2. Sipossible variez l'inclinaison du dossier
en fonction du besoin : assise pour le repas,
semi-allongée pour I'éveil ou allongée pour
le repos.

3. Afin de contribuer a son développement
psychomoteur, penser a donner un petit
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jouet a l'enfant lorsqu'il est dans son
transat, hors repas.

4. Ne pas laisser I'enfant trop longtemps
dans son transat: 1h30 maxi.

5. Pour éviter le basculement, ne pas
transporter le transat a 2 personnes.

6. Pour éviter les risques de chute, ne pas
transporter le transat lorsque I'enfant y est
installé.

7. Nettoyer régulierement le transat.

8. Pour le lavage de la confection, consulter
la vignette de contexture située surla
confection.

9. Avant démontage, veillez a bien noter

la maniere dont les différentes parties
sont montées afin de tout remonter
correctement. Ne pas repasser. Rappelez-
vous que tous les produits mécaniques
dépendent d'un entretien régulier et d'une
utilisation raisonnable, pour donner entiére
satisfaction et 8tre durables.

Environnement

Lorsque vous n'utilisez plus le produit, nous
VOus prions par souci de I'environnement
de vous débarrasser du produit en faisant
le tri des déchets et conformément a la
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législation locale en la matiere.

Questions

euillez prendre contact avec votre
distributeur local. Veillez a avoir les
informations suivantes sous la main :

- Numéro de série

- L'age (la taille) et le poids de votre enfant.

Garantie

Notre garantie de 24 mois reflete notre
confiance dans la qualité supérieure de
notre conception, ingénierie, production
et la performance du produit. Nous
garantissons que ce produit a été
fabriqué conformément aux exigences de
sécurité et normes de qualité actuelles
européennes applicables a ce produit,

et que ce produit est, au moment de
I'achat, exempt de défaut de matériaux

et de fabrication. Dans les conditions
mentionnées dans ce document, cette
garantie peut étre invoquée par les
consommateurs dans les pays ou ce produit
a été vendu par une filiale du groupe Dorel
ou par unrevendeur ou détaillant autorisé.



Notre garantie de 24 mois couvre tous les
défauts de matériaux et de fabrication
pour une utilisation dans des conditions
normales et conformément a la notice pour
une période de 24 mois a compter de la
date de I'achat initial par le premier client
utilisateur. Pour demander des réparations
ou des pieces de rechange sous garantie
pour des défauts de matériaux et de
fabrication, vous devez présenter la preuve
d'un achat effectué dans les 24 mois
précédant la demande de service.

Notre garantie de 24 mois ne couvre pas
les dommages causés par l'usure normale,
les accidents, I'utilisation abusive, la
négligence, le feu, le contact avec un
liquide ou toute autre cause extérieure, les
dommages résultant d'une utilisation non
conforme au mode d'emploi, de I'utilisation
avec un autre produit, d'une réparation ou
d'un entretien mené par une personne Non
autorisée par nos services, les produits
volés, ne portant plus I'étiquette ou le
numéro d'identification ou les produits
dont ce numéro a été modifié. Des
exemples d'usure normale comprennent :

FR

des roues et des tissus usés par
I'utilisation réguliere et la décoloration et la
décomposition naturelle de couleurs et des
matériaux dus a la vétusté du produit.

Que faire en cas de défauts:

Sides problemes ou des défauts
surviennent, le meilleur choix pour

un service rapide est de consulter un
revendeur agréé par nos services. Notre
garantie de 24 mois est reconnue par ceux-
ci®, Vous devez présenter la preuve d'un
achat effectué dans les 24 mois précédant
la demande de service. Cela est plus facile
sivous obtenez I'approbation au préalable
de votre demande auprées de nos services.
Sivous soumettez une réclamation valide
en vertu de cette garantie, nous pouvons
vous demander de retourner votre produit
au distributeur agréé ou de nous envoyer le
produit conformément a nos instructions.
Nous payerons les frais d'envoi et de
retour si toutes les instructions sont
correctement suivies. Les dommages et/
ou défauts qui ne sont couverts ni par
notre garantie ni par les droits Iégaux du
consommateur et/ou les dommages et/
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ou défauts en rapport a des produits qui
ne sont pas couverts par notre garantie
peuvent étre traités a un tarif raisonnable.

Droits du consommateur :

Un consommateur a des droits légaux,
envertu de lalégislation applicable a la
consommation, qui peuvent varier d'un
pays a l'autre. Les droits du consommateur
envertu de lalégislation nationale
applicable ne sont pas affectés par cette
garantie.
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SICHERHEIT

Unsere Produkte wurden sorgfaltig
hergestellt und getestet, um die
Sicherheit und den Komfort Ihres

Kindes zu gewahrleisten. Entspricht den
Sicherheitsanforderungen - Getestet in
einem zugelassenen Laboratorium gemai
Richtlinie 91-1292 - Dezember 1991 -
12790:Juni 2009.

1. Diese Wippe ist fir Kinder ab O Monaten
und bis zu 9 kg ausgelegt.

WARNUNG:

« Das Kind nie unbeaufsichtigt
lassen.

« Verwenden Sie diesen
Kinderliegesitz nicht, sobald Ihr
Kind ohne UnterstUtzung sitzen
kann.

« Dieser Kinderliegesitz ist
nicht fur langere Schlafzeiten
vorgesehen.,

« Esist gefahrlich, diesen

DE

Kinderliegesitz auf eine erhohte
Flache, zum Beispiel einen Tisch
zu stellen,

« Immer das Ruckhaltesystem
benutzen.

« Den Spielblgel nie zum
Tragen des Kinderliegesitzes
verwenden.

« Dieser Kinderliegesitz ersetzt
weder Wiege noch Bett. Wenn
Ihr Kind schlafen muss, sollte es
in eine geeignete Wiege oder
ein Bett gelegt werden.

« Auch wenn die Wippe nur

kurz verwendet wird, benutzen
Sie immer den Gurt und
verschlieBen Sie diesen.

« Prufen Sie immer, dass alle
Schrauben der Wippe gut
festgezogen sind und dass
sich das Kind an keinem Teil
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verletzen, seine Kleidung
einklemmen oder mit

seiner Kleidung (Schnur,
Schnullerkette, Halskette
etc) hangen bleiben kann um
jegliches Verletzungssrisiko
auszuschlieBen.

« Verwenden Sie den
Kinderliegesitz nicht, wenn
Bauteile beschadigt oder
verloren gegangen sind.

« Prifen Sie vor dem
Gebrauch immer, ob der
\erschlussmechanismus
eingerastet und korrekt
angepasst/justiertist,

« \ergewissern Sie sich, dass
die Wippe auf einer festen
Unterlage steht und ein
Sicherheitsabstand zu jeglichen
Gegenstanden, welche Uber
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eine offene Flamme oder

eine intensive Warmequelle
verfligen, bzw. zu Steckdosen,
Verlangerungskabeln, Ofen

etc. eingehalten wird, und sich
keine sonstigen Gegenstande in
Reichweite des Kindes befinden.
« Verwenden Sie nur das vom
Hersteller bestatigte Zubehor
und entsprechende Ersatzteile,
Der Einsatz von Fremdzubehor
kann gefahrlich sein.

WARNUNG:

- Um jegliches Erstickungsrisiko
auszuschlieBen halten, Sie die
Plastikverpackung auBerhalb
der Reichweite von Babys und
kleinen Kindern.

Zusatzliche Informationen
1. Sobald das Kind selbstandig aufrecht



sitzen kann, empfehlen wir aus
Sicherheitsgrinden und fur den Komfort
des Kindes die Verwendung eines
Hochstuhls.

2. Soweit moglich, passen Sie die
Schragstellung der Riickenlehne den
jeweiligen Anforderungen an: Sitzposition
zum Einnehmen der Mahlzeiten,
Halbliegeposition im munteren Zustand
bzw Liegeposition als Ruhestellung.

3. Um die psychomotorische Entwicklung
zu fordern, denken Sie daran, Ihrem Kind in
der Wippe ein kleines Spielzeug zu geben,
wenn es keine Mahlzeit einnimmt.

4. Lassen Sie Ihr Kind nicht zu lange in

der Wippe: Maximale Nutzungsdauer 1,5
Stunden.

5. Transportieren Sie die Wippe nie zu
zweit, um ein Umkippen zu vermeiden.

6. Transportieren Sie die Wippe nicht,
wenn das Kind darin sitzt, um das Risiko
eines Sturzes zu vermeiden.

7. Reinigen Sie die Wippe regelmaBig.

8. Lesen Sie die Waschanleitung, bevor Sie
den Stoff waschen.

9. Merken Sie sich vor dem
Auseinandernehmen, wie die einzelnen

DE

Teile zusammengesetzt sind, um diese
wieder korrekt zusammensetzen zu
kénnen. Bezug nicht blgeln. Fr eine lange
Lebensdauer bendtigen alle mechanischen
Produkte eine regelmaBige Wartung und
Pflege. Sie mUssen sachgerecht verwendet
werden.

Umwelt

Wenn Sie das Produkt nicht mehr
verwenden, bitten wir Sie, das Produkt
entsprechend der lokalen Gesetzgebung
umweltgerecht zu entsorgen.

Fragen

Kontaktieren Sie bitte Ihren Handler vor Ort
oder besuchen Sie uns auf unserer Website.
Achten Sie darauf, dass Sie die folgenden
Angaben zur Hand haben:

- Seriennummer

- Alter (GroBe) und Gewicht Ihres Kindes.

Garantie

Unsere 24-Monats-Garantie zeigt, wie
groB unser Vertrauen in die hohe Qualitat
unserer Design-, Technik-, Produktions-
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und Produktleistung ist. Wir garantieren,
dass dieses Produkt gemaB den aktuellen
europaischen Sicherheitsanforderungen
und Qualitatsstandards hergestellt

wurde, die auf dieses Produkt Anwendung
finden und dass dieses Produkt zum
Zeitpunkt des Kaufes frei von Material-
und Verarbeitungsmangeln ist. Unter den
hier beschriebenen Bedingungen kann
diese Garantie von Verbrauchern in den
Landern, in denen dieses Produkt von einer
Tochtergesellschaft der Dorel Group oder
einem autorisierten Handler oder Verkaufer
verkauft wurde, geltend gemacht werden.

Unsere 24-Monats-Garantie erstreckt sich
auf Material- und Verarbeitungsmangel
bei Verwendung unter normalen
Bedingungen und gemaB unserem
Benutzerhandbuch flr einen Zeitraum
von 24 Monaten ab dem Datum des
ursprunglichen Einzelhandelskaufs durch
den Endkunden. Zur Anforderung von
Reparaturen oder Ersatzteilen im Rahmen
der Garantie aufgrund von Material- und
Verarbeitungsmangeln ist der Nachweis
zu erbringen, dass der Kauf innerhalb von
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24 Monate vor dieser Service-Anforderung
erfolgtist.

Unsere 24-Monats-Garantie erstreckt

sich nicht auf Schaden aufgrund von
normalem VerschleiB, Schaden durch Unfdlle,
missbrauchlicher Verwendung, Fahrlassigkedit,
Feuer, Kontakt mit Fltssigleiten oder
sonstige externe Ursachen, Schaden

infolge der Nichtbefolgung des
Benutzerhandbuches, Schaden durch
Verwendung mit einem anderen Produkt,
Schaden aufgrund von Wartung oder
Reparatur durch eine Person, die nicht von
uns autorisiert wurde, oder Diebstahl des
Produktes oder Entfernung oder Anderung
eines Etiketts oder einer Kennnummer vom
bzw. am Produkt, Beispiele flir normalen
VerschleiB sind die Abnutzung von

Radern und Gewebe durch regelmaRige
Nutzung und die natUrliche Farb- und
Materialabschwachung Uber einen langeren
Zeitraum und eine langere Nutzungsdauer.

Was im Falle von Mangeln zu tun ist:
fFalls Probleme oder Mangel auftreten,
sollten Sie sich fur schnellen Service am
besten an den von uns autorisierten



Handler oder Verkaufer wenden.

Unsere 24-Monats-Garantie wird dort
anerkannt®, Dazu ist ein Nachweis zu
erbringen, dass der Kauf innerhalb von
24 Monaten vor der Service-Anforderung

DE

Gewahrleistungsrechts zu; diese kdnnen
von Land zu Land variieren. Diese Rechte
des \erbrauchers unter geltender
nationaler Gesetzgebung werden von
dieser Garantie nicht eingeschrankt.

erfolgtist. Am einfachstenist es, Ihre
Service-Anforderung vorab von unserem
Kundenservice genehmigen zu lassen.
Wenn Sie unter dieser Garantie einen
glltigen Anspruch vorbringen, verlangen
wir moglicherweise, dass Sie das Produkt
an den von uns autorisierten Handler

oder Verkaufer im Einklang mit unseren
Anweisungen zurlickgeben. Wir zahlen die
Gebuhren fur Sendung und Rucksendung,
wenn alle Anweisungen befolgt werden.
Schaden und/oder Mangel, die weder von
unserer Garantie noch den gesetzlichen
Rechten des Verbrauchers abgedeckt

sind, und/oder Schaden und/oder Mangel
an Produkten, die nicht von unserer
Garantie abgedeckt sind, kdnnen gegen ein
angemessenes Entgelt bearbeitet werden.

Rechte des Verbrauchers:

Dem Verbraucher stehen die gesetzlichen
Rechte gemaB des geltenden
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VEILIGHEID

Onze producten zijn met zorg vervaardigd
en getest voor de veiligheid en het
comfort van je kindje. Voldoet aan de
veiligheidseisen - Getest in officieel erkend
laboratorium volgens decreet n°®91-1292 -
december 1991 - 12790: juni 20089.

1. Deze wipstoel is ontworpen voor baby's
vanaf 0 maand en tot 9 kg

WAARSCHUWING:

« Laat nooit uw kind alleen
zonder toezicht.

« Het wipstoeltje mag niet
gebruikt worden als het kind
zelfstandig kan zitten.

« Dit wipstoeltje is niet geschikt
om een baby langdurig in te
laten slapen.

« Het is uiterst gevaarlijk het
wipstoeltje op een verhoogd
oppervlak te plaatsen zoals b.v.
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een tafel, salontafel, enz.

« Gebruik altijd het harnas, sluit
het in elke omstandigheid.

« De speelboog mag nooit
gebruikt worden om het
wipstoeltje te dragen.

« Dit wipstoeltje vervangt nooit
een reiswieg of babybedje. Als
je baby wil slapen dient de baby
in een reiswieg of babybed
geplaatst te worden,

« Sluit steeds en in elke
omstandigheid het harnas

in combinatie met het
tussenbeenstukje.

« Pas het harnas op de
lichaamsbouw van uw kind
aan. Controleer regelmatig

of het wipstoeltje geen

losse schroeven of andere
losse/scherpe delen bevat



waaraan uw kind zich zou
kunnen verwonden of

zich met de kleding zou

kunnen klemmen (touwtjes,
fopspenen,fopspeenkettingen
enz..).

« Gebruik het product niet

meer indien er een onderdeel
ontbreekt of defect is.

« Alvorens het product te
gebruiken dient u alle sluitingen
en mechanismen te controleren,
« VVerzeker u ervan dat het
wipstoeltje op een viakke
stabiele ondergrond is
geplaatst. Het wipstoeltje

dient ver verwijderd te

zijn van apparaten die

vlammen produceren, sterke
warmtebronnen, stopcontacten,
verlengsnoeren, kooktoestellen,

NL

ovens, voorwerpen enz. die
binnen de reikwijdte van het
kind liggen.

« Gebruik uitsluitend accessoires,
onderdelen of wisselstukken

die door de fabrikant of verdeler
worden aanbevolen. Het gebruik
van andere accessoires kan
gevaar voor het kind opleveren.

ATTENTIE:

« Om verstikkingsgevaar te
voorkomen dienen plastic
zakken buiten bereik van
kinderen bewaard te worden.

Extra informatie

1.Regel de stand van de rugleuning
afhankelijk van de activiteit: rechte
zithouding voor de maaltijd, halve zithouding
voor het spel en lighouding voor de rust.

2. VVanaf het moment dat het kind
zelfstandig kan zitten adviseren wij een
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kinderstoel te gebruiken.

3. 0m baby's psychomotorische
ontwikkeling te stimuleren adviseren wij
baby regelmatig een ander speelgoedje in
de hand te geven.

4. Plaats baby niet langer dan 1u30 in het
wipstoeltje.

5. 0m schokken te voorkomen, raden wij af
het wipstoeltje met 2 personen te dragen.
6. Voorkom risico’s; verplaats het
wipstoeltje altijd in lege toestand.

7.0m optimaal van uw product te kunnen
genieten is het van groot belang het
tafelstoeltje regelmatig te onderhouden.
(voorkom dat vuil zich definitief in de
bekleding vasthecht).

8. Raadpleeg het wasetiket voordat u de
bekleding gaat reinigen. Het wasetiket

is aan de bekleding vastgehecht. Op het
wasetiket treft u de onderhoudssymbolen.
9. Alvorens het product te demonteren
dient men alle delen goed te bestuderen
om later het geheel weer correct te kunnen
monteren. Niet strijken. Om optimaal

van uw product te kunnen genieten
dienen mechanische delen regelmatig
onderhouden te worden.
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Milieu

Wanneer je het product niet meer gebruikt,
verzoeken wij je uit milieuoverwegingen
het product gescheiden bij het afval te
plaatsen, conform de lokale wetgeving.

Vragen

Neem contact op met de winkel waar je

het product hebt gekocht of bezoek onze
website. Zorg dat je de volgende informatie
bij de hand hebt:

- Serienummer

- De leeftijd (de lengte) en het gewicht
van je kind.

Garantie

Wij geven 24 maanden garantie. Dit geeft
ons vertrouwen weer in de hoogwaardige
kwaliteit van het ontwerp, de techniek,
het product en de productprestaties.

Wij garanderen dat dit product
vervaardigd is overeenkomstig de actuele
Europese veiligheidsvoorschriften en
kwaliteitsnormen die op dit product

van toepassing zijn, en dat dit product

op het moment van aanschaf vrij is van



materiaal- en constructiefouten. Onder

de hierin vermelde voorwaarden kan deze
garantie worden ingeroepen door de eerste
eindgebruiker in de landen waar dit product
verkocht wordt door een dochterfirma van
de Dorel Group of door een erkende dealer
of erkende detailhandelaar.

Onze garantie van 24 maanden omvat
gebreken met betrekking tot de gebruikte
materialen en de constructie bij gebruik
onder normale omstandigheden en
overeenkomstig onze handleiding voor
een periode van 24 maanden vanaf de
datum van de oorspronkelijke aankoop
door de eerste eindgebruiker. Voor een
reparatieverzoek of een verzoek om
reserveonderdelen uit hoofde van deze
garantie dien je een aankoopbewijs te
overleggen dat binnen 24 maanden
voorafgaand aan het serviceverzoek dient
te zijn afgegeven.

Onze garantie van 24 maanden geldt niet
voor gebreken die veroorzaakt worden door
normale slijtage, schade veroorzaakt door
ongevallen, verkeerd gebruik, nalatigheid,
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brand, contact met vioeistoffen of andere
externe oorzaken, schade die het gevolg
is van het niet naleven van de handleiding,
schade veroorzaakt door gebruik in
combinatie met een ander product, schade
die veroorzaakt wordt door onderhoud
uitgevoerd door iemand die niet door ons
is goedgekeurd, of wanneer het product

is gestolen of wanneer een label of
identificatienummer van het product werd
verwijderd of gewijzigd. Voorbeelden van
normale slijtage zijn versleten wielen en
slijtage van textiel door regelmatig gebruik
en de natuurlijke verbleking van kleuren en
materialen door de normale veroudering
van het product.

Wat je kunt doen ingeval van gebreken:
Mocht zich een probleem of gebrek
voordoen, dan is de door ons erkende
dealer of detailhandelaar je eerste
aanspreekpunt. Onze garantie van 24
maanden wordt door hen erkend®. Je dient
een aankoopbewijs te overleggen dat
binnen 24 maanden voorafgaand aan het
verzoek dient te zijn afgegeven. Het is het
eenvoudigst wanneer je je serviceverzoek
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vooraf door ons laat goedkeuren. Wanneer
je een claim indient die geldig is onder deze
garantie, is het mogelijk dat we je vragen
je product terug te sturen naar de door
ons erkende dealer of detailhandelaar

of het product naar ons op te sturenin
overeenstemming met onze instructies.
Wij zullen de kosten voor de verzending en
terugzending betalen indien alle instructies
nageleefd worden. Schade en/of gebreken
die niet gedekt worden door onze garantie
noch door de wettelijke rechten van de
consument en/of schade en/of defecten
met betrekking tot het product die niet
gedekt worden door onze garantie kunnen
behandeld worden tegen betaling van een
redelijke vergoeding.

Consumentenrechten:

Een consument heeft wettelijke rechtenin
overeenstemming met de van toepassing
zijnde consumentenwetgeving, die van
land tot land kan verschillen. De rechten
van de consument onder de van toepassing
zijnde nationale wetgeving worden door
deze garantie niet aangetast.
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SEGURIDAD

Nuestros productos han sido disefiados

y testados debidamente, pensando en la
seguridad y el confort de su hijo. Estan
conformes con las normas de seguridad

y han sido testados en laboratorios
autorizados, en virtud del decreto n® 91-
1292 - diciembre 1991 - 12790: junio 2008.

1. Esta gandulita se ha concebido para nifios
a partirde O meses y hasta S kg.

CUIDADO:

« No dejar nunca al nifio
desatendido.

« No utilizar la gandulita a partir
de que el bebé se mantiene
sentado por sf solo.

« Esta gandulita no esta pensada
para que el bebé duerma en

ella durante largos periodos de
tiempo.

« Es muy peligroso poner la
gandulita en una superfi cie alta,

ES

COMO Una mesa.

« Utilizar siempre el sistema de
retencion.

« No utilizar nunca el arco de
juegos para transportar Ia
hamaca.

« Esta gandulita no reemplaza
un Moisés o una cuna. Cuando
el bebé necesita dormir, es
conveniente que o haga en un
MOISés 0 cuna apropiada.

« El bebé debe sistematicamente
llevar el arnés cerrado y ajustado
correctamente, incluso si se
utiliza la gandulita durante una
estancia corta.

« Compruebe que la gandulita
no tenga ningun tornillo mal
apretado u otro elemento
susceptible de herir al bebé o de
engancharse en su ropa u otro
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objeto (corddn, chupetes, collar..),
podria suponer un riesgo de
estrangulacion.

« No utilizar la gandulita si uno de
los elementos falta o estaroto.

« Antes de utilizar este producto
de puericultura, verifi car que los
mecanismos de bloqueo estén
bien cerrados y correctamente
ajustados.

« Aseglrese que el producto

de puericultura esté sobre una
superfi cie alejada de llamas,
fuentes de calor intenso,
enchufes, cocinas, hornos..u
objetos que pueda coger el bebé.
« Utilizar Unicamente accesorios
0 piezas de recambio vendidos o
aprobados por el fabricante. La
utilizacion de otros accesorios
puede ser peligrosa.
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ATTENZIONE:

« Para evitar riesgos de asfixia,
mantenga las bolsas de plastico
de la caja fuera del alcance de
los bebés y los nifios.

Consejos adicionales

1. No utilizar la gandulita si el bebé se
mantiene sentado por si mismo.

2. Sies posible, variar la inclinacién del
respaldo en funcién de las necesidades:
sentada para las comidas, semi-estirada
para el juego y estirada para el descanso.
3. Para contribuir a su desarrollo psicomotor,
dar un juguete al bebé mientras esta en su
gandulita, fuera de las comidas.

4. No dejar al bebé mucho tiempoen la
gandulita: 1h30 maximo.

5. Para evitar el balanceo, no transportar la
gandulita entre 2 personas.

6. Para evitar el riesgo de caidas, no
transportar la gandulita con el bebé
instalado dentro. Limpiar la gandulita
regularmente.

7. Para un uso y duracion éptimos del
producto, debe limpiarlo regularmente.



8. Antes de lavarlo, consultar la etiqueta

de composicion textil cosida a la vestidura
dénde seencuentran las instrucciones y los
simbolos para lavarlo correctamente.

9. Antes del desmontaje, ver como estan
montadas las diferentes piezas para volverlo
amontar correctamente. No planchar. Todos
los productos mecanicos necesitan un
mantenimiento regular y un uso razonable
para que sean duraderos.

Medio ambiente

Cuando decida desechar el producto, le
rogamos que, en interés del medioambiente,
separe los residuos de conformidad con la
legislacién local en la materia.

Preguntas

Péngase en contacto con su punto
de venta o visite nuestra pagina web.
Recuerde tener a mano la siguiente
informacion:

- Numero de serie

- Edad (altura) y peso de su hijo.

Garantia
Nuestra garantia de 24 meses es reflejo
de la confianza que depositamos en la

ES

extraordinaria calidad de nuestro disefio,
ingenierfa, producciony en el rendimiento
del producto. Garantizamos gue este
producto ha sido fabricado de acuerdo con
las normas de seguridad y calidad europeas
en vigor aplicables a este productoy que
estd libre de defectos en el momento

de la compra. La presente garantia sera
aplicable, de acuerdo con las condiciones
aqui establecidas, en aquellos paises en los
que el grupo Dorel, o cualquier distribuidor
0 establecimiento autorizado, venda este
producto.

Nuestra garantia de 24 meses cubre
cualquier defecto de fabricacidon en cuanto
amateriales y mano de obra, cuando

se utiliza en condiciones normales, y

de acuerdo con el manual de usuario,
durante 24 meses a partir de la fecha

de su adquisicién por parte del primer
usuario final. Para solicitar una reparacion
0 piezas de repuesto en garantia, por
defectos de fabricacién, deberd presentar
el comprobante de la compra (original

o fotocopia) realizada en los 24 meses
anteriores a la solicitud del servicio.
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Nuestra garantia de 24 meses no

cubre los dafios causados por el usoy
desgaste normales, dafios provocados

por accidentes, uso abusivo, negligencia,
incendio, contacto con liquidos o cualquier
otra causa externa, dafios debidos a un
uso distinto al establecido en el manual de
usuario, dafios producidos por el uso con
otro producto, dafios producidos por las
reparaciones realizadas por otros servicios
no autorizados, en caso de robo del
producto o si se ha modificado o eliminado
alguna etigueta o numero de identificacién
del producto. Pueden ser ejemplos de uso
y desgaste normales, el desgaste de las
ruedas y del tejido por el uso habitual y la
descomposicién natural de los colores y los
materiales debido al uso prolongado del
productoy al paso del tiempo.

;Qué hacer en caso de defectos?
Sisurgen problemas o defectos, sumejor
opcion para obtener un servicio rapido es
visitar al distribuidor o establecimiento
autorizado que acepta nuestra garantia
de 24 mesesW, Para ello, deberd presentar
el comprobante de la compra realizada
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enlos 24 meses anteriores a la solicitud
del servicio. Lo mas sencillo es que nos
solicite directamente la aprobacién previa
del servicio. Si presenta una reclamacion
conforme a lo establecido en la presente
garantia, le pediremos que devuelva el
producto al distribuidor o establecimiento
autorizado o que nos haga llegar el
producto de acuerdo con nuestras
instrucciones. Si se llevan a cabo todos
los pasos indicados, no tendra que abonar
ningln gasto de envio ni de devolucién
del producto. Los dafios y/o defectos que
no estén cubiertos por la garantia, ni por
los derechos legales del consumidor, y/o
los dafios o defectos en productos que no
estén cubiertos por nuestra garantia se
podran solucionar a una tarifa razonable.

Derechos del consumidor:

El consumidor dispone de los derechos
aplicables de acuerdo con la legislacion
vigente, que pueden diferir de un pais a
otro. Los derechos que posea el consumidor
segln la legislacién nacional aplicable no se
veran afectados por la presente garantfa.



SICUREZZA

I nostri prodotti sono statiideatie
collaudati con cura per la sicurezza el
comfort del vostro bambino. Conforme

alle esigenze disicurezza - Testato in
laboratorio autorizzato secondo il decreto
n.91-1292 - dicembre 1991 - 12790: giugno
2009,

1. Lapresente sdraietta € ideata per
bambini da O mesie finoa 9kg.

AVVERTENZA:

« Non lasciare mai il bambino
senza sorveglianza.

« Non utilizzare questa sdraietta
quando il bambino e in grado di
Sstare seduto da solo.

«Non e consigliato utilizzare Ia
sdraietta per lunghi periodi di
sonno.

« E pericoloso posizionare la
sdraietta su una superfi cie
rialzata: per esempio, un tavolo.

IT

« Utilizzare sempre il sistema di
ritenuta.

« Non utilizzare mai 'arco ludico
per trasportare la sdraietta.

« Questa sdraietta non
sostituisce una culla o un lettino.
Quando il bambino deve dormire,
e consigliabile sistemarlo in
un'apposita culla o lettino.

« Utilizzare sistematicamente

il passagambe e le cinture
correttamente agganciate

e regolate, anche quando il
bambino e seduto per pochi
istanti.

« Verifi care che I'articolo non
abbia viti avvitate in modo
scorretto o altri elementi che
potrebbero ferire il bambino o
nei qualii suoi vestiti
potrebbero restare impigliati
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(lacci, succhietti, collanine, ecc..),
per evitare qualsiasi rischio di
strangolamento.

« Non utilizzare I'articolo in
presenza di elementirotti o
mancanti.

« Prima dell'utilizzo, verifi care
che i meccanismi di fi ssaggio
siano ben agganciati e sistemati
correttamente.

« Verifi care che la sdraietta

Si trovi su un piano stabile

e lontano da fonti di calore
intenso, prese elettriche,
prolunghe, fornelli, forni, ecc,, o
oggetti che possano essere
afferrati dal bambino.

« Utilizzare esclusivamente
accessori 0 pezzi di ricambio
venduti o approvati dal
produttore. Lutilizzo di altri
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accessori potrebbe rivelarsi
Pericoloso’s.

ATTENZIONE:

« Per evitare rischi di
soffocamento, conservare i
sacchettiin plastica dell'imballo
fuori dalla portata dei neonati e
dei bambini pit piccoli.

Informazioni supplementari
1. Da quando il bimbo puo rimanere
seduto da solo, vi consigliamo I'utilizzo di
un seggiolone per garantirgli sicurezza e
comfort.

2. Se possibile, variare la reclinazione dello
schienale in funzione delle necessita:
seduta per il pasto, semi-sdraiata per il
risveglio o sdraiata per il riposo.

3. Per contribuire al suo sviluppo
psicomotorio, porgere al bimbo un giochino
quando e seduto nella sdraietta, fuori
dall'orario del pasto.

4. Non lasciare il bambino troppo a lungo
nella sdraietta: 130 max.



5. Per evitare dondolii, non trasportare la
sdraiettain 2 persone.

6. Per evitare rischi di caduta, non
trasportare la sdraietta quando il bimbo &
seduto all'interno. Pulire regolarmente la
sdraietta.

7. Per ottimizzare I'utilizzo del
seggiolino,mantenere pulito il prodotto
regolarmente.

8. Prima del lavaggio, consultare l'etichetta
di composizione del tessuto cucita sulla
confezione, per verifi care i simboli di
lavaggio.

9. Prima dello smontaggio, controllare

il modo in cui tuttii pezzi sono stati
montati, per rimontarli correttamente. Non
stirare. Ricordare che lo stato delle parti
meccaniche dipende da un utilizzo regolare
e corretto, che migliora le prestazioni e
rende il prodotto piti durevole nel tempo.

Ambiente

Quando smetterete di utilizzare il prodotto,
vi preghiamo per Ia tutela dell'ambiente di
smaltire il prodotto in modo differenziato

e nelrispetto della normativa locale in
materia.

Domande

Siete pregati di contattare il punto vendita
autorizzato o di visitare il nostro sito web.
Assicuratevi di avere a portata dimano le
seguentiinformazioni:

- Numero di serie

- Eta (altezza) e peso del vostro bambino.

Garanzia

La garanzia della durata di 24 mesi che
applichiamo ai nostri prodottiriflette

la fiducia che riponiamo nella qualita
eccezionale del nostro design, della nostra
progettazione e produzione, nonché
delle prestazioni, Garantiamo che questo
prodotto e stato fabbricato in conformita
con gli attualirequisiti europei in materia
di sicurezza e con gli standard di qualita
applicabili a questo prodotto, e altresi che
quest'ultimo & scevro da difettilegati

alla manodopera o ai materiali impiegati
al momento dell'acquisto. Alle condizioni
qui menzionate, il cliente puo ricorrere
alla presente garanzia nei Paesiin cui il
presente prodotto sia stato venduto da
una controllata del gruppo Dorel 0 da un
rivenditore o concessionario autorizzato.
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La nostra garanzia della durata di 24 mesi
copre eventuali difetti dei materiali e di
fabbricazione se il prodotto viene utilizzato
in condizioni regolari ed in conformita

con il nostro manuale d'istruzioni, per un
periodo di 24 mesi dalla data dell'acquisto al
dettaglio originale dal primo cliente utente
finale. Per richiedere riparazioni o parti di
ricambio in garanzia per i suddetti difetti, &
necessario presentare la prova d'acquisto
(che deve essere stato effettuato entro e
non oltre i 24 mesi precedenti alla richiesta
di assistenza).

La garanzia non copre invece difetti
causati da normale usura, danni causati da
incidenti, utilizzo non corretto, negligenza,
incendi, contatto con liguidi o altra causa
esterna, danni derivanti dal mancato
rispetto del manuale d'istruzioni, danni
causati dall'utilizzo con un altro prodotto,
danni causati da manutenzione da parte
di persone da noi non autorizzate; la
garanzia non vale altresiin caso di furto
del prodotto o rimozione dal prodotto
stesso o modifica di qualsiasi targhetta o
numero identificativo. Esempi di normale
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usura includono parti quali: ruote e tessuti
usuratida un utilizzo regolare del prodotto,
nonché il naturale deterioramento dei
colori e dei materiali in seguito al normale
invecchiamento del prodotto.

Cosa fare in caso di difetti:

Qualora si verifichino problemi o difetti,

la scelta migliore per un servizio rapido
erivolgersi al rivenditore autorizzato

o dettagliante riconosciuto. La nostra
garanzia di 24 mesi e riconosciuta dai
rivenditori® £ necessario presentare la
prova d'acquisto (che deve essere stato
effettuato entro e non oltre i 24 mesi
precedenti alla richiesta di assistenza).
L'operazione e resa pit semplice
richiedendo prima I'approvazione da parte
nostra. Se si presenta una richiesta valida
ai sensi della presente garanzia, potremo
richiedere al cliente di restituire il prodotto
al rivenditore autorizzato o dettagliante
riconosciuto o di spedire il prodotto presso
di noi secondo le nostre istruzioni. Le
relative spese di spedizione e reso sono a
nostro carico, se vengono seguite tutte
le istruzioni. | danni e/o difetti non coperti



dalla nostra garanzia ne dai diritti legali
dei consumatori e/o i danni e/o difetti

in relazione a prodotti non coperti dalla
nostra garanzia possono tuttavia essere
gestiti secondo prezzi ragionevoli.

Diritti del consumatore:

Il consumatore gode di diritti legali secondo
la legislazione applicabile al consumatore
stesso, che puo variare secondo il Paese.

| diritti del consumatore ai sensi della
legislazione nazionale vigente non sono
inficiati dalla presente garanzia.
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SEGURANCA

Os nossos produtos foram concebidos e
testados para garantir a segurancae o
conforto da sua crianca. Em conformidade
com os requisitos de seguranca - Testado
em laboratdrio certificado segundo o
decreton’ 91-1292 - dezembro 1991 -
12790: junho 2009.

1. Esta cadeira de balanco destina-se a
criancas a partir dos O meses e até aos 9 kg.

AVISO:

« Nunca deixar a crianca sem
vigilancia.

« Ndo utilizar a espreguicadeira

a partir do momento em que 0
bebé ja se senta sozinho.

« A espreguicadeira ndo é indicada
para os periodos de sono.

« E perigoso pousar a
espreguicadeira numa superficie
alta, por exemplo, uma mesa.

« Utilizar sempre o sistema de
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retencdo.

« Ndo utilizar o arco de

JOgOS para transportar a
espreguicadeira.

« A espreguicadeira ndo
substitui a alcofa ou a cama. Se
0 bebé tiver vontade de dormir,
devera coloca-lo numa alcofa ou
Cama apropriadas.

« Apertar e ajustar sempre 0s
Cintos de seguranca e o entre
pernas mesmo se a Crianca
estiver na espreguicadeira
durante pouco tempo.

« \Verifi car se 0 artigo de
puericultura ndo possui
parafusos mal apertados ou
outro elemento susceptivel de
magoar a Crianca assim como
prender ou trilhar as suas roupas
(corddes, chupetas, fi os, etc),



uma vez que pode provocar
riscos de estrangulamento.

« Ndo utilizar o artigo de
puericultura se um dos
elementos estiver em falta ou
danifi cado.

« Antes de utilizar o artigo de
puericultura verifi car se 0s
mecanismos de bloqueamento
estdo bem engatados e
correctamente ajustados.

« Assegure-se que 0 V0SS0
artigo de puericultura esta num
plano estavel e que se encontra
longe de aparelhos que possam
produzir chama, de fontes de
calor intenso, das tomadas
eléctricas, cabos, fogbes, fornos,
etc, ou de objectos que possam
ser agarrados pela crianca.

« Utilizar somente acessorios ou

PT

pecas de substituicdo vendidos
Ou aprovados pelo fabricante.
A utilizacdo de outros
acessorios pode tornar-se
perigosa.

ATTENZIONE:

« Para evitar riscos de asfixia,
guardar os sacos plasticos da
embalagem fora do alcance dos
bebés e das criancas.

Conselhos adicionais

1. A partir do momento em que a Crianca
comeca a sentar-se sozinha, aconselhamos
a utilizacdo de uma cadeira alta para a
seguranca e o conforto do bebé.

2. Se possivel, deve variar ainclinacdo

do assento em funcdo da necessidade:
sentada para a refeicdo, semi-deitada para
brincar ou deitada para o repouso.

3. Para contribuir para o desenvolvimento
psicomotor da crianca dé-lhe um brinquedo
quando estiver na espreguicadeira, fora da
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hora da refeicdo.

4. Ndo deixar a crianca na espreguicadeira
durante muito tempo: 1h30 méaximo.

5. Para evitar balancos, a espreguicadeira
ndo deve ser transportada por 2 pessoas.
6. Para evitar riscos de queda, ndo
transportar a espreguicadeira com a
criancainstalada dentro.

7. Para total satisfacdo, o produto
necessita de lavagens regulares.

8. Antes de lavar, consulte a etiqueta da
composicdo téxtil, cosida na confeccdo,
onde podera encontrar os simbolos de
lavagem do produto.

9. Antes de desmontar, verifi car a forma
como estdo montadas as diferentes partes
de modo a voltar a montar correctamente.,
N&o passar a ferro. Lembre-se que todos
os produtos mecanicos dependem de uma
manutencdo regular e de uma utilizacdo
razoavel, para oferecer completa satisfacdo
e durabilidade.

Ambiente

Quando deixar de usar o produto,
solicitamos, por raz8es ambientais, que
elimine o seu produto fazendo a triagem
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e cumprindo com a legislacdo local nesta
matéria.

Domande

Contacte o seu distribuidor local ou visite 0
nosso website, Tenha consigo as seguintes
informacdes:

- NUmero de série

- Alidade (o tamanho) e o peso do bebé.

Garantia

A nossa garantia de 24 meses reflete a
nossa confianca na qualidade do nosso
design, engenharia e producdo, bem como
no desempenho do produto. Garantimos
que este produto foi fabricado de acordo
com as normas de qualidade e os requisitos
de seguranca europeia atualmente em
vigor para este produto, e que, a data da
compra, 0 produto se encontraisento de
defeitos de fabrico ou de materiais. Sob as
condicOes aqui mencionadas, esta garantia
pode ser invocada pelos consumidores

nos paises onde este produto foi vendido,
por uma filial do Grupo Dorel, por um
distribuidor ou revendedor autorizado.



A nossa garantia de 24 meses abrange
defeitos de fabrico e de materiais, quando
o0 produto é utilizado em condicGes normais
e em conformidade com as indicacBes
constantes do manual do utilizador por um
perfodo de 24 meses a partir da data da
compra inicial no revendedor pelo primeiro
consumidor/utilizador. De modo a solicitar
as reparacdes ou pecas sobresselentes ao
abrigo da garantia a titulo de defeitos de
material e de fabrico, o consumidor devera
apresentar o comprovativo da aquisicdo
efetuada (taldo de compra) durante os

24 meses que antecedem a requisicdo do
servico.

Anossa garantia de 24 meses ndo se
aplica a defeitos causados pelo desgaste
normal, danos causados por acidentes,
utilizacdo abusiva, negligéncia, incéndio,
contacto com liquidos ou outras causas
externas, danos que sejam consequéncia
do incumprimento do manual do utilizador,
danos causados pela utilizacdo com outro
produto, danos causados por reparacdes
feitas por alguém ndo autorizado, em
caso de furto ou caso alguma etiqueta

PT

ou numero de identificacdo tenha sido
removido/alterado do produto. Exemplos de
uso e desgaste normais sdo rodas e tecidos
deteriorados em consequéncia de uma
utilizacdo regular e da natural degradacdo
dos materiais e das cores devido ao
desgaste normal do produto.

Como proceder caso verifique a
existéncia de defeitos:

Na eventualidade de surgirem quaisquer
problemas ou defeitos, a melhor opcdo
para obter um servico rapido sera
dirigir-se ao revendedor autorizado ou

ao revendedor por nés reconhecido que
reconhece a nossa Garantia de 24 meses',
Deverd apresentar o comprovativo da
aquisicdo efetuada (taldo de compra)

no periodo de 24 meses que antecede a
data de requisicdo do servico. Serd mais
facil se obtiver a pré-aprovacdo da sua
requisicdo de servico pelo Departamento
de Manutencdo [da marca]. Se apresentar
uma reclamacdo valida no ambito desta
garantia, poderemos solicitar que devolva
o0 produto ao revendedor autorizado ou
revendedor por nés reconhecido ou que
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nos envie o produto de acordo com as
nossas instrucoes. Pagaremos os custos
do envio e de devolucdo se todas as
instrucdes forem cumpridas. Os danos que
ndo sdo cobertos pela garantia poderdo
ser reparados mediante o pagamento de
tarifas razoaveis. Os danos e/ou defeitos
ndo cobertos pela nossa garantia nem
pelos direitos legais do consumidor e/ou
os danos e/ou defeitos emrelacdo aos
produtos que ndo sdo cobertos pela nossa
garantia podem ser reparados a um preco
razoavel,

Direitos do consumidor:

Um consumidor possui direitos legais

nos termos da legislacdo de protecdo do
consumidor aplicavel, que pode variar de
pais para pais. Os direitos do consumidor
nos termos da legislacdo nacional aplicavel
ndo sdo afetados por esta garantia.
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SAKERHET

Vara produkter har formgivits och testats
med omsorg for att garantera ditt barns
sakerhet och komfort. Uppfyller foljande
sakerhetskrav - Har testats i ett godkant
laboratarium i enlighet med ordernr.
91-1292 - december 1991 - 12790: juni
2008.

1. Det bakdtvanda babyskyddet ar avsett
for barn fran O manader och upp till 9 kg.

VARNING:

« Lamna aldrig barnet utan
uppsikt.

«Sa fort barnet kan sitta utan
hjalp ska det bakatvanda
babyskyddet inte anvandas
langre.

« Detta bakdtvanda babyskydd
arinte avsett for langre
sovstunder.

« Det ar farligt att anvanda det
bakdtvanda babyskyddet pa

SV

upphojda ytor, t.ex. ett bord.

« Anvand alltid baltessystemet.
« Anvand aldrig leksaksstangen
for att bdra det bakdtvanda
babyskyddet.

« Detta bakatvanda babyskydd
ersatter inte en babylift eller
en sang. Om barnet behover
sova ska det laggas i en lamplig
babylift eller sang.

« Kontrollera alltid att
grenremmen och selen ar

ratt justerade och lasta, dven
om barnet bara ska sitta i
babyskyddet en kort stund.

« Kontrollera att
barnavardsartikeln inte
innehaller nagra 16sa skruvar
eller andra delar som kan skada
barnet eller fastna i barnets
klader (band, napp, halsband
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osv.) och darmed orsaka
strypning.

« Anvand inte det bakdtvanda
babyskyddet om nagra delar dr
sonder eller saknas.

- Kontrollera att
ldsanordningarna dr
ordentligt Iasta och korrekt
justerade innan du anvander
barnavardsartikeln.

« Se till att barnavardsartikeln
star pa en stabil yta och ar
placerad pad ett sakert avstand
fran alla apparater som kan ge
upphov till en 6ppen

laga, intensiva varmekallor,
elektriska uttag,
forlangningssladdar, spisar,
ugnar osv., eller andra foremal
som ar inom barnets rackhall.
« Anvand inte tillbehor eller
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reservdelar utover dem som
har godkants av tillverkaren
eller terforsaljaren. Det kan
vara farligt att anvanda andra
tillbehor,

VARNING:

« Hall allt férpackningsmaterial
av plast utom rackhall for
barn for att forhindra risk for
kvavning.

Ytterligare information

1. Sa snart barnet kan sitta upp utan hjalp
rekommenderar vi att du anvander en
barnstol for barnets sakerhet och komfort.
2. 0m det gar ska du variera vinkeln pa
ryggstodet efter behov: uppfallt for
maltider, till halften nedfallt under vaken
tid och helt nedfallt vid vila.

3. For att barnet ska utveckla sina
motoriska fardigheter ar det viktigt att
ge det en liten leksak att leka med nar det
sitter i babyskyddet mellan maltiderna.



4, Lat inte barnet sitta kvar i babyskyddet
under mycket 1anga perioder: hogst 1,5
timma.

5. For att forhindra risken for att
babyskyddet tippar framat eller bakat ska
det aldrig baras av tva personer samtidigt.
6. For att forhindra risken for fall ska
babyskyddet inte transporteras med
barneti.

7. Rengdr babyskyddet med jamna
mellanrum.

8. Se tvattraden pa etiketten for rengéring
av textildelen.

9. Se till att notera hur de olika delarna ska
sittaihop innan du monterar isar produkten
for att underlatta dtermontering. Ska

inte strykas. Kom ihdg att alla mekaniska
produkter maste underhdllas regelbundet
och hanteras varsamt for maximal
tillfredsstallelse och lang varaktighet.
Miljo

Ta hansyn till miljén. Viuppmanar dig

att kassera produkten pa en lamplig
atervinningsstation enligt lokal lagstiftning
nar du ska sluta anvanda den.

SV

Fragor

Kontakta din lokala leverantor eller besék
var webbplats. Nar du gor det, ha féljande
information till hands:

- Serienummer

- Barnets alder (Iangd) och vikt

Garanti

\Var 24 manaders garanti speglar vart
fortroende for den suverana kvaliteten
pa var design, teknik, produktion och
produktprestanda. Vi garanterar att
denna produkt har tillverkats i enlighet
med aktuella europeiska sakerhetsnormer
och kvalitetskrav som galler fér denna
produkt, samt att produkten ar fri fran fel
i material och utférande vid tidpunkten
forkopet. Under de omstandigheter som
namns hari kan denna garanti aberopas
av konsumenterna i de lander dar denna
produkt har salts av ett dotterbolag till
Dorel-koncernen eller av en auktoriserad
aterforsaljare eller handlare.

\Var 24 manaders garanti tacker eventuella
tillverkningsfel i material och utférande vid
anvandning under normala forhallanden
ochienlighet med var bruksanvisning
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under en period pa 24 manader, fran
datumet for det ursprungliga inképet

av den forsta slutkunden. For att
begarareparation eller reservdelar inom
garantitiden for fel i material och utférande
maste du presentera inképsbevis for kopet,
vilket ska ha skett inom de 24 manader som
foregar begdran om service,

\Var 24 manaders garanti tacker inte skador
som orsakats av normalt slitage, olyckor,
felaktig anvandning, vardsléshet, brand,
kontakt med vatskor eller andra yttre
faktorer, som en foljd av underlatenhet

att folja bruksanvisningen, skador till

foljd av anvandning tillsammans med

en annan produkt, skador till foljd av att
service utforts av personer som inte ar
auktoriserade av 0ss, om produkten blir
stulen eller om ndgon etikett eller nagot
identifikationsnummer har avlagsnats
fran produkten eller andrats. Exempel pa
normalt slitage innefattar hjul och tyg som
slits genom regelbunden anvandning samt
naturlig blekning och slitage av farger och
material pa grund av normal forslitning av
produkten.
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Detta ska du gora i handelse av fel:

Om problem eller skador uppstar ar det
basta alternativet for snabb service att
bes6ka ndrmaste av 0ss auktoriserade
aterforsaljare eller handlare. Var 24
manaders garanti erkanns av dem®. Du
maste visa upp bevis pa inkdp, dar inkdpet
ska ha skett inom de 24 manader som
foregar begdran om service. Det ar enklast
om du far din begdran om service godkand
i forvag av oss. Om du skickar in en giltig
reklamation enligt denna garanti kan vi
begdra att du aterlamnar produkten till den
av oss auktoriserade aterforsaljaren eller
handlaren eller att du skickar produkten

till oss enligt vara anvisningar. Vi betalar
far transport och returfrakt omalla
anvisningar foljs. Skador och/eller defekter
som varken omfattas av var garanti eller av
konsumentens lagliga rattigheter och/eller
skador och/eller defekter pa produkter som
inte omfattas av var garanti kan hanteras
till en rimlig avgift.



SV

Konsumentens rattigheter:
Konsumenten har lagliga rattigheter enligt
tillamplig konsumentlagstiftning, som kan
variera fran land till land. Konsumentens
rattigheter enligt tillamplig nationell
lagstiftning rattigheter pdverkas inte av
denna garanti.
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SIKKERHED

\ores produkter er blevet omhyggeligt
formgivet og testet med henblik pa dit
barns sikkerhed og komfort. Opfylder
krav til sikkerhed - Testet i et anerkendt
laboratorium i overensstemmelse med
ordrenr.91-1292 - december 1991 -
12790: juni 2009.

1. Denne barnestol er beregnet til bgrn fra
0 maneder op til 9kg.

ADVARSEL:

« Efterlad aldrig dit barn alene.
« Anvend ikke barnestolen nar
fgrst dit barn kan sidde uden
hjeelp.

« Denne barnestol er ikke
beregnet til leengerevarende
soveperioder.

« Det er farligt at anvende
denne barnestol pa en forhgjet
overflade, f. eks. et bord.

« Anvend altid
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fastggrelsessystemet.

- Brug aldrig legetgjsstangen til
at baere barnestolen .

« Denne barnestol ertatter ikke
vugge eller seng. Skulle dit
barn have behov for at sove, sa
bar det placeres i en passende
tremmeseng eller seng.

- Kontrollér altid, at
skridtstroppenog selen er
korrekt justeret og last, ogsa
selvom barnet kun skal sidde en
kort tid.

« Sgrg for at kontrollere, at

din barneplejeartikel ikke
indeholder nogen Igse skruer
eller andre dele, der kan skade
dit barn eller fa fatieller

fange hans eller hendes tg;
(baendler, sut, halskaede, etc..)
og dermed forarsage kvaelning.



« Anvend ikke barnestolen, hvis
nogen komponenter er i stykker
eller mangler.

« Kontrollér, at [dsemekanismener
er korrekt tilsluttet og

juteret, inden du anvender
barneplejeartiklen,

« Sgrg for, at din
barneplejeartikel er pd en

fast overflade og er anbragt

i en sikker afstand fra

enhver anordning, der kan
frembringe aben ild, kraftig
varmekilde, elektriske stik,
forleengerledninger, ovne,
komfurer ... etc. eller andre
genstande inden for barnets
raekkevidde.

« Brug kun tilbehgr eller
reservedele, som er godkendt
af fabrkanten. Brug af andet

DA

tilbehgr kan veere farlig,

ADVARSEL:

« For at undga risiko for
kvaelning skal plastposer og -
emballage holdes uden for (sma)
bgrns raekkevidde.

Yderligere rad

1. S snartdit barn er i stand til at sidde
uden hjeelp, anbefaler vi, at du bruger en hgj
stol for dit barns sikkerhed og komfort.

2. 0m muligt skal vinklen pa rygdelen
justeres i henhold til kravene: Opret ved
maltide, halvvejs tilbageleenet, nar barnet
er vagen og helt tilbageleenet ved hvile.

3. For at kunne udvikle hans eller hendes
motoriske evner, sa husk at give barnet et
lille stykke legetgj at lege med, nar deteri
baby-stolen mellem maltiderne.

4. Efterlad ikke barnet i baby-stolen i
leengere perioder: Maksimalt 1,5 timer.

5. For at forhindre risiko for vipning bar
baby-stolen aldrig baeres af to personer.
6. For at forhindre risiko for fald, bar baby-
stolen ikke beeres med barnet i den.
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7. Renggr baby-stolen regelmaessigt.

8. Se vaskeanvisningmaerket angaende
vask af betraekket.

9. For at lette gensamling bgr man notere,
hvorledes de forskellige dele passer
sammen, inden produktet skilles ad. Ma ikke
stryges. Husk, at alle mekaniske produkter
har brug for regelmaessig vedligeholdelse
og forsigtig brug, hvis de skal yde maksimal
tilfredshed og vare en lang tid.

Miljg

Af hensyn til miljget bedes du

aflevere dette produktiegnede
affaldsdeponeringsanleg
overensstemmelse med lokal lovgivning.

Spargsmal

Kontakt din lokale forhandler eller besgg
vores hjemmeside. Sgrg for at have
fglgende oplysninger ved handen:

- Serienummer

- Dit barns alder (hgjde) og veegt.

Garanti
Vores 24 maneders garanti afspejler
vores tillid til den enestdende kvalitet af

64 | Kori 0 M/Max 9 kg | Maxi-Cosi

vores design, konstruktion, produktion og
produktets ydeevne. Vi bekraefter, at dette
produkt er fremstillet i overensstemmelse
med de nuveerende europeeiske
sikkerhedskrav og kvalitetskrav, der geelder
for dette produkt, og at dette produkt

er fri for fejl i materialer og udfgrelse

pa tidspunktet for kgbet. Ifglge de heri
navnte betingelser kan denne garanti
paberabes af forbrugere i landene,

hvor dette produkt er blevet solgt af et
datterselskab i Dorel-gruppen eller af en
autoriseret forhandler eller detailhandler.

Vores 24 maneders garanti dakker

alle fabrikationsfejl i materialer og
forarbejdning, nar de anvendes under
normale forhold og i overensstemmelse
med vores brugsanvisning for en periode pa
24 maneder fra datoen for det oprindelige
detailkgb af den farste slutbrugerkaber.
For at anmode om reparation eller
reservedele under garantien for defekter

i materialer og forarbejdning, skal du
fremlaegge kgbsbeviset, der er udstedt
inden for de 24 maneder forud for
anmodningen om servicering.



Vores 24 maneders garanti daekker ikke
skader forarsaget af normal slitage,
skader fordrsaget af ulykker, misbrug,
uagtsomhed, brand, veeskekontakt

eller anden ekstern grund, skade

som konsekvens af ikke at overholde
brugsanvisningen, skade forarsaget af
service fra enhver, der ikke er autoriseret
af os, eller hvis produktet er blevet
stjalet, eller hvis nogen maerkning eller
identifikationsnummer er blevet fiernet
eller @ndret, Eksempler pa normal slitage
omfatter hjul og stofslitage forarsaget
af regelmaessig brug og den naturlige
nedbrydning af farver og materialer i labet
af laengere tid og brug.

Hvad skal man ggre i tilfeelde af fejl:
Hvis der opstar problemer eller fejl, skal
du fgrst og fremmest kontakte den
autoriserede forhandler eller den af

os anerkendte detailhandler. Vores 24
maneders garanti anerkendes af dem®,
Du skal fremlaegge kagbsbeviset, der er
udstedt inden for de 24 maneder forud
for anmodningen om servicering. Det er
lettest, hvis du far din serviceanmodning
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forhandsgodkendt af os. Hvis du
fremsender et gyldigt krav under denne
garanti, kan vianmode dig om, at du
returnerer dit produkt til den autoriserede
forhandler eller den af os anerkendte
detailhandler, eller at du sender produktet
til os i henhold til vore instruktioner. |
princippet betaler vi for forsendelse og
forreturfragten, hvis alle instruktioner

er fulgt. Skader og/eller defekter, der
hverken er deekket af vores garanti eller
af forbrugerens juridiske rettigheder og/
eller skader og/eller defekter med hensyn
til produkter, der ikke er omfattet af vores
garanti, kan behandles for et rimeligt gebyr.

Forbrugerens rettigheder:

En forbruger har juridiske rettigheder ifglge
geeldende forbrugerlovgivning, hvilket

kan variere fraland til land. Forbrugerens
rettigheder under gaeldende national
lovgivning pavirkes ikke af denne garanti.
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TURVALLISUUS

Tuotteemme on suunniteltu ja testattu
tarkasti lapsesi turvallisuuden ja
mukavuuden takaamiseksi. Tuote on
turvavaatimusten mukainen - se on testattu
hyvaksytyssa laboratoriossa standardin
tilausnumero 91-129¢ - joulukuu 1991 -
12790: kesakuu 2008.

1. Tama vauvakeinu on tarkoitettu lapsille
syntymadsta aina 9 kg:n painoon asti.

VAROITUS:

- Al& jata lasta koskaan yksin
rattaisiin.

« Ald kdyta vauvakeinua enaa
sen jalkeen, kun lapsi pystyy
istumaan tukea.

« Tata vauvakeinua ei ole
tarkoitettu pitempiaikaiseen
nukkumiseen.

+ On vaarallista asettaa
vauvakeinu korotetulle pinnalle,
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esim. paydalle.

- Kayta aina rajoitinlaitetta.

« Ald koskaan kanna vauvakeinua
lelukaaresta.

« Tama vauvakeinu ei korvaa
koppaa tai vuodetta. Kun lapsi
haluaa nukkua, hanet on
asetettava sopivaan koppaan tai
vuoteeseen,

« Tarkista aina, etta haarahihna
ja valjaat on kiinnitetty oikein ja
lukittu, vaikka keinua kaytetaan
vain lyhytaikaisesti.

« \Varmista, ettei
lastentarvikkeessasi ole irrallisia
ruuveja eika mitaan osia, jotka
saattaisivat vahingoittaa lasta
tai tarttua hanen vaatteisiinsa
(nauhoja, tutteja, kaulaketjuja
jne..),ja nain aiheuttaa
kuristumisen.



« Al3 kdyta vauvakeinua, jos siina
on rikkinaisia tai puuttuvia osia.

« Tarkista, etta lukitusmekanismit
on kytketty ja saadetty

oikein, ennen kuin kaytat
lastentarvikettasi.

« \Varmista, etta lastentarvikkeesi
on lujalla pinnalla ja etta se on
asetettu turvallisen valimatkan
paahan kaikista laitteista, jotka
voivat synnyttaa avoliekin, kuten
voimakkaasta lammonlahteesta,
sahkopistorasioista,
jatkojohdoista, helloista,
uuneista.. jne, tai mista tahansa
lapsen ulottuvilla olevista
esineista.

« Ald kdyta muita kuin
valmistajan hyvaksymia
lisalaitteita ja vaihto-

osia. Muiden lisalaitteiden
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kayttaminen voi olla vaarallista.

VAROITUS:

« Pida kaikki muovipussit ja
-pakkaukset pois vauvojen ja
pienten lasten ulottuvilta.

Lisdaohjeita

1. Hetikun lapsi pystyy istumaan ilman
tukea, suosittelemme, ettd kdytat
syottétuolia lapsen turvallisuuden ja
mukavuuden tahden.

2. Mikali mahdollista, vaihtele selkanojan
kaltevuutta tarpeen mukaan: istuma-asento
ateriointia, puolimakuuasento hereilld oloa ja
taysi makuuasento lepoa varten.

3. Lapsen psykomotoristen taitojen
kehittamiseksi muista antaa hanelle pieni
lelu, jolla han voi leikkid vauvakeinussa
ollessaan aterioiden valilla.

4, Al3jata lasta vauvakeinuun liian pitkaksi
aikaa: maksimiaika 1,5 tuntia.

5. Kippaamisen valttamiseksi vauvakeinua
ei saa koskaan kuljettaa yhdessa toisen
henkilén kanssa.

6. Putoamisvaaran valttamiseksi
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vauvakeinua ei saa kuljettaa lapsen ollessa
siina.

7. Puhdista vauvakeinu saannéllisesti.

8. Padllyskankaan pesua varten katso sina
olevaa ohjemerkintaa.

9. Ennen kuin purat tuotteen, huomioi
tarkoin, miten eri osat on sovitettu toisiinsa,
jotta tuote olisi helpompi koota uudelleen. Ei
saa silittaa. Muista, etta kaikki mekaaniset
tuotteet ovat riippuvaisia saannollisesta
huollostajajarkevasta kaytosta, jottane
vastaisivat optimaalisesti odotuksia ja niilla
olisi pitka kayttoika.

Ymparisto

Ymparistonsuojelun kannalta on tarkeaa,
ettd kun et endd kdyta tatd tuotetta,
havitat sen asianmukaisesti paikallisten
madraysten mukaisesti.

Kysyttdavaa

Ota yhteys paikalliseen valtuutettuun
jalleenmyyjaan tai vieraile kotisivuillamme.
Kun teet niin, pida seuraavat tiedot
saatavilla:

- Sarjanumero

- Lapsen ika, pituus ja paino.
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Takuu

24 kuukauden takuumme on osoitus
luottamuksestamme suunnittelumme
ensiluokkaiseen laatuun, valmistukseen,
tuotantoon ja tuotteen toimivuuteen.
Takaamme, etta tamad tuote on valmistettu
voimassa olevien, tata tuotetta koskevien
eurooppalaisten turvallisuusvaatimusten
ja laatustandardien mukaisesti, ja etta
tuotteessa ei ole ostohetkelld materiaali-
tai valmistusvirheita. Tassa mainittujen
ehtojen mukaisesti kuluttajat voivat vedota
takuuseen maissa, joissa tatd tuotetta on
myyty Dorel-yritysryhman tytaryhtion,
valtuutetun myyjan tai jalleenmyyjan
toimesta.

Myoéntamamme 24 kuukauden takuu

kattaa kaikki materiaali ja valmistusvirheet,
olettaen ettd tuotetta on kaytetty
normaaliolosuhteissa ja toimittamamme
kayttoohjeen mukaisesti.Takuu on voimassa
24 kuukauden ajan ostopaivamadrdsta
lukien. Jotta voit saada takuun

alaisia korjaus- tai varaosapalveluita
tuotteen mahdollisten materiaali- tai
valmistusvirheiden vuoksi, sinun on



esitettdva ostotosite, joka on pdivatty
huoltopyyntdd edeltavien 24 kuukauden
aikana.

Myontamamme 24 kuukauden takuu

ei korvaa normaalista kulumisesta,
onnettomuudesta, vaarinkaytosta,
huollon puutteesta, huolimattomuudesta,
tulipalosta, nestekontaktista tai muista
ulkoisista syista aiheutuneita virheita.
Takuu ei myoskaan kata kayttoohjeiden
noudattamatta jattdmisesta aiheutuneita
virheitd, toisen tuotteen kaytosta
aiheutuneita virheitd, tuotteen
luvattomasta kdytosta toisen henkilon
taholta aiheutuneita virheita, tuotteen
varastamisesta aiheutuneita virheita, tuote-
etiketin tai tuotteen tunnistamisnumeron
poistosta aiheutuneita tai tuotteen
muuttamisesta aiheutuneita vaurioita.
Esimerkkeja normaalista kulumisesta

ovat saannollisen kayton aiheuttamat
kulumat pyorissa ja tekstiileissa ja varien
ja materiaalien luonnollinen haalistuminen
tuotteen normaalin vanhenemisen vuoksi.
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Mita tehdd, jos vikoja ilmenee:

Jos ongelmia tai vikoja iimene, pyydamme
Teitd kaantymaan valtuutetun
jalleenmyyjan puoleen. He hyvaksyvat
antamamme 24 kuukauden takuun®, Sinun
on esitettava ostotosite, joka on paivatty
huoltopyyntdd edeltavien 24 kuukauden
ajalle. Helpoimmin huoltopyynndn voi
esittaa esihyvaksyttamalld sen meilla. Jos
esitat taman takuun kattaman kelvollisen
korvausvaatimuksen, voimme pyytaa sinua
palauttamaan tuotteen valtuutetulle
myyjalle ja hyvaksymallemme jalleenmyyjalle
tailahettaman tuotteen meille antamiemme
ohjeiden mukaisesti. Maksamme lahetys-

ja palautuskustannukset, mikdli kaikkia
sdantdja noudatetaan. Vauriot ja/tai viat,
jotka eivat ole takuun alaisia voidaan korjata
kohtuullista maksua vastaan.

Kuluttajan oikeudet:

Kuluttajalla on kuluttajasuojalaissa
maariteyt oikeudet, jotka voivat vaihdella
maakohtaisesti. Tamd takuu ei vaikuta
kansallisen lainsadadannon alaisiin kuluttajan
oikeuksiin.
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BEZPIECZENSTWO

Nasze produkty zostaty starannie
zaprojektowane i sprawdzone, aby
zapewnic dziecku bezpieczenstwo i
wygode. Niniejszy produkt jest zgodny z
wymogami bezpieczenstwa - Sprawdzony
w zatwierdzonym laboratorium na
zgodnos¢ z postanowieniem nr 91-1292 -
grudzien 1991 - 12790: czerwiec 20089,

1. Niniejsza odchylana kotyska jest
przeznaczona dla dzieci od chwili narodzin
(O miesiecy) do uzyskania wagi 9 kg.

OSTRZEZENIE:

« Nigdy nie zostawiaj swojego
dziecka bez opieki.

« Nie nalezy uzywac odchylangj
kotyski, gdy dziecko potrafijuz
samodzielnie siedziec.

« Ta odchylana kotyska nie

nadaje sie do dtuzszych drzemek.

« Uzywanie odchylanej kotyski na
podwyzszonej powierzchni, np.
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na stole, jest niebezpieczne.

« Nalezy zawsze uzywac
systemu zapiec dla dziecka.
«Nigdy nie uzywac drazka

na zabawki do przenoszenia
odchylanej kotyski,

« Odchylana kotyska nie
zastepuje t6zeczka anitozka.
Jesli dziecko musi spac, nalezy
je umiesci¢ w odpowiednim
tdzeczku lub 1ozku,

« Zawsze sprawdzac, czy pasek
krocza i szelki sa prawidtowo
wyregulowane i zablokowane,
nawet jesli dziecko jest
ustawione na krotki czas.

« Sprawdzi¢, czy wszystkie
sruby oraz inne elementy
zagrazajace zranieniem dziecka
lub zaczepieniem ubranka
(sznurowek, smoczka, itp.) s3



dokrecone, poniewaz moze to
grozi¢ uduszeniem.,

« Nie uzywac odchylanej
kotyski, jesli ktorykolwiek z jej
elementow jest uszkodzony lub
go brakuje.

« Przed rozpoczeciem
uzytkowania sprawdzi¢, czy
mechanizmy blokujace s3
prawidfowo zamocowane

i wyregulowane.

« Odchylana kotyska powinna
stac na rownej powierzchni,

z dala od Zrodet ognia, zrodet
silnego ciepfa, gniazdek
elektrycznych, przedtuzaczy,
kuchenek, piecykow, itp. oraz
innych przedmiotdw w zasiegu
dziecka.

« Nie uzywac akcesoriow ani
czesci zamiennych innych niz

PL

zatwierdzone przez producenta.
Uzywanie innych akcesoriow
moze by¢ niebezpieczne.

OSTRZEZENIE:

« Aby uniknac ryzyka uduszenia,
nalezy trzymac wszystkie torby
foliowe i opakowania poza
zasiegiem niemowlat i matych
dzieci.

Dodatkowe porady

1. Gdy tylko dziecko bedzie mogfto
samodzielnie siedzie¢, zalecamy

uzywanie wysokiego krzesefka dla jego
bezpieczenstwai wygody.

2. Jeslijest to mozliwe, nalezy zmieniac kat
nachylenia oparcia zgodnie z wymaganiami:
siedzenie podczas positkdéw, odchylenie
oparcia do potowy, gdy dziecko sie obudzi i
catkowite odchylenie podczas odpoczynku.
3. Aby rozwina¢ umiejetnosci motoryczne
dziecka, nalezy da¢ mu mata zabawke do
zabawy, gdy miedzy positkami siedzi w
foteliku dzieciecym.
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4. Nie zostawiac¢ dziecka w foteliku
dzieciecym na bardzo dtugi czas: maks. 1,5
godziny.

5. Aby zapobiec ryzyku przewrécenia,
fotelik dzieciecy nigdy nie powinien by¢
przenoszony przez dwie 0soby.

6. Aby zapobiec ryzyku upadku, fotelik
dzieciecy nigdy nie powinien by¢

przenoszony, gdy znajduje sie w nim dziecko.
7. Nalezy regularnie czysci¢ fotelik dzieciecy.

8. Sposdb czyszczenia tkanin podano na
metce.

9. W celu utatwienia ponownego

montazu, przed rozmontowaniem

produktu zapamietac, jak poszczegdine
czesci sg zamontowane, Nie prasowac.
Nalezy pamietac, ze wszystkie czesci
mechaniczne beda sprawne i beda mie¢
wieksza zywotnos¢, jezeli beda prawidtowo
uzytkowane i konserwowane.

Srodowiska

Ze wzgledu na kwestie ochrony
Srodowiska po zaprzestaniu uzytkowania
niniejszego produktu prosimy o wiasciwe
jego zutylizowanie zgodnie z lokalnymi
regulacjami prawnymi.
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Pytania

Prosimy o kontakt z najblizszym
dystrybutorem lub odwiedzenie naszej
strony internetowej, Nalezy pamietac o
nastepujacych informacjach:

- Numer seryjny

- Wiek (wzrost) i mase ciata dziecka.

Gwarancja

Udzielamy 24-miesiecznej gwarancji,
odzwierciedlajacej zaufanie, ktére mamy
do jakosci naszych projektéw, procesu
technologicznego, produkcji oraz wykonania
produktéw. Gwarantujemy, ze ten

produkt zostat wyprodukowany zgodnie
z aktualnymi wymogami europejskich
norm bezpieczenstwa i jakosci, ktdre

maja do niego zastosowanie, a takze

ze w chwili zakupu produkt jest wolny

od wad wykonania i materiatowych.

Na mocy postanowien zawartych w
niniejszym dokumencie, gwarancja moze
by¢ wykorzystywana przez konsumentéw
w krajach, w ktérych ten produkt jest
sprzedawany przez podmiot zalezny Dorel
Group lub przez autoryzowanego dealera
badZ sprzedawce.



Nasza 24-miesieczna gwarancja obejmuje
wszelkie wady produkcyjne w zakresie
materiatéw i robocizny, pod warunkiem, ze
produkt jest uzytkowany w normalnych
warunkachi zgodnie z nasza instrukcja
obstugi, w okresie 24 miesiecy od dnia
pierwotnego zakupu przez pierwszego
uzytkownika koncowego. Przejmujemy
odpowiedzialno$¢ za naprawe lub
wymiane produktu dotknietego wada
objeta gwarancja, z tym zastrzezeniem,
ze 0 wyborze sposobu usuniecia wady i
rozpatrzenia zgtoszenia decyduje gwarant.

Nasza 24-miesieczna gwarancja nie
obejmuje uszkodzen spowodowanych
normalnym uzytkowaniem, przypadkowych
zniszczen, niewtasciwego uzytkowania,
szkdd wynikajacych z zaniedbania,
wywotanych ogniem, kontaktem z ciecza
lubinnych przyczyn zewnetrznych,
nieprzestrzegania instrukcji uzytkowania,
uzywania z innym produktem, serwisowania
produktu przez osobe, ktéra nie zostata
przez nas upowazniona lub przypadkow
kradziezy produktu oraz jesli jakakolwiek
etykieta lub numer identyfikacyjny zostanie
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zmieniony lub usuniety z produktu.
Przyktady normalnego zuzycia to m.in.
zuzycie kot i tkaniny spowodowane
regularnym uzytkowaniem, a takze
naturalna utrata koloréw oraz pogorszenie
jakosci materiatéw, wynikajacych z
normalnego starzenia sie produktu.

Co zrobi¢ w przypadku wykrycia wad:

W razie pojawienia sie probleméw lub

wad zalecamy kontakt z najblizszym
autoryzowanym punktem serwisowym lub
sprzedawca marki upowaznionym przez
nasza firme, ktory jest zobowiazany do
przestrzegania naszej 24-miesiecznej
gwarancji¥, Nalezy przedstawi¢ dowdd
zakupu, ktérego dokonano w ciagu 24
miesiecy poprzedzajacych zgtoszenie
serwisowe, Najlepiej jezeli zadanie naprawy
zostanie wstepnie zatwierdzone przez
Dziat serwisowy naszej firmy. W przypadku
gdy zaistnieje koniecznos¢ wystania
produktu do punktu serwisowego, nalezy
zwrécic produkt do autoryzowanego
punktu serwisowego lub sprzedawcy

lub do Dziatu serwisowego naszej firmy,
uzgadniajac sposéb wysyiki i jego koszty

Maxi-Cosi | KoriOM/Max 9kg | 73



PL

z punktem serwisowym, poniewaz w
przypadku braku takiego uzgodnienia
gwarant moze odméwi¢ pokrycia kosztow
przesytki. Uszkodzenia i/lub wady, ktérych
nie obejmuje nasza gwarancja lub prawa
konsumenta, i/lub uszkodzenia, i/lub wady
produktu nieobjete nasza gwarancja moga
by¢ usuniete za uzasadniong opfata.

Prawa konsumenta:

Konsument ma prawo, zgodnie z
odpowiednim ustawodawstwem, ktére
moze réznic sie w zaleznosci od kraju.
Niniejsza gwarancja nie ma wptywu

na prawa konsumenta podlegajace
odpowiedniemu ustawodawstwu
krajowemu.
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SIKKERHET

Var produkter er blitt omhyggelig designet
og testet for a sikre ditt spedbarns
trygghet og komfort. Oppfyller kravene

til sikkerhet - Testet i et godkjent
laboratarium i henhold til regulativ nr.
91-1292 - desember 1991 - 12790: juni
2008.

1. Denne vippestolen er tiltenkt for barn
fra O mdneder og opp til 9kg.

ADVARSEL:

« Aldri etterlat barnet ditt uten
tilsyn.

« Ikke bruk vippestolen nar
barnet klarer a sitte uten hjelp.
« Denne vippestolen er ikke
tiltenkt lengre soveperioder.

« Det er farlig & bruke
vippestolen pa en forhgyet
overflate, feks. et bord.

« Bruk alltid sikringssystemet,
« Bruk aldri lekestangen til

NO

baere vippestolen,

« Denne vippestolen er ikke en
erstatning for en baerebag eller
en seng. Hvis barnet trenger

a sove, bgr det legges i en
passende baerebag eller seng.

« Kontroller alltid at remmen
mellom beina og selen er riktig
justert og Iast, selv om barnet
bare sitter i stolen en kort tid.

« Sgrg for a kontrollere at dette
barneproduktet ikke inneholder
noen Igse skruer eller andre
deler som kan skade barnet eller
fange eller sette i klem hans
eller hennes klzer (band, smokk,
halskjede osv. ..), og dermed fgre
til kvelning.

« [kke bruk vippestolen hvis noen
komponenter er gdelagt eller
mangler.
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« Kontroller at ldasemekanismene
erriktig festet og justert fgr du
bruker barneproduktet.

« Sgrg for at barneproduktet
star pa en fast overflate og

er plassert i sikker avstand

fra enhver anordning som kan
produsere en apen

flamme, intense varmekilder,
stikkontakter, skjgteledninger,
platetopper, komfyrer ... 0sv,,
eller enhver gjenstand innen
barnets rekkevidde.,

« Ikke bruk tilbehar eller
utskiftningsdeler bortsett

fra de som er godkjent av
produsenten. Bruk av annet
tilbehgr kan veere farlig.

ADVARSEL:
« For @ unnga risikoen for
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kvelning, skal alle plastposer

og plastemballasjer vaere
utenfor spedbarns og smabarns
rekkevidde.

Ytterligere rad

1.Sasnart barnet ditt er i stand til & sitte
selv, anbefaler vi at du bruker en hay
barnestol for sikkerheten og komforten til
barnet ditt.

2. Hvis det er mulig, variere vinkelen pa
ryggstgtten etter behov: sitte til maltider,
halvveis tilbakelent nar barnet er vakent og
helt liggende nar barnet hviler.

3. For & utvikle barnets motoriske
ferdigheter, husk & gi barnet et lite leketay
a leke med nar det sitter i babystolen
mellom maltider.

4. [kke la barnet sitte i babystolen i veldig
lange perioder: maks. 1,5 timer.

5. For & unnga risikoen a velte, skal
babystolen aldri baeres av to personer.

6. For & hindre risikoen for & falle, skal ikke
babystolen baeres med barnet i den.

7. Rengjar babystolen regelmessig.

8. For d vaske stoffet, se instruksjonene pa



etiketten.

9. For d gjgre gjenmontering enklere, sarg
for at du merker deg hvordan de ulike
delene kobles sammen for demontering av
produktet. Ikke stryk produktet. Husk at alle
mekaniske produkter trenger regelmessig
vedlikehold og forsiktig bruk hvis de skal gi
maksimal tilfredsstillelse og vare i lang tid.

Miljg

Av miljgmessige grunner ber vi deg

kvitte deg med dette produktet i egnede
avfallsdeponier i overensstemmelse med
lokal lovgivning, etter at du har holdt opp &
bruke det.

Sparsmal

Vennligst kontakt din lokale distributar
eller besgk vart nettsted. Nar du gjer det,
pass pd & ha falgende informasjon for
handen:

- Serienummer

- Barnets alder (hgyde) og vekt.

Garanti
Var 24 maneders garanti gjenspeiler
var tillit til den enestaende kvaliteten til

NO

produktets design, utvikling, produksjon

og ytelse, Vigaranterer at dette

produktet ble produsert i henhold til de
gjeldene europeiske sikkerhetskrav og
kvalitetsstandarder som gjelder dette
produktet, og at dette produktet er uten
defekter i materialer eller arbeid ved
kjgpstidspunktet. Under betingelsene som
nevnes her, kan denne garantien paberopes
av forbrukere i land der dette produktet har
blitt solgt av et datterselskap av Dorel-
gruppen, eller av en autorisert forhandler
eller detaljist.

Var 24 maneders garanti dekker alle
produksjonsdefekter i materialer og
arbeid, nar det brukes under normale
forhold og i henhold til brukerveiledningen
i en periode pa 24 maneder fra datoen

til det opprinnelige kjgpet til den

fgrste sluttbrukeren. For & foresparre
reservedeler under garantien for defekter i
materialer og arbeid ma du ha et kjgpsbevis
datertilgpet av de siste 24 manedene far
tjenesteforespgrselen.
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\Var 24 maneders garanti dekker ikke
skader forarsaket normal bruk og slitasje,
skade fordrsaket av ulykker, misbruk,
uaktsomhet, brann, kontakt med veesker
alle annen ekstern drsak, skade forarsaket
av at bruksanvisningen ikke er fulgt, skade
forarsaket av bruk sammen med et annet
produkt, skade fordrsaket av service av
noen som ikke er autorisert av oss, eller
hvis produktet blir stjdlet eller om noen
etikett eller identifikasjonsnummer er
fiernet fra produktet, eller har blitt endret.
Eksempler pa normal bruk og slitasje
inkluderer slitasje pa hjul og stoff fra
regelmessig bruk og naturlig nedbrytning
av farger og materialer pa grunn av den
normale aldringen av produktet.

Hva du skal gjere i tilfelle defekter:
Hvis det oppstar problemer eller
defekter far duraskest behandling ved
d kontakte din autoriserte forhandler
eller detaljist som er anerkjent av 0ss.
Var 24-mdneders garanti er anerkjent
av dem®, Duma ha et kjgpsbevis datert
i lgpet av de siste 24 manedene far
tjenesteforesparselen. Det er enklest
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om du far din tjenesteforesparsel
forhandsgodkjent av oss. Hvis du sender
inn et gyldig krav under denne garantien,
kan vi be om at du returnerer produktet

til den autoriserte forhandleren eller
detaljisten som er anerkjent av oss, eller
at du sender produktet til oss i henhold til
vare instruksjoner. Vi vil betale for frakt og
returfrakt hvis alle instruksjoner er fulgt.
Skader og/eller defekter som ikke dekkes
av var garanti, og heller ikke av kundens
juridiske rettigheter og/eller skade og/eller
defekter med hensyn til produkter som ikke
dekkes av var garanti, kan behandles til en
fornuftig pris.

Forbrukerrettigheter:

En kunde har juridiske rettigheteri
henhold til gjeldende forbrukerlovgivning,
som kan variere fra land til land.
Forbrukerrettighetene under gjeldende
nasjonal lovgivning pavirkes ikke av denne
garantien.



BE3OMACHOCTb

Hawa npoaykums TwarensHo
pa3paboTaHa 1 NpoTeCTUpPOBaHa,
yTobbI 06ECNeunTs 6€30MacHOCTb U
kKoMdopT pebeHka. CooTBeTCTBYET
TpeboBaHMAM Nno 6e3onacHoCTu.
MpoTecTpoBaHo B nabopaTopum ¢
npaBoM NPOBEPKW U aTTeCTaLum B
COOTBETCTBUU C MOCTAHOB/IEHNEM

Ne 91-1292 - pekabpb 1991 - 12790:
nioHb 2009.

1. OTa nonbka-Kayanka
npegHasHadeHa gna geten ot 0
MecaueB M A0 Beca 9 Kr.

BHUMAHMWE:

« HuKkorpa He octasnanTe
pebeHka be3 npucMmoTpa.

« He ncnonb3ynTe nonbky-
Kayasiky, ec/im Ball
pebeHOK MOXeT cnaeTh be3
MOCTOPOHHEN MOMOLLM.

« JTa NloNIbKa-Kayaska

He npejHa3HadYeHa ans
OJUTENbHOro CHa.

RU

« OnacHo ncnonb3oBaTb

3TY NIONbKY-KayasKy Ha
BO3BbILLEHWU, HAMPUMeEp, Ha
cTone.

« Bcerpa ncnons3yire
cucTemy nNaccuBHOM
be3onacHocTM.

« Hukoraa He ncnonb3symnte
nonepeynHy ans Urpyluex

B KauecTBe Pydyku Ans
NMepeHOCKN NoNbKN-KadaKu.
« JTa NI0JIbKa-Kayaska He
3aMeHseT AeTCKYH KpPOBaTKy
unu KposaTb. Ecnu Bawemy
pebeHKy HYXXHO cnaTb,

€ro cnesyeT nojoXuTb B
NoAXOAALLYIO AeTCKYI0
KPOBATKY UM KPOBATh.

« Bcerna nposepsante
MPaBUALHOCTb PEryINPOBKY
1 6JIOKMPOBKM NAXOBOIrO

W MNeYEBbIX PEMHEN
6e30nacHOCTK, gaxe ecnu
Bbl NpUcTerneaeTe pebeHka
Ha KOPOTKOEe BpeMms.
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« YbeanTech, YTO B BaLLEM
[NEeTCKOM U3JeNnN HeT
0cnabneHHbIX BUHTOB

WU KaKUX-N1Mbo apyrmx
JeTanen, KoTopblie MOryT
TPaBMUPOBATL PebeHka,

3aUennTb Wan 3aXBaTuUThb €ro

oaexnay (NeHTOUYKM, COCKH,
OXepesibs U T.M.) U TeM
CaMbIM BbI3BaTh YAYLIEHME.
« He ncnone3ynte nionbky-
KauyasiKy, ec/in Kakme-
NMBO YacTu CIOMaHbl UK
OTCYTCTBYIOT.

« YbeauTecsh, uTo
dbukcupyolme ycTponcTea
NPaBUSIbHO 3aLLENKHYTbI U
OTPerynnpoBaHsbl, Npexae
yeM MCnosb30BaTh AETCKOE
usgenue.

« YbepuTech, UTO AeTCKOE
n3aenve HaxoamuTca Ha
TBEP/IOV MOBEPXHOCTU

1 PACroIOXEHO Ha
6e30nacHOM paccTosHUM
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OT NI0ObIX BO3MOXHbIX
MCTOYHUKOB OTKPLITOrO
OrHs, CUNbHOIO Tenna,
3/1eKTPUYECKUX PO3ETOK,
YAJIMHUTENEN, BAPOYHbIX
YCTPOWCTB, NANUT U T.M.,
WM OT NbLIX NPeaMeTOoB,
KoTopble pebeHOK Mor bObl
CXBaTUTb.

« He ncnone3ynte
akceccyapbl Uau 3anacHble
YyacTu, He 00bpeHHbIe
NPOU3BOAMNTENEM.
Ncnonb3oBaHMe Taknx
aKCceccyapoB MOXeT ObITb
OMacHbIM.

BHUMAHMWE:

« Bo n3bexaHue pucka
YAYLbS XPAHUTb
NNACTUKOBbIE NAKETHI 1
YNaKOBKY BHE A0CAraeMoCTH
MJIaAEeHLEB U AeTen.



JononHutenbHble

pekoMeHaaumnn

1. Kak TonbKo Bal pebeHoK CMOXeT
cupaeTh 6e3 NOCTOPOHHEN NMOMOLLY,

Mbl pEKOMEH/YyeM BaM MCMOJib30BaTh
LEeTCKUIA CTYNbYUK ANs 6e30MacHOCTU 1
KoMtopTa Bawero pebeHka.

2. ECvi BO3MOXHO, MeHANTe

Yron HaKI0HA CMUHKKN CULEeHbs B
3aBUCUMOCTM OT CUTYaLLUK: CUas -

ANS Npuema nNuuiu, nonynexa - Ans
604 pPCTBOBAHUA U lexa - A8 OTAbIXA.
3. [ina pa3BuTUA MOTOPUKN He
3abbiBanTe AaBaTh pebeHKy ManeHbKy
WFPYLLKY, YTOBbI OH MOT MrpaTh,
HaxoA4ACh B LeTCKOM Kpecsie Mexay
npueMamu nuwm.

4. He ocTaBnanTte pebeHka B 4€TCKOM
Kpecne Ha AAUTeNbHOe BPeMS:
MakcumyM 1,5 yaca.

5. YT06bI NPeAoTBPaTUTL PUCK
ONpPOKMAbIBAHUSA, HUKOTAA He
nepeHoCuTE LeTCKOe KPecso BBOEM.
6. YTObOBI NPEAO0TBPATUTL PUCK
najeHuns, HUKOrAA He NepeHocuTe
[leTCKOe Kpecno ¢ pebeHKoM.

7. Ynctute feTCKOe Kpecao perynsapHo.

RU

8. Yka3aHus no cTupke vyacTei u3s
TKaHU CM. Ha ITUKETKe.

9. Y106l 0601€rYNTL MOBTOPHYIO
COOpKy, 3aNOMHUTE, KaK pa3fnyHbie
LeTanu CoeMHATCA Apyr C
Apyrom, npexze yem pasbupatb
n3genve. He rnagbTe 4acTu U3 TKaHW.
MOMHUTE, YTO BCe MeXaHUYeCKMe
U3Lenns HYXAAI0TCA B PEryNspHOM
06CNY}KMBAHUM U OCTOPOXKHOM
MCMONb30BAHUU, ECIN Bbl XOTUTE
obecneynTb CNPABHOCTb U AONTYIO
cyxoy.

Okpyxatowiasa cpega

1o OKOHYaHWUM UCNONb30BaAHUSA
NpoAYyKTa c/ieayeT yTUnm3MpoBaTb
€ro B COOTBETCTBUN C MECTHbIM
3dKOHOAATeNbCTBOM NO 0TJJ,eJ1bHOI7I
yTunumsauumu.

Bonpocsbl

ObpalanTech K CBOEMY MECTHOMY
npeAcTaBUTENO UMW NMOCETUTE HaL
Beb-canT. B LaHHOM C/iydae umenTe
npu cebe cneayiolyo MHbopMaLmio:
- CepuitHbli Homep

- Bo3pacT (pocT) 1 Bec Bawero
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pebeHka.

FapaHTua

Halwa AByxneTHsAA rapaHTus
CBUAETENbCTBYET O Hallel
YBEPEHHOCTM B BBICOKOM KauecTBe
KOHCTPYKLMW U UCTIONIHEHNA

HalMX U3Lenui, a Takke B UX
3KCMNYaTaLMOHHbIX XapaKTePUCTUKAX.
Mbl rapaHTUpyem, 4To 3TO U3aenue
Npon3BeAEeHO B COOTBETCTBUM C
aencTeytowmnmmn B EC TpeboBaHUsMU
no 6e30MacHOCTV U CTaHAAPTaMM
KauyecTBa, NPUMEHUMbIMU K LaHHOM
NpoAyKUMU. Takxe Mbl rapaHTUpyeM
oTCcyTCTBUE AedeKTOB MaTepuana

1 COOPKM HA MOMEHT MOKYMKMU.

B COOTBETCTBUM C yCI0OBUAMMY,
YKa3aHHbIMU B 3TOM JOKYMeHTe, Hallen
rapaHTuei MOryT BOCMO/Ib30BATbCS
noTpebuTenu Ha TeppuTOpUM

TeX CTPaH, rae OHW Kynuim

u3genue, B Cayvae npuobperteHus
HernocpeACTBEHHO B dunuane Mpynnel
Dorel unu y aBTopu3oBaHHOro Aunepa
unu npoaasua.
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Halwa AByxneTHAs rapaHTus
pacnpocTpaHAeTCA Ha BeChb
NPOU3BOACTBEHHbIN Bpak U

AedeKTbl MaTepuanos Npu ycnosum
HOpPMasibHOM 3KCRyaTaLnUmn n3aenus
B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM
nosib30BaTeNs Ha CPoK 24 mecsaua
[aTbl NepBOHAYANbLHOW PO3HUYHOM
MOKYMKW NepBbiM KOHEYHbIM
notpebutenem. na npesocTasneHus
PEMOHTA MMM 3amacHbIX YacTei no
rapaHTuu Ha gehekTbl MaTepuanos u
cbopkM HeobX0AMMO NpesbABUTbL HaM
LOKYMEHT, MOATBEPXAAKLWMIA NOKYNKY
n3jenuna He paHee yem 3a 24 mecaua
4,0 AaThl 3anpoca.

Hawa AByx/ieTHAS rapaHTus

He MOKPbLIBAET MOBPEXAELHUS,
NMPUUYUHEHHbIE M3JENNI0 BCNEACTBUE
eCTeCTBeHHOr0 U3HOCA, aBapui,
HEKOPPEKTHOrO 1 HeHaAexallero
“cnonb3oBaHua, becneyHoro
obpalleHna unm HecobnoaeHus
PYKOBOACTBA NOb30BaTENS,
NoBpeXAeHNs BCNeaCTBUE
MCNonb30BaHNA COBMECTHO C APYrum
U3aenunem, NoBPeXAEHNUS, Bbi3BaHHbIE



006CIYy)KMBAHNEM HEYMONTHOMOYEHHOW
TpeTbel CTOPOHON, eCIv 3TUKETKA
WU CEPUMAHBIA HOMEP BbIN yaaneH
WK U3MEHEH, a TaKXe B Cllyyae
Kpaxu. Mpumepbl eCTeCTBEHHOrO
M3HOCA BKJIIOYAIOT UCTUPAHME KONecC
W TKaHU BCIEACTBME PEryNspHOro
MCNONb30BAHUS, ECTECTBEHHOE
obecLBeunBaHNe, BbIXOA U3 CTPOS
MaTepuanoB BCEACTBME HOPMASIbHOMO
CTapeHus.

Nopapok peicTBui B cnyyae
obHapyxeHua pedekra:

Mpwn obHapyxeHun npobnem nnu
nedexkToB HE0BX0AMMO HEMENIEHHO
06paTnTLCA K OULMaNLHOMY Annepy
WM PO3HUYHOMY NPOAABLLY Hallen
npoayKumu. Hawa ayxneTHss
rapaHTus npusHaetca umun®,

OT Bac TpebyeTca NpeAbABUTh
[LOKYMEHT, NOATBEPXAAIOLLMNIA
MOKYMKY He paHee yeM 3a 24 Mecaua
[0 obpalleHus. PekomeHayeTcs
npeaBapuTeNbHO NOATBEPAUTL 3aNpPoC
Ha 0bCnyXuMBaHUe B Hallell CepBUCHOW
cnyx6e. B cnyyae o6ocHoBaHHOM

RU

npeTeHsnn no lD,aHHOI\/‘I rapaHTuun

Mbl MOXEM MOMpPOCUTb BAC BEPHYTb
U34e/me YyrnosHOMOYEAHHOMY HaMu
MeCTHOMY Aunepy unu npoaasuy, uim
OTMPaBnTb €ro HaM B COOTBETCTBUM C
HALWMMU UHCTPYKLMAMU. Mbl 0BsA3yemcs
OnaaTUTb TPAHCMOPTUPOBKY K Ham

1 06paTHO, ec/in 6yAyT BbIMONHEHDI
BCE HALWW UHCTPYKLMW. Mbl MOXEM
YyCTPaHUTb NOBPEXAEHUS U/nnmn
AedeKTbl, KOTOpble He 0XBaTbIBAKOTCA
Halen rapaHTUen 1 IPUANYECKUMN
npaBamu notpebutens, u/unu
OTPEMOHTMPOBATL U3AENNs, KOTOpble
He OXBATbIBAKTCSA HALIEN rapaHTUen,
3a pasyMHylo onnary.

MpaBa notpebutens:

MoTpebuTens MMeeT 3aKOHHbIE NpaBa

B COOTBETCTBUM C ANCTBYIOLLUM
3aKOHOAAaTeNbCTBOM, KOTOPOE MOXET
OT/IYATLCA OT CTPaHbl K CTPaHe.
HacTosulas rapaHTua He orpaHuymBaeT
npaea noTpebuTens B COOTBETCTBUM

C MPUMEHUMbBIM HaLLMOHA/IbHbIM
3aKOHOAATeNbCTBOM.
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GUVENLIK

Bebeginizin glivenligi ve rahatindan emin
olmak icin Urunlerimiz 6zenle tasarlanmis ve
test edilmistir, Glvenlik sartlarina uygundur
- Onayli bir laboratuarda talimat no.
91-1292 - Aralik 1991 - 12790: Haziran
20089,

1.Buanakucagi 0 ayliktan 9 kg'a kadar olan
cocuklar icindir.

UYARI:

« Asla cocugunuzu gozetimsiz
birakmayiniz.

« Buana kucagi cocugunuz
yardimsiz oturabilir duruma
geldiginde artik kullanmayin.
« Bu ana kucagi uzun stre
uyumak icin yapilmamistir,

« Bu ana kucaginin yuksek bir
yUzey Uzerinde kullaniimasi
tehlikelidir, orn. masa.

« Her zaman cocuk emniyet
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sistemini kullanin.

« Ana kucagini tasimak icin asla
oyun cubugunu kullanmayin.

« Bu ana kucagi portbebe

veya yatak yerine gecmez.
Cocugunuzun uyumasl
gerektiginde,

uygun bir portbebeye veya
yataga yatinimalidir.

« Cocuk kisa sureligine kullanacak
olsa bile, gecmeli tokall kayisin
ve kemerin dogru sekilde
ayarlanmis oldugunu her zaman
kontrol edin.

« Cocuk UrGnunuzde herhangi

bir gevsek vidanin, cocuga zarar
verebilecek, giysisine takilip veya
giysisini sikistinip (kurdele, emzik,
kolye vs) bogulmaya neden
olabilecek baska bir parcanin
olmadigindan emin olmak icin



kontrol edin.

« Ana kucagini herhangi bir
parcasi kirik, yirtik veya eksikse
kullanmayin.

« Cocuk Urtntndzd kullanmadan
ance, kilitleme mekanizmalarinin
dogru sekilde devreye
girdiginden ve ayarlandigindan
emin olmak icin kontrol edin.

« Cocuk Urtnnuzin saglam

bir ylizeyde oldugundan ve

acik alev Uretebilecek her tUrld
cihazdan, asiri isl kaynaklarindan,
elektrik prizlerinden, uzatma
kablolarindan, ocaklardan,
finnlardan... vb. glivenli bir
mesafede oldugundan veya
cogunun ulasabilecegi mesafede
herhangi bir obje olmadigindan
emin olun.

« Ureticinin tavsiye ettiklerinin

TR

disindaki aksesuar ve yedek
parcalari kullanmayin. Baska
aksesuarlarin kullanilmasi
tehlikeli olabilir.

UYARI:

« Bogulma riskini 6nlemek icin
tum naylon poset ve ambalajlar
bebek ve kucuk cocuklardan
uzak tutunuz.

llave dneriler

1. Cocugunuz yardimsiz oturmaya baslar
baslamaz, glivenligi ve konforu icin bir
mama sandalyesi kullanmanizi 6neririz.

2. MumkUnse, arkaligin acisini ihtivaclara
gore degistirin: yemek yerken oturur konum,
uyanikken yari yatmis konum ve dinlenirken
tam yatmis konum.

3. Cocugun motor becerilerini

gelistirmek icin, yemek aralarinda bebek
sandalyesindeyken ona oynayabilecegi
klicUk bir oyuncak vermeyi unutmayin.

4, Cocugu cok uzun streler boyunca bebek
sandalyesinde birakmayin: en fazla 1,5 saat.

Maxi-Cosi | Kori 0M/Max kg | 85



TR

5. Devrilme riskini 6nlemek icin, bebek
sandalyesi asla iki kisi tarafindan
tasinmamalidir.

6. Dusme riskini dnlemek icin, bebek

sandalyesi cocuk icindeyken tasinmamalidir.

7. Bebek sandalyesini dizenli olarak
temizleyin.

8. Kumasi yikarken, Utfen talimat etiketine
bakin.

9. Tekrar montaj yapmay! kolaylastirmak
icin, Grint demonte etmeden 6nce farkli
parcalarin nasil takildigini bir yere not

edin. Utllemeyin. Tim mekanik Griinlerin
maksimum memnuniyet saglamasi ve uzun
omurlt olmasticin dizenli bakim ve dikkatli
kullanim gerektirdigini unutmayin.

Cevre

Bu GriinG artik kullanmayacaginizda cevreyi
korumak amaciyla GrtinG yerel kurallara
uygun olarak cop cesidine gore ayirarak
atmanizirica ederiz.

Sorular

LUtfen Ulkenizdeki distributoru ile temas
kurun veya web sitemizi ziyaret edin.Bunu
yaparken lUtfen asagidaki bilgileri hazir
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tutun:

- Seri numarasl

- Cocugunuzun yasl (boyu) ve kilosu.
Tasima ve Nakliye Esnasinda Dikkat Edilmesi
Gereken Hususlar:

Urtin orijinal ambalaj/kolisinde muhafaza
edilmelidir. Satin aldiginiz Grindn orijinal
kolisiile birlikte araciniza teslim edilmesini
istiyorsaniz, Urtntn orijinal ambalajinin/
kolisinin kapali ve hasar gérmemis
oldugundan emin olunuz. Urlinler nakliye ve
tasima esnasinda kutu Uzerinde belirtilen
tasima yonu dikkate alinarak tasinmalidir.
Urtinleri yitksek dereceli sicakliklardan,
atesten ve darbelerden koruyunuz, islak ve
rutubetli ortamlarda muhafaza etmeyiniz.

Garanti

24 aylik garantimiz tasanm, muhendislik,
Uretim ve Urin performansimizin kalitesine
olan glivenimizi yansitmaktadir, Bu Urindn,
bu Urtin icin gecerli olan Avrupa glivenlik
gereksinimleri ve kalite standartlarina
uygun olarak Uretildigini ve satin alindig
tarihte malzeme ve iscilik acisindan kusuru
olmadigini garanti ederiz. Burada belirtilen
kosullar altinda, bu garanti bu Griintin Dorel



Grup sirketlerinden biri, yetkili ithalatcisi
veya onlarin anlasmali bayisi tarafindan
satildigi Ulkelerdeki tlketiciler tarafindan
talep edilebilir.

24 aylik garantimiz normal kosullarda

ve kullanim kilavuzuna uygun olarak
kullanildiginda, ilk son kullanici tarafindan
orijinal satin alim tarihinden itibaren 24 aylik
sure boyunca, malzeme ve iscilik acisindan
tUm Uretim kusurlarini kapsamaktadir.
Malzeme ve iscilik acisindan kusurlara karsi
garanti kapsaminda onarim veya yedek
parca talep etmek icin, servis talebinden
onceki 24 ay icinde Urintn alindigini
gosteren satin alma belgesiile yetkili
ithalatci garanti belgelesi ibraz edilmelidir.

24 aylik garanti stremiz, normal asinma ve
yipranma, kazalar, yanlis kullanim, ihmal,
yangin, siviyla temas veya baska bir dis
neden, kullanim kilavuzuna uyulmamasi,
baska bir Urtin ile birlikte kullanma, bizim
tarafimizdan yetkilendirilmemis biri
tarafindan yapilan servis sonucunda olusan
hasarlari veya Urlinin calinmasi, herhangi
bir etiket ya da kimlik numarasinin triinden

TR

cikariimasi veya degistirilmesi durumlarini
kapsamamaktadir. Normal yipranma

ve asinma ile, dizenli kullanim sonucu
asinan tekerlekler ve kumaslar, Grindn
normal sekilde eskimesi nedeniyle renk ve
malzemelerdeki dogal deformasyonu kast
edilmektedir.

Urtintin ayiph oldugunun anlasiimasi
durumunda tuketici, 6502 sayil Tuketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11.
Maddesinde yer alan; S6zlesmeden donme,
Satis bedelinden indirim isteme, Ucretsiz
onariimasiniisteme, Satilanin ayipsiz bir
misliile degistirilmesini isteme, haklarindan
birini kullanabilir. Tuketiciler trun ile ilgili
sikayet ve itiraz kanusunda basvurularini
tUketici mahkemelerine ve ikamet ettigiilce
tlketici hakem heyetlerine yapabilirler.

Arizal veya kusurlu trtin durumunda ne
yapimalidir;

Sorun veya arizalarin ortaya ¢ikmasi
halinde, iletisime gececeginiz ilk nokta
yetkili ithalatcl veya bizim onayladigimiz
bir perakende saticidir. Yetkili Bayi ve
ithalatcimiz 24 aylik garanti stresini
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saglamaktadir®, Servis talebinden onceki
24 ay icinde Urtn( satin aldiginizi gdsteren
belgeyi ve yetkili ithalatcl garanti belgesini
ibraz etmelisiniz. Servis talebiniz icin [marka]
ithalatci servisimizden on onay almaniz
isleminizi kolaylastiracaktir. Bu garanti
kapsaminda gecerli bir talepte bulunmaniz
durumunda, sizden UrdntnGzu vetkili
ithalatciya veya bizim onayladigimiz bir
perakende saticlya teslim etmenizi ya da
UriinG talimatlarimiza uygun sekilde bize
gondermenizi isteyebiliriz. Tum talimatlara
uyulmasi sartiyla, kargo Ucretleri tarafimizca
karsilanacaktir, Garanti ve musterinin yasal
haklari kapsaminda olmayan hasarlar ve
kusurlar veya Urlinlere, makul bir Gcret
karsiliginda hizmet saglanir.

Tiketicinin haklari:

Bir tuketicinin, Ulkeden Ulkeye farklilik
gOsteren gecerli tUketici yasasina gore
yasal haklari vardir. Gecerli ulusal yasalara
tabi olan tlketicinin haklari bu garantiden
etkilenmez.
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SIGURNOST

Nasi proizvodi su pazljivo konstruirani

i ispitani kako bi vaSem djetetu jamcili
sigurnost i udobnost. Udovoljava
sigurnosnim zahtjevima - Ispitano u
ovlastenom laboratoriju u skladu s normom
br.91-129¢2 - december 1991 - 12790:
junius 2009.

1. Ova kolijevka namijenjena je djeci od
0 mjeseci do Skg.

UPOZORENJE:

- Nikada ne ostavljajte dijete bez
nadzora.

- Ne upotrebljavajte kolijevku
kada vase pocne samostalno
sjediti.

« Ova kolijevka nije namijenjena
za duza razdoblja spavanja.

« Opasno je kolijevku
upotrebljavati na povisenoj
povrsSini, npr. stolu.

« Uvijek upotrebljavajte sustav

HR

SigUrNosNog vezivanja.

« Nikada nemojte upotrebljavati
precku za igracke za noSenje
kolijevke.

« Qva kolijevka nije zamjena

za djedji krevetic ili krevet,

Ako Vase dijete treba spavati,
stavite ga u prikladan djedji
kreveti¢ ili krevet.

« Uvijek provijerite jesu liremen
Na preponama i sigurnosni pojas
pravilno podeSeni i zakljucani
Cak i ako je dijete u kolijevci
samo nakratko.

« Pobrinite se da vas proizvod za
skrb o djeci nema nezategnutin
vijaka ili drugih dijelova koji bi
mogli ozlijediti dijete, ili uhvatiti
djetetovu odjecu (vrpca, duda,
ogrlica itd), i time uzrokovati
gusenje.
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- Ne upotrebljavajte kolijevku
ako je bilo koji njen dio
neispravan ili nedostaje.

« Provjerite jesu li mehanizmi za
zakljuCavanje ispravno aktiviran
i podeseni prije upotrebe vaseg
proizvoda za skrb o djeci.

« Pobrinite se da se vas proizvod
za skrb o djeci nalazi na Cvrstoj
podlozi te da je smjeSten na
sigurnoj udaljenosti od svih
uredaja koji mogu proizvesti
otvorenu vatru, izvora topline,
elektricnih uticnica, produznih
kabela, Stednjaka, kuhala itd.

ili bilo kojeg drugog predmeta
nadohvat djetetu.

« Upotrebljavajte iskljucivo
dodatke ili zamjenske dijelove
odobrene od proizvodaca.
Upotreba drugih dodataka moze
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biti opasna.

UPOZORENJE:

- Kako biste izbjegli rizik od
gusenja, drzite sve plasticne
vrecice i ambalazu izvan dometa
novorodencadii male djece.

Dodatni savjeti

1. Cim vage dijete po¢ne samostalno sjediti,
preporucujemo upotrebu visoke stolice u
svrhu njegove sigurnosti i udobnosti.

2. Ako je moguce, mijenjajte kut nagiba
naslona prema potrebama: sjedeci poloZaj
zajelo, poluleZe¢i poloZaj kada je dijete
budno i potpuno leZeci polozaj kada se
dijete odmara.

3. S ciliem razvoja djetetovih motoritkih
vjestina, ne zaboravite djetetu dati malu
igratku da se njome igra dok boravi u stolici
za bebe izmedu obroka.

4. Ne ostavljajte dijete u stolici za bebe
predugo, najvise 1,5 sat.

5. Kako biste sprijedili opasnost od
prevrtanja, stolicu za bebe nikada ne smiju
nositi dvije osobe.



6. Kako biste sprijecili opasnost od pada,
stolicu za bebe nikada se ne smije nositi
dok se dijete nalazi u njoj.

7. Stolicu za dijete redovito Cistite.

8. Za pranje presvlake pogledajte upute na
etiketi.

9. Kako biste olaksali ponovno sastavljanje,
zabiljeZite kako se razli¢iti dijelovi
medusobno sklapaju prije rastavljanja
proizvoda. Ne glacajte. Ne zaboravite

da svi mehanicki proizvodi zahtijevaju
redovito odrZavanje i paZljivu upotrebu
kako bi pruzili maksimalno zadovoljstvo i
dugotrajnost.

Okolis

Zbog zastite okolisa, kada prestanete
s koriStenjem ovog proizvoda, molimo
deponirajte proizvod na odgovarajuce
mjesto za odlaganje otpada sukladno
lokalnim propisima.

Upiti

Molimo kontaktirajte svog lokalnog
zastupnika ili posjetite nase internetske
stranice. Prilikom toga molimo imajte
sliedece podatke pri ruci:

HR

- Serijski broj
- Dob (visina) i teZina Vaseg djeteta.

Jamstvo

Nase 24-mjesecno jamstvo odraz

je naseg povjerenja u besprijekornu
kvalitetu dizajna, idejnih rjesenja, izvedbe
i utinkovitosti nasih proizvoda. Jamcimo
da je ovaj proizvod proizveden u skladu s
vazecim europskim sigurnosnim zahtjevima
i standardima kakvoce koji su primjenjivi
na ovaj proizvod te da materijal od kojeg
je sacinjen, kao i njegova izradba, nemaju
nedostataka u trenutku kupnje. Prema
ovdje spomenutim uvjetima, ovo jamstvo
moze biti aktivirano od strane potroSaca
u zemljama u kojima im je proizvod prodan
od strane podruznice Dorel grupacije ili od
strane ovlastenog distributeraili trgovca.

Nase 24-mjesecno jamstvo pokriva greske
proizvodnje u materijalu i izradi ako se
proizvod koristio pri uobi¢ajenim uvjetima
u skladu s uputama za uporabu kroz
razdoblje od 24 mjeseca od datuma kupnje
prvog krajnjeg korisnika. Kako biste poslali
zahtjev za popravak ili zamjenske dijelove
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za vrijeme trajanja jamstvenog razdoblja,
morate predociti dokaz o kupnji unutar
prethodna 24 mjeseca.

Nase 24-mjesecno jamstvo ne pokriva
oStecenja nastala uobi¢ajenim habanjem,
nezgodama, zlouporabom, nemarom,
oStecenja uslijed poZara, kontakta s
tekucinama ili zbog drugih vanjskih utjecaja,
ili nepostivanjem uputa za uporabu,
oStecenja nastala uporabom u kombinaciji
s drugim proizvodom, oStecenja nastala
uslijed servisiranja od strane neovlastenih
0soba, ili ako je proizvod ukraden ili ako je s
proizvoda uklonjena ili izmijenjena etiketa
ili bilo koji identifikacijski broj. Primjeri
uobicajenog habanjai troSenja ukljucuju
kotace i tkaninu istroSenu redovitom
uporabom, kao i prirodnu razgradnju

boje i materijala koja nastaje normalnim
starenjem proizvoda.

Kako postupiti u slucaju oStecenja:

Ako se pojavi problem ili oStecenje, najbolji
i najbrzi nacin je posjetiti vaseg ovlastenog
prodavaca ili vaseg ovlastenog distributera.
Oni ¢e prihvatiti nase 24-mjesecno
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jamstvol, No, morate predociti dokaz o
kupnji s datumom koji nije stariji od 24
mjeseca do trenutka upucivanja zahtjeva
za primjenu jamstva. Najlaksi je nacin da
vas zahtjev bude prethodno odobren s nase
strane. Ako je Vas zahtjev osnovan prema
ovom jamstvu, moZemo od Vas zahtijevati
da vratite proizvod ovlaStenom distributeru
ili prodavacu koji je priznat s nasSe strane

ili da proizvod posaljete u skladu s nasim
uputama. Podmirit ¢emo troskove isporuke
te poStarinu za povrat robe ako slijedite
sve nade upute. Steta i/ili kvarovi koje

ne pokrivaju nase jamstvo ili zakonska
prava potrosacai/ili Steta i/ili kvarovi u
svezi proizvoda na koje se ne odnosi nase
jamstvo mogu se podmiriti u odredenom
razumnom iznosu.

Prava potrosaca:

Potrosac ima prava prema vazZedim
zakonima o potroSacima koji mogu varirati
ovisno o drzavi. Ovo jamstvo ne utjece

na prava potro$aca prema nacionalnom
zakonodavstvu.



BEZPECNOST

Nase vyrobky boli starostlivo skonStruované
a testované, aby sa zaistila bezpecnost,

aka aj pohodlie vasho dietata. Spifia
bezpecnostné poziadavky - Testované

v opravnenom laboratériu v stlade s
nariadenim ¢, 91-1292 - december 1991 -
12790: jin 2009.

1. Tato skldpacia koliska je urcend pre deti vo
veku od O mesiacov a do hmotnosti 9 kg.

VYSTRAHA:

« Nikdy nenechavajte diet'a bez
dozoru.

« Nepouzivajte skldpaciu
kolisku, ak uz vase diet'a dokaze
samostatne sediet’

« Tato sklapacia koliska nie je
ur¢ena na dlhodobejSi spanok.

« TUto sklapaciu kolisku je
nebezpeCné pouzivat' na

vyvysenych plochach, ako je napr.

stol,

SK

« \/zdy pouzivajte zachytny
systéem,

« Sklapaciu kolisku nikdy
neprenasajte pomocou tyce na
hracky.

« Tato sklapacia koliska
nenahradza postielku ani postel.
Ak diet'a potrebuje spanok, mali
by ste ho prelozit’ do vhodnej
postielky alebo postele,

« \/Zdy sa uistite, Ze pracka pasu
a popruhy su spravne nastavené
a zaistené, aj ked'je dieta v
sklapacej koliske len na kratky
cas.

« Skontrolujte, ¢i sa na tomto
vyrobku pre deti nenachadzaju
uvolnené skrutky alebo
akékol'vek iné diely, ktoré by
monhli sposobit’ zranenie dietata
alebo zachytit'jeho oblecenie
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(maslu, cumlik, nahrdelnik atd’) a
sposobit’ tak udusenie.

« Sklapaciu kolisku nepouzivajte,
ak je akakol'vek jej Cast’
poskodena alebo chyba.

« Pred pouZitim tohto vyrobku
skontrolujte, ¢i sU zaistovacie
mechanizmy spravne zapojené a
nastavené.

« Zabezpecte, aby bol tento
vyrobok pre deti umiestneny na
pevnom podklade a nachadzal
sa v bezpecnej vzdialenosti od
vsetkych zariadeni, ktoré by
mohli byt’ zdrojom otvoreného
ohna i intenzivneho tepla,

od elektrickych zasuviek,
pred|Zovacich kablov, sporakov,
peci a podobne alebo od
akychkol'vek predmetov v dosahu
dietata.
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« PouZzivajte iba doplnky alebo
nahradné diely, ktoré boli
schvalené vyrobcom. Pouzivanie
inych doplnkov moze byt’
nebezpeCné.

VYSTRAHA:

« Aby sa prediSlo riziku udusenia,
uchovavajte plastové vrecka a
balenie mimo dosahu batoliat a
malych deti.

DalSie pokyny

1. Ked'sa vase diet'a bude vediet'bez pomaci
posadit, odporicame vam, aby ste pouzivali
detsku stolicku, ktord zaisti bezpecnost' a
pohadlie vasho dietata.

2. Ak je to mozZné, nastavuijte uhol chrbtovej
opierky podla aktudlnych potrieb: poloha
sedmo pri jedeni, napoly sklopené v bdelom
stave a Uplne sklopené pri odpocinku.

3. Aby sa rozvijali motorické schopnosti
diet'at’a, nezabudajte mu davat' mall hracku
na hranie, kym diet'a medzi jednotlivymi



jedlami sedi na stolicke.

4. Nenechavajte dieta v detskej stolicke
prili§ dlho: maximalne 1,5 hodiny.

5. Aby sa prediSlo riziku prevratenia, detsku
stolicku by nikdy nemali prenasat’ dve osoby.
6. Aby sa predislo riziku padu, detska stolicka
by sa mala prenadsat' vZdy bez dietata.

7. Detsku stolicku pravidelne Cistite.

8. Pri Cisteni ndvleku sa riad'te pokynmina
Stitku,

9. Aby ste vyrobok dokdazali znova poskladat,

poznatte si pred jeho demontaZou, ako do
seba jednotlivé ¢asti zapadaju. NeZehlite.
Nezabudajte, Ze vSetky mechanické vyrobky
si vyZaduju pravidelnd GdrZbu a opatrné
pouZivanie. Iba tak poskytnd maximalnu
spokojnost’a dihotrvajuci GZitok.

Zivotné prostredie

Chrarite Zivotné prostredie a po skonceni
pouZivania vyrobku ho odstrarite do
urcenych zbernych kontajnerov v stlade s
miestnou legislativou.

Otazky
Prosim kontaktujte svojho miestneho
distributora alebo navstivte nase webové
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stranky. Pripravte si prosim nasledujtice
Udaje:

- Sériové Cislo

- Vek (vyska) a vaha dietata.

Zaruka

Nasa 24 mesacnd zaruka je prejavom nasho
presvedcenia o najvyssej kvalite nasho
dizajnu, inZinierstva, vyroby a vykonu
produktu. Ru¢ime za to, Ze tento produkt bol
vyrobeny v stlade so stcasnymi Eurépskymi
poZiadavkamina bezpecnost'a Standardami
kvality, ktoré sa vzt'ahujl na tento produkt
a Ze v ¢ase klpy tento produkt neabsahuje
chyby v materidloch a v prevedeni. Za
podmienok uvedenych v tomto dokumente
sa spotrebitelia moZu dovolavat' tejto zaruky
v krajindch, kde bol tento vyrobok predavany
dcérskou spolo¢nostou skupiny Dorel,
autorizovanym dilerom alebo predajcom.

Nasa 24 mesacna zaruka pokryva akékol'vek
vyrobné chyby v materidloch a v preveden,
ak sa produkt pouZiva pri normalnych
podmienkach a v stlade s nasim navodom na
pouZivanie po dobu 24 mesiacov od ddtumu
pbvodného maloobchodného nakupu prvym
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koncovym zakaznikom. Pri Ziadosti o opravy
alebo ndhrady stciastok na zaklade zaruky
pri chybach v materidloch a v prevedenf
musite mat'doklad o kiipe vykonanej v ramci
24 mesiacov pred Ziadost'ou o opravu.

Nasa 24 mesacna zaruka sa nevztahuje

na chyby spdsobené beznym opotrebenim,
Skody sposobené nehodami, zneuZitim,
nedbalostou, poZiarom, kontaktom s
kvapalinou ¢i inymi vonkajSimi pricinami,
Skody, ktoré st dosledkom nedodrZania
uzivatelskej prirucky, poskodenia sposobené
pouzitim s inym produktom, Skody
spdsobené opravami, ktoré nepovolujeme,
alebo v pripade, Ze je vyrobok odcudzeny
alebo ak bolo odstranené, alebo zmenené
oznacenie alebo identifikacné Cislo z
vyrobku. Priklady beZného opotrebenia

st kolesd a textilie opotrebované pri
pravidelnom pouZivani a prirodzené ¢lenenie
farieb a materialov, z dévodu normalneho
starnutia vyrobku.

Co robit' v pripade chyb:

Ak nastanu problémy alebo chyby, vasou
najlepsou vol'bou je autorizovany diler alebo
nami uznany predajca. Nasu 24 mesacnu

96 | Kori 0 M/Max 9 kg | Maxi-Cosi

zaruku vam uznajut, Musite mat’ doklad

o0 kiipe vykonanej v ramci 24 mesiacov
pred Ziadostou o opravu. Ak podate platnu
reklamaciu v ramci tejto zaruky, méZzeme
poziadat’, aby ste vratili vas vyrobok
autorizovanému predajcovi alebo nami
uznanému predajcovi, alebo aby ste nam
vyrobok zaslali v stlade s nasimi pokynmi.
Ak dodrZite vSetky inStrukcie zaplatime za
prepravu a spiato¢nt dopravu. Poskodenia
a/alebo chyby, na ktoré sa nevztahuje nasa
zéruka ani zakonné prava spotrebitela a/
alebo poskodenia a/alebo chyby, pokial'ide
0 vyrobky, ktoré nie st zahrnuté v nase;
zéruke, moZu byt'rieSené za primerany
poplatok.

Prava spotrebitela:

Spotrebitel'ma zakonné pravo v stlade

s platnymi pravnymi predpismi pre
spotrebitelov, ktoré sa méze IiSit' od krajiny
ku krajine. Pravo spotrebitela podla platnych
vnutrostatnych pravnych predpisov nie je
ovplyvnené touto zarukou.



BESOMNACHOCT

HawwnTe NpoAyKTU ca NpOeKTUpPaHu
BHMMATE/IHO M Ca U3npobBaHu,

3a 1a OCUrypaT yaobCcTBOTO U
6e30nacHOCTTa Ha BaweTo bebe.
OTroBaps Ha U3NCKBaHMATA 3a
6e3omacHoCT - M3npobeaHo

B 0406peHa nabopaTtopusa B
CbOTBETCTBUE C pa3nopenba
91-1292 - pekemspu 1991 - 12790:
toHn 2009.

1. Ta3n HaK/IOHEHA NoSIKa e
npoekTMpaHa 3a AeLa Ha Bb3pacT OT
0 mMeceua n ao 9 Kr.

MPEAYTIPEXXAEHWUE:

« Hukora He ocTassanTe
aeTteTo cu be3 Haa3op.

« He nsnon3sanTe
HaKJIOHeHaTa Jl0JIKa, Korato
[eTeTo BU MOXe Aa ceau
6e3 uyx/aa nomoduy,.

o Ta3n Hak/IOHEeHa NtonKa
He e npeAHa3HayeHa 3a
NPOABIKUTENHU Nepuoam
CBH.

BG

« OnacHo e ga n3snon3eare
Ta3n HaKJOHeHa flosiKa
BbPXY U3AMrHaTa
NMOBBPXHOCT, HANpUMep
BbPXY Maca.

« BUHaru nsnonssanrte
cucTemara 3a
obe3onacsasaHe.

« Hukora He u3non3sanTe
JIeHTaTa 3a Urpayku 3a
npeHacsHe Ha HaK/JoHeHaTa
JI0NKa.

e Ta3m HaKJ/IOHEHA J1l0JIKa He
3aMecTBa AEeTCKO KpeBaTye
nnu nerno. AKo AeTeTo

BM MMa HyXJja Aa nocnu,
TpsbBa Aa ro cioxure

B MOAXOAALLO AeTCKO
KpeBaTye MK Nerno.

« BuHaru nposepsgante
AN KONaHbT npe3 KpbCTa
N paMeHHUTEe KONaHW ca
NPaBUIHO peryanpaHu u
3aKomnyaHu - A0pu KoraTo
[eTeTo e NOJIOXKEHO 3a
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KpaTKo Bpeme.
« HenpeMeHHO nposepeTe
Janun no To3n apTUKy,
npeaHa3HavyeH 3a AeTeTo BU,
HAMa xnabasu 6onToBe UK
APYrv 4YacTu, KOMTO mMorat
[la FO HapaHaT unu aa ce
3axBaHaT WM 3akadaT 3a
obneknoto My (NaHaenka,
6ubepoH, repaaH u ap.) u
Mo TO3U HaYMH Aa NPUYUHAT
yAyLlIBaHe.

« He usnon3seante
HaKNOHeHaTa Nl0JIKa, ako
HAKOW YacTu NINNCBAT UK ca
CUYMeHMW.

« [lpean aa nnonseare
TO3UW apPTUKYN Ce yBepeTe, Yye
b6nokupawmTe MexaHu3mMm
Ca MPaBWIHO PEryanmpaHun u
3a4eiCTBaHMN.

« YBepeTe ce, 4e apTUKYIIBT,
npeJiHa3HayeH 3a JeTeTo,

€ MoCTaBeH BbPXY

TBBbPAA MOBLPXHOCT U Ha
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6e3onacHo pa3CcTosHue OT
BCEKM ypea, cnocobeH aa
npou3Bese OTKPUT MNaMbBK,
OT U3TOYHMLM Ha CUSTHA
TOMNJINHA, OT eNIeKTPUYECKU
PO3ETKU, YABKUTENHN
Kabenu, TeHAXepU, Neuku
M T.H., KAKTO 1 OT BCEKM
npeameT, KOMTO e B 0bcera
Ha AeTeTo.

« M3non3eanTte camo
aKcecoapute u pesepBHUTE
yacTtu, ogobpeHu

OT MPOM3BOAMUTENS.
YnotpebaTa Ha Heoa0bpeHU
akcecoapu Moxe aa bbae

onacHa.

MNPEAYTPEXAEHUE:

+3a aa usberHere
ONnacHOCTTa OT 3ajyllaBaHe,
JPBXTE BCUYKU HANOHOBM
TOPOUYKM M MAKETU U3BBLH
obcera Ha bebeTta 1 Manku
geua.



JonbnHuteneH cobBet

1. Korato aeTeTo B/ MOXe Aa cean
6e3 yyxaa nomoLy, npenopbyBame
[la U3non3parte BUCOK CTON 3a
6e3onacHoCcTTa U yaobCcTBOTO Ha
LLleTeTo BU.

2. AKO e Bb3MOXHO, MpoMeHeTe
brb/ia Ha obnerankara cnopej,
M3UCKBAHUATA: 3a CEAEX MpU
XpaHeHe, NoNy-nerHano nosioxeHue
3a ByAHO CbCTOAHME M U3LANO
nosierHano 3a NoyueKa.

3. 3a Aa pa3BMBa CBOWUTE ABUraTENHU
yMeHus, He 3abpaBaiiTe Aa fajeTe Ha
[.eTeTO MaJsika Urpavka, ¢ KosTo aa
CU Urpae, KoraTo e B bebelwkuna cTon
NMoMeXAy YacoBeTe 3a XpaHeHe.

4. He ocTaBanTe peteTo B bebelwkus
CTOJ1 32 MHOIO AbJbI Nepuoa, oT
Bpeme: 1,5 u. Mmakc.

5. 3a pa npepoTBpatuTe prcka

oT npeobpbluaHe, bebewkns cTon
HWUKOra He TpAbBa Aa ce HOCU OT
ZBaMa AyLlu.

6. 3a fa npepoTBpaTMTE pUCKa OT
nazaHe, He npeHacanTe bebelkns
CTON C BEeTETO B HErO.
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7. MoumncTBanTe penoBHO bebelwkus
cTOoN.

8. BMXTe MHCTPYKLUMUTE HA eTUKeTa
OTHOCHO MPaBUAHUSA HAYMH Ha
usnupae.

9. 3a fa ynecHUTE NOBTOPHOTO
crnobsBsaHe, npeau Aa pasrnobure
u3nenueTto, Mons, oTbenexere cu Kak
ca crnobeHn pa3nuyHuTe yacTu. He
rnagete. He 3abpassainTe, 4e BCUYKK
MeXaHWYHU NPOAYKTU U3NCKBAT
pefoBHa NOAAPbBXKA M BHUMATENTHO
“3Mnon3BaHe, 3a Aa CT€ MaKCUMaHO
[LOBOJIHM OT ynoTpebaTa UM 1 aa ru
u3nonsparte AbAro Bpeme.

OkonHa cpeaa

C Lies1 ona3sBaHe Ha OKOJIHaTa cpeaa
B/ NPUKaHBaMe Cnie npekpaTtaBaHe
Ha ynoTpebarta ga usxsbpauTe
npoayKTa B NpeaBuaeHnTe 3a ToBa
MecCTa B CbOTBETCTBME C MECTHOTO
3aKOHOAATenNnCTBO.

Bbvnpocu
MOﬂﬂ, CBbpXKeTe Cce C Balna mecTteH
AUCTPMBYTOP MAK noceTeTe Halus
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yebcanT. Korato HanpasuTte ToBa,
noaroTeeTe cyiefaHaTa nHdopmaums:
- CepuneH HoMep

- Bb3pacT (BucounHa) u Terno Ha
BaLLETO AeTe.

FapaHuusa

HawaTa 24-MeceyHa rapaHuus
NnoKa3Ba yBepeHOCTTa HU B
HeoCnopuMOTO KayecTBO Ha

HawwuTe AU3aNH, TEXHUYECKM
XapaKTepucTuKu, NPOU3BOACTBO

n epeKTUBHOCT Ha NpoAykTa. Hue
rapaHTupame, ye TO3M NPOAYKT

e Npou3BeseH B CbOTBETCTBUE C
HacToAwunTe EBPOHEVICKM NU3NCKBAHUA
3a 6e30NacHOCT M CTaHAAPTUTE 3a
KayecTBO,MPUIOKUMIU KbM NPOAYKTA
W Yye TO3M NPOAYKT HAMA AedeKTu

B MaTepuanuTe U n3paboTkara KbM
MOMEHTA Ha 3aKynyBaHeTo My. B
CbOTBETCTBME C MOCOYEHUTE TYK
yCNnoBus, Ta3u rapaHuus Moxe aa
6bae u3non3eaHa ot notpebuTtenn

B CTPAHUTE, KbAETO TO3U NPOAYKT
ce NPoAaBa OT AbLLEPHO APYKECTBO
Ha Dorel Group uaun ot oTopusnpax
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pa3npocTpaHuTen Ui Tbproeew,.

HawaTta 24-meceyHa rapaHums
06XBaUJ,a BCUYKN NPOU3BOACTBEHU
aedeKkTu Ha MaTepuanute u
u3paboTkarta, B Cyyan ye NPoAYyKTHT
ce U3Mosi3Ba NpM HOPMaHu

YCIOBMSA U CbIIACHO MHCTPYKLMNTE

B PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba 3a
nepuoga, ot 24 mMeceua cnep garara
Ha MbPBOHAYa/NHOTO 3aKymnyBaHe

OT KpalHus noTpebuTen. 3a 3aaBKa
Ha PEMOHT WAK pe3epBHMN YacTu B
nepuoAa Ha rapaHumaTa npu gedektu
B MaTepwuana u nspaborkara, we
Tpabea Aa NpefoCTaBUTE AOKYMEHT
3a 3aKynyBaHe, U34a[€H B PaMKuUTe
Ha 24 Meceua Npeaun NOAABAHETO Ha
3asBKaTa.

HawaTa 24-mMeceyHa rapaHuua He
NoKpuea nospeau, Nnpean3sBuKkaHu ot
HOPMaJTHO U3HOCBAHE, UHLMAEHTH,
rpybo oTHolWeHUe, HEBPEXHOCT UK
OT HEM3NDBb/IHEHUE HA NHCTPYKLUUUTE
B PbKOBOACTBOTO 3a paboTa,

LeTH B pe3ynTaT oT ynotpebarta



Ha ApYr NPOAYKT,0MbH, KOHTaKT

C TEYHOCTH, LWETK, MPUYNHEHN OT
CepBU3HO 06CNYXBaHe, N3BBLPLIEHO
OT HeYMbJIHOMOLLEHO OT HacC nuLe,
WK aKo NPOAYKTHT € OTKpaaHaT
WM B CNlyYail, ye OT Hero ca
OTCTPAHEHU UNN CMEHEHU eTUKeT
NN NAEHTUDUKALMOHEH HOMED.
Mpvmepyn 3a HOPMAHO U3HOCBaHe
BKJIOYBAT M3HOCEHU OT peoBHa
ynotpeba Konena u ThbKaHu,
ecTecTBeHO u3bneaHsBaHe Ha
LLBeTOBETE N B/IOWABAHE AKOCTHUTE
XapaKTepucTUKKN Ha MaTepuanuTe
cef, NpoAbIXUTENHA ynoTpeba,
KaKTO W MOpPasHO OCTapsBaHe Ha
NPOAYKTa.

Mpwu nosearta Ha AedekTu e
Heob6XxoAMMO Aa Npeanpuemere
cnepHuTe AeNCTBUA:

Mpu noseaTa Ha npobnem unu aedekT,
Han-6bp30 0bCcnyXBaHe Lie NoNyyuTe
aKo MOCEeTUTE YMbIHOMOLLEH

OT Hac pa3npoCcTpaHUTEN UMK
Tbproseu. Te NpM3HABaT HalwaTa

24 meceyHa rapaHuuna®. Tpabsa aa
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npeacTaBuTe LOKYMEHT 3a MOKYMKa,
M3BbPLUEHA B paMKKTe Ha 24 meceua
npeau 3asBkarta 3a obcnyxeaHe.
M3knounTenHo BaxHo e Bawara
3asBKa 3a 0bcnyxBaHe Aa noayym
npesBapuTeNHO 0A06peHNe OT HaLINUS
cepBu3. AKO NpefoCTaBuTe BaNNaeH
WCK NO Ta3u rapaHuus, e Bb3MOXHO
[a nouckame oT Bac Aa BbpHeTe
NPOAYKTA HA YNMbIHOMOLLEHUS OT

Hac pa3npoCcTpaHuTen uam Tbproeedu,
WY A2 HU TO U3MpaTuTe CbIIaCHO
HallMTe MHCTPYKUMK. Hue noemame
pa3xoauTe 3a M3NpalLaHeTo u
BPbLLAHETO Ha MparTkaTa, camo

B C/lyyail Ye ca CnaseHu BCUUKM
MHCTpYKUMK. MNMospean n/mnmn
nedeKTn, KOUTO He ce NoKpueaTt
HUTO OT Hawara rapaHuus, HUTO oT
3aKOHHWTE NpaBa Ha NoTpebuTens
n/vnu nospeaun n/vnu gedekTu no
OTHOLLEHME Ha NPOAYKTUTE, KOUTO
He ce MOKPMBAT OT HalaTa rapaHuus,
Morar fa 6baat nonpaBeHun Ha
pa3yMHa ueHa.
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MpaBa Ha noTpebutens:
MoTpebuTenaT MMa 3aKOHHM

npaea CbrnacHo NpUIOXMUMOTO
3aKOHOAATeNCTBO B 3aWMTa Ha
noTpebuTenuTe, KOETO Ce pasnuuasa
B 3aBMCMMOCT OT AbpkaBaTa. [paBata
Ha NoTpebuTens B CbOTBETCTBMUE

C MPUNOXMMOTO HALLMOHANTHO
3aKOHOAATENCTBO He ce 3acAraT oT
Tasu rapaHums.
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TEXHIKA BE3IMEKWN

Hawwi Bupobu petenbHO po3pobieHi
Ta nepesipeHi, W06 3abe3neunTu
6e3neky Ta kKoMbOpT BaLOT
OVUTUHU. BignosigaioTe BUMOram

3 TexHiku 6e3neku - MepesipeHi

y cepTudikoBaHin nabopatopii
BiZANOBIAHO 3aMOBJIEHHA

Nen 91-1292 - rpyaeHs 1991 -
12790: yepBeHb 2009.

1. LLa nonbKa-KoAMCKa NnpuM3HayeHa
ans aiten eig O micauis i o Barm 9
K.

MOMNEPEAXEHHA:
o Hikonun He 3annwanTe

ANTUHY 6e3 Harnagy.

« He BukopucToBymTe
NONbKY—-KONINCKY, AKLLO
Balla ANTUHA MOXeE CUAITK
6e3 CTOPOHHbLOI AONOMOTMW.
o Lis nonbka-konuncka He
npu3HayeHa AN TPUBANOro
CHY.

« HebesneyHo

UK

BMKOPUCTOBYBATU LLIO
JIIONbKY-KONUCKY Ha
y3BULWWLWI, HANPUWKAA4, Ha
cToni.

« 3aBXAN BUKOPUCTOBYNTE
CMCTEMY MacMBHOT be3neku.
» Hikonn He
BUKOPUCTOBYNTE
nonepeynHy AN irpawok
AK PYYKY AN NepeHeceHHs
JIIONbKN—KOJTUCKN.

o LI nronbka-Konmncka He

€ 3aMiHOI0 AN ANTAYO0ro
Nixkeyka abo nixka. Axkuwo
BaLWiM AUTUHI NOTPiIBHO
cnaTtw, 1T cnig, noknacTun B
niaxoadue AUTAYe NiXKeYyko
abo nixko.

« 3aBXAWN NepeBipanTe
NPaBUbHICTb PEryatoBaHHSA
i 61OKYBaHHSA NaxoBOro

i NN1eYoBMX PEMEHIB
6e3neKku, HaBiThb AKLLO BU
npucTibyeTe AMTUHY Ha
KOPOTKMUI yac.
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o NepekoHanTecs, Wo y
BALLOMY ANTAYOMY BUPODI
HEMA€E PO3KPYYEHUX
FBUHTIB abo byab-AKUX
iHWKX peTanen, aKi
MOXYTb TPABMYBaTK
OUTWHY, 3a4ennTun abo
3axonuTun i oadar (CTpiukuy,
COCKW, HAMWUCTA TOLWO) i
TUM CaMUM BUKIANKATU
yAYLIEeHHS.

« He BukopucToBymTe
NONbKY—-KONINCKY, AKLLO
OyAb-sAKi YaCTUHUN 3NaMaHi
abo BiACYTHI.

o NepekoHanTecs, wo
dikcyroui npuctpoi
NPaBUAbHO 3aMKHEHI i
BiAperyfiboBaHi, nepL Hix
BUKOPWUCTOBYBATU AUTAYUN
BUPIO.

« [lepekoHanTecs,

O AUTAYNNA BUPIO
3HAXOAMTbCA HA TBEPAii
NMOBEPXHi i po3TalloBaHMWM
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Ha 6e3neyHin BiACTaHI

BiZl BYAb-AKNX MOXINBUX
[Xepen BiAKpUTOro
BOFHIO, CUNbHOIO Tenna,
e/IeKTPUYHUX PO3ETOK,
NOAOBXYBauiB, KyXOHHUX
NpUCTPOIB, NAUT ToLWoO, abo
Big Oyab-aKUX NpeaMeTiB,
AKi AMTUHA Morna 6u
BXOMUTMU.

« He BukopucToBymTte
akcecyapu abo

3anacHi YacTUHU, He
CXBaneHi BUPOOHMKOM.
BMKOpMCTaHHA Takux
akcecyapis Moxe byTu
Hebe3neyHuUM.

MOMEPEAXEHHSA:

« lna 3anobiraHHs pusnky
3a/lyLlleHHs, 3bepiranTe
NAacTUKOBI NakeTn Ta
4YaCTUHW NaKyBaHHA noAani

BiJ, AUTUHMWN.



JopaatkoBi pekomeHaauii

1. Ak Tinbku Bawa AMTUHA

3MOXe CUAiITV 6e3 CTOPOHHLOT
AONOMOrn, MM PeKOMEHAYEMO BaM
BUKOPUCTOBYBATM AUTAYNUIA CTiIbUMK
ans 6e3neku i KOMopTy BalwOl
OUTUHN.

2. AKLWO MOXIUBO, MiHANTE

KYT HaAXWUNY CMUHKWN CUAIHHA B
3a71eXHOCTI Bif, cuTyauii: cnaaum

- AN NpUinomy ixi, HaniBnexaum

- KOIN ANTUHA He CMUTD i iexaum -
ONA BiANOYUHKY.

3. Ana po3BUTKY MOTOPUKM He
3abyBaiTe AaBaTu AMTUHI ManeHbKy
irpaLkKy, wob BoHa Morna rpatu,
nepebyBalun B ANTAYOMY Kpicai Mix
roAyBaHHAMMU.

4. He 3anuwaiTe AUTUHY B AUTAYOMY
Kpicni Ha TpMUBANMIA YaC: MAKCUMYM
1,5 roguHn.

5. o6 3anobirtu pusnky
nepekuaaHHs, HiKOM He NepeHoCiTb
AUTAYE KpPic/o yABOX.

6. LLLo6 3anobirTv pusnky nagiHts,
HIKONIN He NepeHOCiTb ANTAYe Kpicno
3 AUTUHOIO.

UK

7. YnCTiTb AnUTAYE KPiCIO perynsapHo.
8. BKkasiBKM 3 NpaHHA YaCTWH 3
TKAHWHW AMB. HAa €TUKeTL.

9. LLlo6 nonerwmnTn NOBTOpHE
CcKNlajaHHA, 3anam’aTanTe, aK
3’€eQHYIOTbCA Pi3Hi AeTani, nepw

Hix po3bupaTu Bupib. He npacynTte
YaCTUHU 3 TKaHUHW. MNam’aTanTe, WO
BCi MexaHiuHi BUpobu noTpebytoThb
perynspHoro obcayroByBaHHs i
obepexxHOro BUKOPUCTAHHA, AKLLO BU
xoueTe 3a6e3neynTy IXHIO CMPABHICTb
i LOBrY CNyX6y.

JoBkinna

3 MeTO 3aXMCTY AOBKOJINWHLOIO
cepenoBULLA, MU 3AKIMKAEMO nicna
NPUNUHEHHSA BUKOPUCTAHHA BUPObY
YyTUNi3yBaTU NOro HaneXHUM YNHOM,
3riAHO MiCLLeBOIr0 3aKOHOAABCTBA.

MutaHHA

byab nacka, 3sepTanTecsh 40
micuesoro auctpub’iotopa abo
3aBiTalTe Ha Haw Beb-cawnT. Mig yac
3BepPHEHHSA 3HaA0buTbCa HacTynHa
iHbopMaLis:

- CepiiiHuin Homep

Maxi-Cosi | Kori OM/Max 9kg | 105



UK

- Bik (3picT) Ta Bara AUTUHMN.

FapaHTis

Hawa paBopivyHa rapaHTia cBigunTh
Npo Hally BMNEBHEHICTb Y BUCOKIN
AKOCTi MPOEKTYBAHHA | BUKOHAHHSA
Halwmnx BMPOobIB, @ TAKOX B iX

eKCnayaTauinHuX xapakTepucTukax.

Mu rapaHTyemo, Lo Len Bupi6
BUrOTOBJIEHUN y BiANOBIAHOCTI

3 YAHHUMU BUMoramm €C

wono be3neku i cTaHpapTamMu
AKOCTi, 3aCTOCOBHMMM A0 AAHOI
npoAaykuii. TaKoX MU rapaHTyEMO
BiACYTHICTb gedeKkTiB MaTepiany i
SKOCTb BUrOTOBNIEHHS BUPOHa Ha
MOMEHT KynyBaHHA. BianoBigHo

[0 YMOB, 3a3HaYeHUX Yy LLbOMY
AOKYMEHTI, HALO rapaHTie
MOXYTb CKOPUCTATUCA CMOXMBaAYI
Ha TepuTOpil TUX KpaiH, ae BUpib
byB npoaaH 6esnocepeaHbo dinieto
lpynu Dorel abo ix aBTOpU30BaHUM
annepom abo po3apibHuM
npoAaBLeB.
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Hawa aBopivyHa rapaHTis
NOLWMPIETLCA HA BECb BUPOBHMYNIA
6pak i gedekTn MaTepianis 3a
YMOBUW HOPMasibHOT eKcnayaTauii
BMpOOY BiANOBIAHO A0 iHCTPYKUi
KOPMCTYBaya Ha CTPOK 24 Micaui 3
[.aTV NepBicHOI Po34pibHOI NOKYNKK
nepLmnM KiHLEBUM CMOXUBAYEM.
Ans HafiaHHA PeMOHTY abo
3anacHMX YaCTUH NO rapaHTii y
3B’A3KY 3 AedeKkTaMu MaTepianis i
AKICTIO BUFOTOBJIEHHSA HEOBXiAHO
npea’sBUTU HaM LOKYMEHT, W0
niATBEPAXYE MOKYNKY BUPODY, Wo
byna 3pobnieHa He paHiwe Hix 3a 24
MicALA A0 3BEPHEHHH.

Hawa aBopiyHa rapaHTis He
NMOKPUBAE HACTYMHUX BUMNAAKIB:
NOLWKOAKEHHSA, 3aBAaHi BUpoby
BHACNiAOK NPMPOAHOIro 3HOCY,
aBapii, HEKOPEeKTHe, HeHanexHe
abo Hepbane BUKOPUCTAHHA,
HEeAOTPUMAHHA IHCTPYKLIT
KOPUCTYBAyYa, NOLWKOAKEHHS
BHACNiA0K BUKOPUCTAHHSA CMifibHO 3
iHWWUM BUPOBOM, MOWKOAKEHHS Bif,



06C1yroByBaHHS HEYMOBHOBAXEHOHO
TPeTbol CTOPOHOI, AKLLO eTUKeTKa
abo cepiiHuit HoMep ByB BUAANEHUI
ab0 3MiHeHUi, a TaKoX Yy pasi
Kpagixku. NMpuknaan npupoaHoro
3HOCY BKJ/1I04AOTb CTUPAHHA KONIC

i TKAHWHW BHACNIAOK perynapHoro
BMKOPUCTAHHA, NpupoaHe
3HebapBieHHs, BUXIiA 3 napy
maTtepiaiB BHaCNiAOK HOPMabHOIrO
CTapiHHA.

Mopapok Ain y pasi BUABNeHHA
nedeKkTy:

Mpw BuABNeHHI npobnem abo
fedekTiB HeobXiagHO HeranHo
3BepHyTUCA A0 odiliiHOro gunepa
abo a0 po3apibHoro npoaasus
Hawoi NnpoAykuii. Hawa aBopivHa
rapaHTis BU3HaeTbCa HUMU®D, Bam
Tpeba Npea’aBUTH LOKYMEHT, WO
NiATBEPAXYE NOKYMKY He paHile
HiX 3a 24 Micaui 40 3BepHeHHs (Yek,
rapaHTinHWI TaNOH 3 BiAMITKOW
MarasuHa). PekoMeHayeTbCA
nonepeaHbLO NiATBEPAUTM 3aNUT HA
06CNyroByBaHHA B Hali CepBiCHiN

UK

cnyxbi. ¥ pasi obrpyHToBaHoi
npeTeH3ii 3a W€ rapaHTiewn mu
MOX€eMO MOMPOCUTN BaC NOBEPHYTU
BUPi6 ynoBHOBAXXeHOMY HaMu
MicueBomy aunepy abo npoaasuio,
abo BiANpaBMUTM NOrO HaM
BiANOBIAHO A0 HALWMNX IHCTPYKLIN.
Mu 3060B’a3yeEMOCA onnaTuTK
TPaHCNOPTYBAHHA A0 Hac i Ha3aa,
AKLWLO ByAYyTb BUKOHAHI BCi Halwi
iHCTPYKUIiT. MU MOXeMO yCYHYTHU
NOWKOAXeHHs abo BiAPEMOHTYBATH
BMPOOU, AKi HE OXOMJIIOTLCA HAWOT
rapaHTi€lo, 3a pO3yMHy onnary.

MpaBa cnoxueaua:

Cnoxuneay Ma€ 3aKOHHI NpaBa
BiAMOBIAHO A0 YNHHOIO
3aKOHOAaBCTBA, AKe MOXe
BiAPI3HATUCA Bif, KpATHM A0 KpaiHW.
LLa rapaHTifa XO4HUM YNHOM

He obMexXye npaBa cnoxueada
BiAMNOBIAHO A0 YNHHOIO B KpaiHi
3aKOHOAaBCTBA.

Maxi-Cosi | KoriOM/Max 9kg | 107



HU

BIZTONSAG

A baba biztonsdaga és kényelme érdekében
termékeink kifejlesztése és ellenérzése
kilonos figyelemmel tortént, Megfelel

a biztonsagi kévetelményeknek -
Ellendrizve hatdsagilag engedélyezett
laboratériumban a 91-1292 - december
1991 - 12790: junius 2008.

1. Adontott bolcsé O hdnapos kortél és
legfeliebb 9 kilos gyermekek szamara
készlt.

FIGYELMEZTETES:

« Soha ne hagyja gyermekét
felligyelet nélkdl.

«Ne hasznalja a dontott bolcsot,
ha a gyermek mar segitség
nélkdl tud dlni,

« £z a dontott bolcso nem
hosszabb ideji alvashoz készUlt,
« \Veszélyes lehet a dontott
bolcsé hasznalata megemelt
fellleten, pl. asztal tetején.
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« Mindig hasznalja a
rogzitrendszert.

« Soha ne haszndlja a jatéktarto
rudat a dontott bolcsd
hordozasara.

« £z a dontott bolcsé nem
helyettesiti a gyermekagyat
vagy az agyat. Ha a gyermeknek
alvasra van sziksége, akkor
alkalmas gyermekagyba vagy
agyba fektesse.

« Mindig ellendrizze, hogy

az elagazo pant és heveder
megfelel6en be van-e allitva,
illetve hogy reteszelve van-e
akkor is, ha csak rovid ideig
hasznaljak.

« Vigyazzon arra, hogy a
babatermékben ne legyen
meglazult csavar vagy
barmilyen mas alkatrész, amely



megsérthetné a gyermekét,
vagy ruhait beakaszthatna
(szalagok, cumi, nyaklanc stb) és
ezzel fulladast okozhatna.

« Ne hasznalja a dontott bolcsot,
ha barmely része hibas, rongalt
vagy hianyzik.

« Ellen6rizze, hogy a zar6
mechanizmus megfelelen
mUkodik és illeszkedik, miel6tt
hasznalna a babaterméket,

« Ellenérizze, hogy a babatermék
szilard fellleten helyezkedik

el, biztonsagos tavolsagra
barmilyen nyilt langot okozd
eszkoztol, erés hoforrastal,
dugaszaljzattdl, hosszabbitotol,
gaztlzhelytdl, kalyhatdl stb. és
minden olyan targytol, amelyet
a gyermeke elérhetne.
«Kizardlag a gyarto vagy a

HU

forgalmazo altal jovahagyott
tartozékokat vagy
cserealkatrészeket hasznalja.
Mas tartozékok hasznalata
veszéllyel jar.

FIGYELMEZTETES:

« A fulladasveszély
megeldzése érdekében
tartsa tavol gyermekétdl
a mdanyag tasakokat és
csomagoldanyagokat,

Tovabbi tandcsok

1. Amint gyermeke képes egyedul fellilni,
ajanljuk, hogy magas széket hasznaljon

a gyermek biztonsaga és kényelme
érdekében.

2. Halehetséges, véltoztassa a hattamla
sz6gét a szlikségleteknek megfelelGen: Gil6
pozicid evéshez, félig megdontott pozicid
ébrenléthez, és teljesen hatradontott
pozicié pihenéshez.

3. A gyermek motorikus képességeinek
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fejlesztése érdekében étkezések kozott
adjon kis jatékot a gyermek kezébe, amikor
a székben Ul

4, Ne hagyja a gyermeket a babaszékben
hosszabb ideig: legfeljebb 1,5 éra.

5. Akibillenés elker(ilése érdekében a
babaszéket soha nem szabad egyszerre két
személynek vinnie.

6. Akiesés veszélyének elkerllése
érdekében a babaszéket nem szabad benne
(16 babdval hordozni.

7. A babaszéket rendszeresen tisztitsa.

8. A huzat mosasara vonatkoz6 utasitasok
megtaldlhatok a cimkén.

9. Az ismételt 6sszeszerelés
megkonnyitése érdekében a termék
szétszerelését megelézGen jegyezze

meg a kilonbdz6 alkatrészek egymdsba
illeszkedésének modjat. Ne vasalja. Ne
feledje, hogy a mechanikus termékek
maximalisan kielégité és hosszantartd
hasznalhatdsadgat rendszeres
karbantartassal és rendeltetésszer(
haszndlattal biztosithatja.

Koérnyezetvédelmi utasitasok
Kérnyezetvédelmi okokbdl a terméket
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a hasznalati életciklus végén a helyi
eléirasoknak megfeleléen drtalmatlanitsa.

Kérdések

Forduljon a helyi forgalmazoéhoz, vagy
|dtogasson el honlapunkra. Ennek soran
készitse eld az alabbi adatokat:

- Gyari szam

- Gyermekének életkora (magassaga)
és testsulya.

Garancia

Az altalunk biztositott 24 hdnapos
garancia a tervez6i, mérnoki, gyartasi
folyamatainknak, valamint termékeink
teljesitményének kimagaslé minéségébe
vetett hitlnket tlkrozi. Szavatoljuk, hogy
ez atermék a jelenleg hatalyos eurdpai
biztonsagi eléirdsoknak és mingségi
szabvanyoknak megfelel6en lett legyartva,
tovabba, hogy ez a termék a vasarlas
pillanatdban mentes minden anyag- és
gyartasi hibatdl. Az itt emlitett feltételek
értelmében, a fogyasztdk élhetnek a
garancia altal biztositott jogaikkal azokban
az orszagokban, ahol ezt a terméket a Dorel
Group lednyvallalata vagy egy jogosult



kereskedd vagy kiskeresked6 forgalmazta.

A termék megvasarlasanak idépontjatol
szamitva, az altalunk biztositott 24
hénapos garancia 24 honapig kiterjed

az 6sszes, anyaggal vagy a termék
gyartasaval kapcsolatos hibara,

ha azt normal koriimények kozt
rendeltetésszer(ien Uzemeltették, a
kezelési Utmutatonknak megfelel6en. Ha
a garancia keretein belUl igényel javitast
vagy cserealkatrészeket anyaghiba vagy
gyartasi hiba miatt, be kell mutatnia

a vasarlasrél szolé nyugtat, mely a
szervizigényt6l szamitott 24 honapon belll
kerdlt kiallitasra.

Az altalunk biztositott 24 hénapos
garancia nem terjed ki azokra a
meghibdsodasokra, melyek okai a normal
kopas és elhasznalddas, a balesetek, a nem
megfeleld vagy figyelmetlen hasznalat,

a tlizzel vagy vizzel vald érintkezés és,
mas kuls6 tényezdk, tovabbd a garancia
érvényét vesztiabban az esetbenis, ha

a terméket dltalunk nem engedélyezett
személyek javitjak, ha ezt ellopjak vagy

HU

ha terméken vald barmelyik cimkét vagy
azonositd szamot eltavolitjdk vagy
kicserélik. Normal kopas példaul a kerekek
és az anyag kopasa a mindennapi hasznalat
soran, valamintid@vel a szinek fakuldsa

és az anyagok természetes lebomlasa, a
termék Gregedése miatt.

Mi a teendd hiba esetén:

Ha problémakat vagy hibdkat tapasztal,

a gyors szervizellatas érdekében

miel6bb keresse fel az altalunk elismert
keresked@jét vagy viszonteladdjat. Ok
elismerik a 24 hénapos garanciankat,

Be kell mutatnia a vasarlasrél sz616
nyugtat, mely a szervizigénytél szamitott
24 hénapon belll ker(ilt kidllitasra, A
legegyszer(ibb, ha a szervizigényét mi
elézetesen engedélyezzlk. Ha a jelen
garancia értelmében a szervizigénye
jogos, akkor mi arra kérhetjiik Ont,

hogy a terméket juttassa vissza az
altalunk elismert kereskedéhoz vagy
viszonteladéhoz, vagy az utasitasainknak
megfelel6en juttassa el hozzank. A szallitds
vagy a térti fuvar koltségeit vallaljuk,
amennyiben betartja az ¢sszes utasitast.
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Azokat a kdrokat és/vagy hibakat, melyeket
nem fed sem az dltalunk biztosftott
garancia, sem a fogyasztévédelmi torvény,
tovabba azokat a karokat/ termékhibakat,
melyeket nem fed az dltalunk biztositott
garancia, méltanyos aron kezelhetjik.

A fogyasztok jogai:

A fogyasztovédelmi torvények biztositjak
a fogyaszto jogait, de ezek orszagonként
eltérhetnek. A fogyasztok jogait
szabdlyozd nemzeti jogszabalyokat nem
befolyasolja ez a garancia.
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VARNOST

Nasiizdelki so bili natan¢no izdelaniin
preverjeni za zagotavljanje varnostiin
udobja vasega malcka. Ustrezajo vsem
varnostnim zahtevam - PreizkuSeni v
pooblas¢enem laboratoriju v skladu z
uredbo St.

91-1292 - december 1991 - 12790: junij
20089,

1. Zibelka je namenjena otrokom, ki imajo
manj kot O mesecev in do 9kg.

OPOZORILO:

« Otroka nikoli ne puscajte
nenadzorovanega.

« Ko otrok Ze lahko sedi sam, ne
uporabljajte zibelke.

« Ta zibelka, ni namenjen za
daljSe spanje.

« Zibelko je nevarno uporabljati
na dvignjeni povrsini, na primer
na mizi.

- \Jedno uporabite sistem za

SL

privezovanje otroka.

« Nikoli ne nosite zibelke s
pomocjo drzala za igrace.

« Ta zibelka ne nadomesca
prenosne posteljice ali postelje.
Ce otrok potrebuje spanje,

ga dajte v ustrezno otrosko
posteljico oziroma posteljo.

« \/edno preverite, ali je
varnostni pas med nogami in
prek ramen ustrezno namescen
in so sponke zaprte, tudi ¢e bo
otrok sedel le kratek Cas.

« Preverite, da izdelek za otroka
ne vsebuje nepritrjenih vijakov
ali drugih delov, ki bi lahko
poskodovali otroka ali za katere
bi se lahko zataknila njegova
oblacila (trak, duda, ogrlica ipd.)
in povzrocila zadusitev.

« Zibelke ne uporabljajte, Ce
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kateri del manjka ali je zlomljen.
« Preverite, ali so mehanizmi za
zaklepanje ustrezno aktivirani
in nastavljeni, preden uporabite
izdelek za otroka.

- Ko uporabljate izdelek za
otroka, poskrbite, da je na trdni
povrsini in varno oddaljen od
vseh naprav, ki lahko povzrocijo
ogenj, virov mocne toplote,
elektricnih vticnic, kablov
podaljSkov, kuhalnikov, pecic ipd.
ter vseh predmetov v dosegu
otroka.

« Uporabljajte samo dodatke in
nadomestne dele, ki jih je odobril
proizvajalec. Uporaba drugih
dodatkov je lahko nevarna.

OPOZORILO:
« Da bi se izognili nevarnosti
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zadusSitve, vse plastitne vrecke
in embalazo hranite izven
dosega dojenckov in malckov.

Dodatni nasvet

1. Takoj, ko lahko vas otrok samostojno sedi
pokoncno, vam priporoamo, da za varnost
in udobje vasega otroka uporabite visoki
stol za hranjenje.

2. Ce je mogote, spremenite kot naslonjala
glede na zahteve: sedenje med obroki,
polovi¢no nagnjeno, ko je otrok budeniin
popolnoma nagnjeno pri pocitku.

3. Da bi se razvija motori¢ne sposobnosti
otroka ne pozabite dati otroku majhno
igraco, s katero se lahko igra, ko med obroki
sedina otroskem stolu.

4, Otroka ne puscajte v otroSkem stolu zelo
dolgo: najvec 1,5 ure.

5. Da bi se izognili nevarnosti prevrnitve, na
otroski stol nikoli ne posedajte dveh oseb.
6. Da bi se izognili nevarnosti padca,
otroskega stola ne smete nositi z otrokom
v njem.

7.Redno Cistite ostroski stol.

8. Za pranje tkanine glejte navodila na



etiketi.

9. Zalazje ponovno sestavljanje si pred
razstavljanjem zapiSite, kateri deli sodijo
skupaj. Ne likajte. Vedite, da vsi mehanski
izdelki potrebujejo redno vzdrZevanje

in previdno uporabo, ¢e naj zagotovijo
najboljSe moZno zadovoljstvo in dolgo
Zivljenjsko dobo.

Okolje

Kadar prenehate uporabljatiizdelek, ga
iz okoljevarstvenih razlogov odloZite

v ustreznih zbirnih centrih za posebne
odpadke, skladno z lokalno zakonodajo.

Vprasanja

Obrnite se na vasega lokalnega prodajalca
ali obiscite naso spletno stran. Pritem
imejte priroki naslednje podatke:

- Serijsko Stevilko

- Starost (viSino) in teZo otroka.

Garancija

Nasa 24-mesecna garancija odraza nase
zaupanje v visoko kakovost oblikovanja,
inZeniringa, proizvodnje in ucinkovitost
nasih izdelkov. Zagotavljamo vam, da je

SL

izdelek v skladu s trenutno veljavnimi
evropskimi varnostnimi zahtevamiin
standardi kakovosti, ki se uporabljajo za
taizdelek in da je izdelek v ¢asu nakupa
brez napak na materialih ali priizdelavi.
Pod omenjenimi pogoji se lahko potrosniki
sklicujejo na to garancijo v drzavah, kjer
je bilizdelek prodan pri héerinski druzbi
skupine Dorel ali pri pooblas¢enem
distributerju ali prodajalcu.

Nasa 24-mesecna garancija pokriva

vse proizvodne napake na materialih

in priizdelavi, ¢e izdelek uporabljate v
normalnih pogojih in v skladu z nasimi
navodili za uporabo in sicer za obdobje

24 mesecev od datuma nakupa s strani
prvega kon¢nega uporabnika. V primeru
zahtevka za popravila alinadomestne dele
za napake na materialih ali priizdelavi v
Casu garancijskega roka, morate predloZiti
dokazilo o nakupu, ki je bil opravljen 24
mesecev pred uveljavljanjem garancije.

NaSa 24-meselna garancija ne pokriva
Skode, ki nastane zaradi obicajne obrabe,
Skode, ki nastane zaradi nesrec, nepravilne
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uporabe, malomarnosti, poZara, stika s
tekocino ali drugega zunanjega vzroka,
Skode, ki je posledica neupoStevanja
navodil za uporabo, Skode, ki nastane
zaradi uporabe z drugim izdelkom, Skode
zaradi servisa, ki ga opravi nepooblascena
oseba, v primeru, Ce je bil izdelek ukraden
ali ¢e je bila z izdelka odstranjena ali
spremenjena katerakoli nalepka ali
identifikacijska Stevilka. Primeri obicajne
obrabe vkljucujejo kolesa in obrabo
tekstilne prevleke zaradiredne uporabe
kot tudi naravno obledelost barv in
materialov zaradi obicajnega staranja
izdelka.

Kaj storiti v primeru napak:

(e se pojavijo teZave ali napake, je vasa
prva kontaktna tocka nas pooblasceni
distributer ali prodajalec, ki prizna naso

24-mesecno garancijo ™, PredloZiti morate

dokazilo o nakupu, ki je bil opravljen

v roku 24 mesecev pred vloZitvijo
zahtevka. NajlaZje je, Ce vam reklamacijski
zahtevek predhodno odobri servis. Ce

je vas zahtevek upravicen na podlagi te
garancije, lahko zahtevamo, da izdelek
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vrnete pooblas¢enemu distributerju ali
prodajalcu ali da ga posljete nam v skladu
z nasimi navodili. Povrnili bomo stroske
odpreme in vracila izdelka, ¢e upoStevate
vsa navodila. Skodo in/ali napake, ki

jih ne pokriva niti nasa garancija niti
zakonske pravice potrosSnika in/ali Skodo
in/ali napake v zvezi z izdelki, ki jih nasa
garancija ne pokriva, lahko odpravimo po
razumnem placilu.

Pravice potrosnika:

Potrosnik ima zakonske pravice v

skladu z veljavno zakonodajo o varstvu
potrosnikov, ki se lahko razlikuje od drzave
do drZave. Ta garancija ne vpliva na pravice
potrosnika v skladu z veljavno nacionalno
zakonodajo.



OHUTUS

Meie tooted on hoolikalt disainitud ja
testitud, et tagada Teie imiku turvalisus ja
mugavus. Vastab turvanduetele - testitud
volitatud laboris vastavalt tellimusele nr
91-1292 - detsember 1991 - 12790: juuni
2009,

1. Seekaldus hall on mBeldud lastele alates
0. elukuust ja kuni lapse kehakaal ei Uleta
kg

HOIATUS:

- Arge jatke last kunagi
jarelevalveta.

« Kui teie laps on vdimeline ise
istuma, siis arge kaldus halli
enam kasutage.

« See kaldus hall ei ole mdeldud
pikaajaliseks magamiseks.

« Kaldus halli kBrges kohas
(naiteks laua peal) kasutamine
on ohtlik.

« Kasutage alati turvasusteemi,

ET

- Arge kunagi kandke kaldus hall
manguasjahoidjast kinni hoides.
« Kaldus hall ei asenda
magamishalli ega voodit. Kui
lapsel on vaja magada,

pange ta sobivasse halli vOi
voodisse.

« Isegi kui panete lapse
turvatooli vaid lUhikeseks ajaks,
t@mmake alati jalgevaherihm ja
turvavoo pingule ning kinnitage.
- Kontrollige, et lapsehooldusvahendi
kruvid ei oleks lahti ja et e
leiduks muid osi, mis voiksid last
kahjustada, tema riietesse kinni
jaada (paelad, lutt, kaelakee jne)
vOi teda kagistama hakata.

- Arge kasutage kaldus halli, kui
sellel on katkiseid v&i puuduvaid
osl.

« Enne lapsehooldusvahendi
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kasutamist kontrollige, et
lukustusmehhanismid oleksid
tookorras ja digesti reguleeritud.
« Veenduge, et lapsehooldusvahend
oleks asetatud kindlale pinnale
ning et see paikneks eemal tule-
ja kuumakolletest,
elektripistikutest,
pikendusjuhtmetest, pliitidest,
ahjudest vms ja et lapse
kaeulatusse ei jaaks Uhtegi eset.
- Arge kasutage lisatarvikuid
ega asendusosi, mida tootja

ei ole heaks kiitnud. Teiste
tarvikute kasutamine voib olla
ohtlik.

HOIATUS:

« Lambumisohu valtimiseks
hoidke kdik kilekotid ja -pakendid
imikute ja laste kaeulatusest
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eemal,

Taiendav teave

1. Niipea, kui teie laps on v&imeline
iseseisvalt istuma, soovitame kasutada
lapse ohutuse ja mugavuse tagamiseks
sootmistooli.

2. V&imaluse korral muutke seljatoe nurka
vastavalt olukorrale; istumine s6omise ajal,
pooleldi lamamisasend arkvel olles ja taielik
lamamisasend puhkamise ajal.

3. Seoses lapse motoorsete oskuste
arendamisega, andke talle vdike manguasi,
millega soogitoolis olles sdéogikordade
vahel mangida.

4. Arge jatke last lapsetooli vaga pikaks
ajaks: maks. 1,5 tundi.

5. Kallutamisohu valtimiseks ei tohi
lapsetooli kunagi korraga kanda kaks
inimest.

6. Kukkumisohu valtimiseks ei tohi
lapsetooli kunagi kanda ajal, mil laps selles
istub.

7.Puhastage lapsetooli korraparaselt.

8. Katteriide pesemiseks vaadake etiketil
olevaid juhiseid.

9. Kokkupanemise hélbustamiseks tuleb



kindlasti enne toote lahtivotmist panna

tahele, kuidas erinevad osad kokku sobivad.

Triikimine keelatud. Pidage meeles, et kdik
mehaanilised tooted vajavad korraparast
hooldust ja hoolikat kasutamist, et tagada

maksimaalne rahulolu ning pikk kasutusaeg.

Keskkond

Kui te olete antud toote

kasutamise I8petanud, palume teil
keskkonnakaalutlustel kbrvaldada toode
vastavatesse Ippladustuspaikadesse
vastavalt riiklikule seadusandlusele.

Kisimused

Palun pé6rduge kohaliku edasimitja poole
vBi kilastage meie veebisaiti. Seda tehes
hoidke kdepdrast jargmine teave:

- Seerianumber

- Lapse vanus (pikkus) ja kaal

Garantii

Meie 24-kuuline garantii valjendab

meie enesekindlust oma toodete

disaini, tehnoloogia, tootmise ja
funktsionaalsuse Ulima kvaliteedi suhtes.
Garanteerime, et see toode on valmistatud

ET

kooskdlas Euroopa ohutusnduete ja
kvaliteedistandarditega, mis sellele tootele
kohalduvad, ja et sellel tootel ei ole ostmise
ajal materjalide ega valmistamise defekte.
Kooskalas siin nimetatud tingimustega
vBivad kliendid seda garantiid kasutada
riikides, kus selle toote on mitnud

Dorel Groupi tltarettevdte voi volitatud
turustaja vai jaemulja.

Meie 24-kuuline garantii hdimab mis
tahes materjali- ja tootmisdefekte,

kui toodet kasutatakse 24 kuu

jooksul alates algsest esimese kliendi
ostukuupaevast tavatingimustes ja
kooskdlas selle kasutusjuhendiga. Selleks
et tellida garantiikorras remonditeenust
v8i varuosasid seoses materjali- ja
tootmisdefektidega, peate esitama
ostudokumendi, mis on valjastatud kuni 24
kuud enne garantiiteenuse taotlemist.

Meie 24-kuuline garantii ei kata kahjusid,
mille on tekitanud normaalne kulumine,
dnnetusjuhtumid, vadrkasutus, hoolimatus,
tulekahjud, kokkupuude vedelikega vai
muud valised p8hjused v8i suutmatus
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jargida kaesolevas kasutusjuhendis

toodud juhiseid, teise tootega
kasutamisest tekkinud kahjustused,
selliste teenusepakkujate teenuste
kasutamisest tekkinud kahjustused, kes

ei ole meie poolt volitatud, vdi toote
varastamise korral, kui mis tahes margis
vBi identifitseerimisnumber on tootelt
eemaldatud v8i seda on muudetud.
Normaalse kulumise alla kuulub rataste ja
kanga kulumine tavakasutusel ning varvide
ja materjalide loomulik kulumine pikaaegsel
kasutamisel.

Mida teha defektide korral:

Probleemide v3i defektide ilmnemisel on
kiire teeninduse saamiseks parim lahendus
klilastada teie volitatud turustajat voi
jaemuujat. Nemad aktsepteerivad

meie 24-kuulist garantiid. Peate esitama
ostudokumendi, mis on valjastatud

kuni 24 kuud enne garantiiteenuse
taotlemist. Kdige lihtsam on, kui kiidame
teie garantiiteenuse taotluse eelnevalt
heaks. Kui esitate garantiiperioodi ajal
taotluse, voime paluda teil toote kooskdlas
meie juhistega volitatud turustaja voi
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jaemuUja juurde toimetada. Meie tasume
toote transpordi- ja tagastamiskulud, kui
olete juhiseid jarginud. Kahjustused ja/

vOi defektid, millele meie garantii ega
kliendi seaduslikud Gigused ei laiene, ja/
v8i toodete kahjustused ja/v3i defektid,
mida meie garantii ei kata, saab kdrvaldada
maistliku tasu eest.

Kliendi 6igused:

Kliendil on seaduslikud Bigused kooskolas
tarbijakaitseseadustega, mis vBivad riigiti
erineda. Kliendi 8igusi, mis on kooskdlas
kehtivate riiklikke seadustega, see garantii
ei mdjuta.



BEZPECNOST

Nase vyrobky byly peclivé vyvinuty a
testovany tak, aby zajistily bezpecnost
a pohodlf vaseho ditéte. Vyhovuje
bezpecnostnim pozadavkdm. Testovano
v akreditované laboratofi v souladu

s nafizenim ¢, 91-1292 - prosinec 1991 -
12790: terven 2009,

1. Toto polohovaci lehdtko je urceno pro
détiod 0 mésict do dosazeni vahy 9kg.

UPOZORNEN!:

« Nikdy nenechavejte dité bez
dozoru.

« Toto polohovaci lehatko
nepouzivejte, pokud jiz vase dité
umi samostatne sedét.

« Toto polohovaci lehatko nenf
urcené k delSimu spanku.

« Toto polohovaci lehatko

je nebezpelné pouzivat na
zvysSeném povrchu, napr. na
stole,

Ccz

« \Vzdy pouZzivejte upeviovaci
systém.

« Madlo pro zavéseni hracek
nikdy nepouzivejte k pfenasenti
tohoto polohovaciho lehatka.
« Toto polohovaci lehatko nenf
nahradou za postylku. Pokud
dité potfebuje spat, je
potfeba je ulozit do vhodné
postylky.

« \/zdy zkontrolujte zda jsou
spravne nastavené a zajisténé
bezpecnostni pasy, i kdyz dité
na polohovaci lehatko ulozite
nebo posadite jen na chvili,

« Ujistéte se, ze na tomto
vyrobku pro péci o dité nejsou
Zadné uvolnéné Sroubky ani
jakékoliv jiné soucasti, které
by dité mohly poranit nebo se
zachytit o jeho odév (maSle,
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dudlik, fetizek apod..) a zplsobit
tak jeho uskreent,

« Polohovaci lehatko
nepouzivejte, jestlize jsou
kterékoliv jeho soucasti
poskozené nebo chybéji,

« Pfed pouzitim tohoto vyrobku
pro péci o dité se ujistéte, zda
jsou uzamykaci mechanismy
fadné zapnuté a nastavené.

- Dbejte na to, aby byl tento
vyrobek pro péci o dité

umistén na pevném povrchu

v bezpelné vzdalenosti od
jakéhokoliv zafizeni, které

mUize byt zdrojem otevieného
plamene, od zdrojl intenzivniho
tepla, od elektrickych zasuvek,
prodluZovacich kabel, varic(,
sporakt apod.. nebo jakychkoliv

jinych pfedmét(i v dosahu ditéte,
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« Nepouzivejte doplnky nebo
nahradni soucasti, které nejsou
schvalené vyrobcem. Pouzivani
jinych doplikd mdZe byt
nebezpecné.

UPOZORNENI:

« Udrzujte plastové tasky a
obaly mimo dosah kojencli a
malych déti Zabranite tak riziku
udusent,

DalSi doporuceni

1. Jakmile vaSe dité dokaZe jiZ sedét
samostatné, doporucujeme, abyste pro
jeho bezpecnost a pohodli pouZzivali
vysokou zidli.

2. Pokud to situace umoziuje, tak Uhel
opéradla pro zada podle potfeby ménte:
pro sezeni pfi krmeni, polosklopenou
polohu, kdyZ dité bdi, a pIné sklopenou
polohu, kdyZ odpociva.

3. Abyste ditéti pomohlirozvijet jeho
motoriku, nezapominejte mu prijeho



pobytu na polohovacim lehatku davat mezi
jednotlivymijidly na hrani malou hracku.

4. Neponechavejte dité na polohovacim
lehdtku delsi dobu. max. 1,5 hodiny.

5. Aby se predeslo riziku preklopent,
polohovaci lehdtko nesmi nikdy nosit dvé
osoby.

6. Aby se predeslo riziku padu, polohovaci
lehatko nesmi byt nikdy pfenaseno s
ditétem.

7. Polohovaci lehatko pravidelné Cistéte.
8. Prectéte si prosim pokyny k mytf
Calounénfuvedené na Stitku.

9. Pfed demontaZf vyrobku si poznacte, jak
do sebe jednotlivé dily zapadaji; usnadni
vam to opétovnou montaz. NeZehlete.
Nezapominejte, Ze vSechny mechanické
vyrobky vyZaduji pravidelnou tdrzbu a
opatrné zachazeni, jestlize maji slouzit k
plné spokojenosti a mit dlouhou Zivotnost.

Ochrana Zivotniho prosttedi
Z dtvodu ochrany Zivotniho prostredi
vyrobek po ukoncenf pouzivani zlikvidujte
v piisluSném misté pro likvidaci odpadu v
souladu s narodnimi pravnimi predpisy.

Ccz

Dotazy

Prosim kontaktujte svého mistniho
distributora nebo navstivte nase webové
stranky:

- Sériové ¢islo

- Vék (vyska) a vaha ditéte.

Zaruka

Nase 24mésicni zaruka svédci o nasi
ddvére v mimoradnou kvalitu naseho
designu, technologif, vyroby a funkcnosti
vyrobku. Zarucujeme, Ze tento vyrobek byl
vyroben v souladu s platnymi evropskymi
bezpec¢nostnimi predpisy a normami jakosti,
které se vztahuji na tento vyrobek, a ze
tento vyrobek nema v dobé nakupu Zadné
vady materidlu ani provedenf, Tato zaruka
mUZe byt uplatnéna zékaznikem za zde
uvedenych podminek v zemich, ve kterych
se vyrobek prodava dcefingym podnikem
skupiny Dorel Group nebo autorizovanym
nebo maloobchodnim prodejcem.

24meésitni zaruka se vztahuje na veskeré
vyrobnfvady materidlu a proveden, je-li
vyrobek pouzivan v béznych podminkach
a v souladu s pokyny uvedenymiv
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uZivatelské prirucce po dobu 24 mésicl od
data prvniho zakoupeni prvnim koncovym
uZivatelem. Z&date-li béhem 24mésieni
zarucni Ih(ity o opravu nebo néhradnf

dily na zékladé zaruky na vady materialu

a provedeni, musite pfed poZzadanim o
poskytnuti takové sluzby predloZit doklad o
koupi vyrobku.

24mésitni zaruka se nevztahuje na

vady zpUsobené béznym opotrebenim,
poskozenim v ddsledku nehody,
nespravnym pouZivanim, nedbalosti,
pozarem, kontaktem s kapalinou nebo
jinymi vnéjsimi pricinami, poskozenim v
désledku nedodrzeni pokynt uvedenych
v uZivatelské prirucce, poskozenim
zplsobenym pouZitim s jinym vyrobkem,
poskozenim zplsobenym opravou, kterou
neproved| autorizovany subjekt, nebo
pokud byl vyrobek zcizen nebo pokud byl
z vyrobku odstranén nebo na vyrobku
zménén jakykoli Stitek nebo identifikacni
Cislo vyrobku. Priklady béZného opotfebent
zahrnuji kola a tkaniny opotfebené
pravidelnym uzivanim a pfirozeny rozklad
barev a material(i v dlsledku prirozeného
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starnuti vyrobku.

Jak postupovat pfi zjiSténi vad:

\/ pripadé problémd nebo vad se pro

rychlé poskytnutisluzby obrat'te na
autorizovaného distributora nebo prodejce,
ktery uznava tuto 24mésicni zaruku®,
Béhem 24mésicni zarucni Ihiity musite pred
pozadanim o poskytnuti sluzby predloZit
doklad o koupi vyrobku. Nejjednodussim
zplisobem je ziskani naseho predbézného
souhlasu s Zadosti o poskytnuti sluZby.

\/ pfipadé uplatnéni opravnéného naroku

v ramci této zaruky Vas mizeme vyzvat,
abyste vyrobek vratili autorizovanému
distributorovi nebo prodejci nebo abyste
nam vyrobek zaslali v souladu s nasimi
pokyny. P¥i spIinéni vSech podminek
uhradime naklady na prepravu. Skody anebo
zavady, na které se nevztahuje zaruka ani
zakonna prava spotrebitele, anebo Skody

a zavady, pokud jde o vyrobek, na které se
nevztahuje zaruka, mohou byt vyfizeny

za priméfeny poplatek. Poskozeni anebo
vady, jeZ nepokryva zaruka ani zakonna
prava spotfebitele, anebo poskozeni anebo

vady vztahujici se k vyrobku, které nase
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zaruka nepokryva, mohou byt vyfizeny
pfiméfenym poplatkem.

Prava spotfebitele:

Spotrebitel ma v souladu s prislusnymi
zakony prava, kterd se mohou v
jednotlivych zemich liSit. Prava spotfebitele
vyplyvajici z pfislusnych vnitrostatnich
predpis(i nejsou témito zarucnimi
podminkami dotcena.
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ASOAAEIA

To TIPOIOVTH HOG £XOULV OXEDLXOTEL
KO EAEYXOEL TIPOTEKTIKG WOTE VX
BLAOPOATETAL N RTPRAELX KOL N
&vEON TOL HWPOL OGG. ZOUPWVO
TIPOC TLG KTTKLTACELC KOQAAE(XC.
- 'Exel eeyX0Oel o€ eykekpLpévo
epyaoTApLlo 91-1292 - AekéuBplog
1991 - 12790: loGviog 2009.

1. AUTA N GVOKALVOHEVR KOOVLKX
TpoopiTeTal Yo TTaLdLK o116 0
HNVWV Kot B&poug éwg 9kg.

I'IPOEIAOI'IOIHZH
« Mnv aprveTe TTOTE
TO TTALdL oG Xwplg

ETILTAPNON.
« Mnv xpnatpoTroteite TNV

OVOKALVOHEVN KOUVLX OTTO
TN OTLyHN TTOL To TTodi
oG uTTopel va kaBioet
Xwpic Bonbeia.

«H O'UYKSKpLHEVI’]
AVOKALVOUEVN KOUVLKX

dev TTpooplTeTal yix
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TTXPATETAUEVEG TTEPLODOLC
OTTVOU.

« Elvou emmikivdovn n xpnon
QUTAG TNG AVKALVOUEVNG
KOOVLOG T& AVOPWHEVN
ETTLPARVELX, TLX. O EVKX
TPOTTECL.

. Xpnctuonmarrs
TI&VTOTE TO CUOTHUX
ouYKpP&TNONC.

« Mn xpnotpoTroLe(te TTOTE
N TP TILXVIOLWV
YLX VO UETRQEPETE TNV
XVOKALVOHEVN KOUVLA.

« AUTH N XVGKALVOUEVN
KOUVLO( dev O(VTLKO(GLO'TO(
pila KoOvLx f éva

kpeB&TL. E&v To TToidl
oog XpeLdTeTan 0TTVO, B
TIPETTEL VX usTO(cpspesL

o€ KATGAANAN KoOVLK N
KpEPATL.

« BeBawBeiTe TAVTR OTL

0 WW&vToG Tou KaxB&AoUL
KO(L OL LUKVTEG WHOL Elvail



owWOT& PUBULTHEVOL KL
ATPUALTHEVOL KKOUX KL
av To TTaLdl ToTTo0eTNOEL
0TN KOOVLK VL& HIKPO
XPOVLKO dLdaTnUa,

« ®povTioTE Vo ENEYEETE
OTL TO TTPOidV TILBLKNG
@povTidag oG dev
TrEPLEXEL XOAXPEC BidEC

n OTTOLOdNTIOTE 0()\)\0
EEXPTNHUX TTOU EVOEXETAL
VO TPRUHGTIOEL TO TTOLdL
N Vo T Tel OTor poOX
TOUL (Kop6£)\0( KOUK)\O(KL
KO)\LE KTA.), KOXL KOXT&
OUVETTELX VO TIPOKGAETEL
OTPOYYXALOO.

e Mnv xpnctuonmews v
OVOKALVOHEVN KOOVLX £&v
K&TTOLO EEXPTNUX EXEL
OTI&OEL N AlTTEL.

« ENéYETE OTL OL
unxaviopol ao@dAiong
glva cwo Tk
XOTQOXALTHEVOL KOL

EL

puBuLopEVoL TTPOTOD
XPNOLUOTIOLNTETE

TO TIPOLOV TTALOLKIAG
EpovTidog 00,

« BeBawBeiTe OTL

TO TIPOIOV TTALOLKAG
@povTidag oo BplokeTal
em&vw o oTadepn
ETTLOARVELX KOL OTL

elva TOTTOBETNHEVO OF
O(choO\n O(‘I'I'OO'TO(O'Y]

oTTO OTTOLATIOTE
ouokeur Ba uTTOpOLTE VX
TTP&YEL GVOLXTH (PAOYQX,
aTTO TINYEG EVTOVNG
Gs_puomTO(g, NAEKTPLKEC
TpiTeg, TOAOTIPLC,
KOUTIVEG HOYELPEPATOG,
cpoupvoug KTA., N omo
OTl'0L06r]'ITOT8 O(VTLKEL[JEVO
uTropel va T&aeL TO
TToLOL.

e Mnv )(pr]O'LlJO‘I'I’OLELTE
EEXPTNHAT 1)
XVTOAAXKTLKX EKTOC
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ekelvwv TTOL £XOLV
eykpLOel atté TOV
KATaokeLaaTH. H xpron
a)\)\wv s‘c:,aanuava
uTropel vor orroBel
ETTLKIVOLVN.

MPOEIAOTOIHZH:

- L& V& axTropeu)Bel o
kivdyvog aaputiag,
QUAKOOETE OAEC TIC
TIAXOTLKEG TOKOUAEG KO
T LALK& OuoKkevaaiog
uompw( oo Bpépn Kot

HLKP&X TTOLOLAX.

EtrurtAéov oL BOUVAEG

1. ATt6 Tn OTLYHR TTOL TO TToLdL

oog o ptropel v k&BeTai

xwplg BondeLla, cLVIOTOOUE VX
XPNOLUOTIOLNTETE KXPEKAKKL
@OYNTOU YLX TV XOQXAELX KL TNV
&VETN TOU TTALOLOV OKG.

2. EL duvaTov, oANGTETE TH Ywvix
NG TTAKTNG Tou KaBiopaTog
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B&oeL TWV 0dNYLWV : OpOLX KT
™ SLAPKELK TOL YEVUATOG, NUL-
QXVOKALVOHEVN OTOV TO TTOLdL elvait
EOTIVLO KOL O€ TIARPN GVEKALON
oTav EeKOLPKTETAL.

3. MpOoKELUEVOL VO GVATITOEETE TLG
KWVNTLKEC BEELOTNTEG TOL TTALOLOD),
BupnOeiTe vax ToL dwoETE évax
HLKPO TTXLXVIOL YLx Vo TTo(TeL OTav
KKOETAL OTO KXPEKAGKL HETOED
YEUUKTWV.

4, Mnv x@AVETE TO TIOLOL OTO
KXPEKAKKL YL&X TTOND MEYXAO XPOVLKO
dukoTnua: 1.5 wpa To péyloTo.

5. Mo va actropeuxBei o kivduvog
QVOTPOTIAC, TO KKXPEKAKKL dev O
TIPETTEL TIOTE VX PETHQPEPETAL KTTO
500 &TOUO.

6. Mo va atroevx el o kivduvog
TITWONG, TO KXPEKAGKL dev B
TIPETIEL VXX HETXPEPETAL PE TO TTALSL
kxOLopévo oe auTo.

7. KaOopiTeTe TO KApEKAGKL
TOKTIKA.

8. Mo v TTAOVETE TO DPAOTUQ,
TIHPAKOXAOVUUE CUPBOVAELTE(TE TV
ETIKETTK PE TLG 0dnylec.



9. Na vo dlevkoAuvOeiTe oTN
TUVAPUOASYNON, PPOVTIOTE Vi
KPOGTAOETE ONUELWOELG YLK TO
TIWG TLUVOLATOVTAL HETRED TOUC
TX SLXPOPX KOPUATLX TTPOTOV
XTTOOUVOPHUOANOYNOTETE TO TIPOLOV.
Mnv To o1depwveTe. OQuundeiTe
OTL OAX TOC UNXOVIKE pépn
XPATOLV TAKTLKAG TUVTAPNONG
K&L TTPOTEKTLKAG XPAONG VL& VO
TP&XOXOUV PEYLOTN LKAVOTTONON
KGL V& KPRXTAOOULV PeEYRADTEPO
XPOVLKO dLEOTNHA.

MNeptBEANOV

Mo TeptBaAlovTikodg Adyoug, To
TIPOIOV TIPETTEL VX KTTOPPLTTTETOL
HET& TN XpAON TOL OTNV
KOTXAANAN HOVADX eTTEEEPYXTLOG
XTTOPPLUUATWY TOUPWVX HE TNV
TOTILKA VopoBeoia.

EpwTNnoELg

ETTLKOLVWVAOTE YE TOV TOTTLKO
dLovopén 1) ETTLOKEPTE(TE TNV
LOTOOEAD O poiG. MpéTrel vo éxeTe
oTn dLGBE0N OOG TH TIRPAKATW
oTolxela:

EL

- ZelpLlokdg apLlOpog
- HAwkiax (0Woc) ket B&pog Tou
TaLOLOV TKG.

Eyyonon

H 24pnvn eyyOnon Tou TrpoidvTog
MG TUMBOA(TEL TRV euTILOTOCOVN
MGG OTHV KTTOAUTH TTOLOTNTA TOL
OXEBLOOTUOV, TNG KATAOKEVAG, TNG
TRPAYWYNAG KKL TNG KTTGd00TNC TOL
TPolOvVTOC pag. EyyvolpaaoTe OTL
QLTS TO TIPOLOV KATAOKELKTTNKE
TOU@WVX UE TLG TPEXOLTEG
EVPWTTKIKEG ATTALTAOELG KTQAAE(KG
KOL TG TIPOTUTIX TTOLOTNTHG TIOV
LoXVOUV YL& 6XUTO TO TIPOLOV KoL OTL
TO TIPOLOV KAT& TNV &Yop& TOL dev
TIPOVOLATEL EAXTTWUKTIKE UALKK
N BA&GBEC TNV KATAOKELN. ETLG
TUVONKEG TTOU AVAPEPOVTHL TTO
TTPOV, Ol KATAVOAWTEG PTTOPOUV
V& ETTILKAAETTOOV THV TTKPOVT K
eyyldnon oTLg Xwpeg OTTou €xeL
TIWANBEL TO TIPOIOV GO BUYKTPLKA
eTapia Tov Opidov Dorel B a1td
€E0VTLOOOTNHUEVO AVTLTTPOTWTIO A
KOTXOTNUX ALKVLKAC.
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H 24pnvn eyyOnon kaAOTITeL ONeg
TLG KATOHOKELXOTIKEG BAGREC

0T UALKK €@OOOV TO TIPOidV
XPNOLUOTIOLE(TAL UTTO KXVOVLKEG
TLVONKEG KAL TOHPWVX HE TO
gyxeLpidlo xpnong yia treplodo 24
MNVWV &TTO TNV NUEPOMNVIX TG
XPXLKAG BYOP&KG ALBVLKAG KTTO
TOV TIPWTO XPAOTN-TIEA&TN. Z¢€
TIEPITITWAT TIOV OTO TIAKITLO TNG
gyyonong embupeite va TnTRoETE
ETTLOKELA 1 GVTOXAARKTLIKK YLX
TUXOV BAGBEC OTX LALKK KoL ThY
KOTOOKELR, TIPETTEL VO eTTLOE(EETE
TNV aTrodelEN oyop&e n oTrola
TPXYUKTOTIOLRONKE OTO dLXOTNH
TWV TEAEUTA{WV 24 pPNVWV TTpLV
aTIO TNV &iTNON YL TEXVLKA
UTTOOTAPLEN.

H 24unvn eyyonon pog dev
KGAOTITEL TNULEC TTOUL €XOULV
TIPOKANOEl ATTO PUOTLOANOYLKHA
@Bop& KaL KATXOTPOWN, TNULEC
ATTO GTUXAMKTR, KXT&XPNON TOU
TIPOLOVTOC, GUENELK, PWTLX, ETTGEN
HE LYP& 1 GAAN €EwyevA AT,
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TnULEC TTOU TTPOKOTITOLV AOYW Un
TUMUOPEWONG YE TO EYXELPIDLO
XPAONG, TTOL TIPOKKAOOVTAL

11O TN XpRon &AAou TTpoldvTog

A KaT& To 0épPLg &I PN
€E0VTLODOTNUEVO TIPOTWTTLKO A
Tnuieg mou TrpokARBNKav &v TO
TIPOiOV KAKTTNKE /| KpaLpEOnKe

N GAAKXONKE 1 ETIKETK pE TOV
apLOUO avayvWwpLaNG TIPOLOVTOC.
MopadelypoTa YUOLONOYLKAG
PBop&g TrepLAGUB&GVOLY TN @BOoP&
TWV TPOXWV K&L TOU LPRTURTOG
AOYW KXVOVLKAG XPAOTNC KAL TN
@ULOLOANOYLKA eExaBévnon Twv
XPWHATWY KOWC koL Tn @Bop&
TWV LALKWV EEXLTING TNG KXVOVLKAG
XPAONG TOU TIPOLOVTOG HE TNV
TGpodo Tou Xpdvou.

TL Vot KRVETE O€ TIEPLUITTWON
BA&BNG:

Y& TTepTTWON TIPOPANUETWYV A
BA&GBNG, N K&XAOTEPN ETTLAOYN YLX
YPAYOPN TEXVLKA LTTOGTAPLEN elval
VO ETILOKEPTETE TOV QVTLTTPOCWTIO
N TO KATXOTNUG ALGVLKAG TIWANONG



Trou gival e€ovalodoTnuévol

T EUAG KoL avayvwpiCouv Tnv
24punvn gyyonon poc®. MNpérel va
emidei€eTe TNV aTTOdELEN YOp &S

n otrola TIpaypaTOTTOL0NKE

OTO JLAOTNPA TWV TEAELTALWV

24 unvwv TIpLv aTtd TV aitnon
YL TEXVLKA LTTOOTAPLEN. Mo TN
SLEUKOALVON TG PTTOPELTE VKX
TNTACETE KTTO TO TUAMK TEXVIKAG
VTTOOTAPLENC TNC VX TTIPOEYKPIvVoLpE
EUELC TNV G{TNOT OKC YLX TEXVLKA
VTTOOTAPLEN. E&V LTTOBGANETE
£€ykupn o&lwon COUPWVA PE TNV
TIPOVOTX £YYUNON, EVOEXETAL

va TNTACOULE ETTLOTPOWN TOU
TIPOLOVTOC O€ €E0VCLOBOTNUEVO
QVTLTTPOTWTIO f XVRYVWPLOUEVO
TIWANTA ALKVLIKAG | KTTOTTOAR TOU
TIPOLOVTOC O€ EPUAC TUHPWVX PE
TLG 0dnyieg pog. Oa KXADYOLpE T
€€000 ATTOOTOANG KAL ETILOTPOWYNG
g&v TnpnBolv OAeg oL 0dnylec.
BAGBREC KOL/T EAXTTWHKTX TTOL dEV
KGAOTITOVTOL &TTO THV £YYONnon
MG N &TTO TO VOULKX SLKOLWUKTX
TOU KXTAXVXAWTNA KoL BPA&BEC KoL /A

EL

ENXTTWHUATA TTOU KQOPOLV TX
TIPOLOVT& PG TTOU eV KAXAOTITOVTAL
aTro TNV €yyONoN oG, HTTopolv v
ETTLOKELROTTOUV T€ AOYLKEG TLHEG.

ALKXLWHATX TOU KKTXVOXAWTH:
O KOTOVOAWTAG €XEL VOULUX
SLKALWHUKTH CUOUPWVR PE TNV
Loxvovoa vopoBeaio Trepi
KATAVOAWTWY, TTOL ival TTOavov
v dLopépeL o€ k&Be xwpa. To
SLKXLWHUGTH TOU KATORVOAWTNA
GOHPWVX PE ThV LoXDovoa eBvikA
vopoBeoia dev eTTNpe&TovVTaL &TTO
™V TTapodon eyyonaon.
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Sigurantd

Produsele noastre au fost proiectate si
testate cu grijd pentru a asigura siguranta
si confortul bebelusului dumneavoastra.
Indeplineste cerintele de sigurantd - Testat
siaprobatin laborator in conformitate cu
decretul nr. 91-129¢ - decembrie 1991 -
12790: iunie 2009.

1. Acest leagdn inclinat este destinat copiilor
de lavarsta de O lunisi cu o greutate de
pandla 9kg.

AVERTIZARE:

* Nu ldsati niciodata copilul
nesupravegheat.

* Nu folositi leaganul inclinat
odata ce copilul dvs. poate stain
sezut fdrd ajutor.

e Acest leagan inclinat nu este
recomandat pentru perioade
lungi de somn.

* Este periculoasd folosirea
acestui leagdninclinat pe o
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suprafata ridicata, de exemplu 0
masa.

* Folositi intotdeauna sistemul
de sigurantad.

* Nu folositi niciodatd bara
pentru jucdrii pentru a
transporta leagdnul inclinat.

e Acest leagan inclinat nu
inlocuieste un pdtut de copil sau
un pat. In cazul'in care copilul
dvs. trebuie sd doarmad, atunci
acesta trebuie asezat intr-un
patut de copil sau un pat.

* \Verificati intotdeauna centura
de prindere intre picioare i
hamul sd fie reglate si fixate
corespunzdtor, chiar dacd copilul
este asezat pentru o perioadd
scurta de timp.

* Asigurati-va cd articolul
pentru copii nu prezintd



suruburi desfdcute sau orice
alte elemente care ar putea rani
copilul sau care i-ar putea prinde
hainutele (panglicd, suzeta,
colier etc.), cauzand astfel
strangularea.

* Nu folositi leaganulinclinat,
daca acesta are componente
stricate sau lipsa.

* Asigurati-va cd dispozitivele
de blocare sunt cuplate si
reglate corespunzdtor inainte de
folosirea articolului pentru copi.
* Asigurati-va cd articolul pentru
copii se afla pe o suprafatd
stabild si este pozitionat la

o distantd sigura de orice
dispozitiv care ar putea produce
o flacdra sau orice sursa de
cdldurd intensa, prize electrice,
prelungitoare, aragazuri, plite

RO

etc, sau alt obiect aflat la
indemana copilului.

* Nu folositi alte accesorii sau
componente de inlocuire decat
cele aprobate de producdtor.
Folosirea altor accesorii poate Ti
periculoasa.

AVERTIZARE:

e Pentru a evita riscul de
sufocare, nu lasatilaindemana
bebelusilor si a copiilor pungile
de plastic si ambalajele.

Sfaturi suplimentare

1. Deindatd ce copilul dvs. poate stain
sezut fdrd ajutor, vd recomandam sd folositi
un scaunfnalt pentru siguranta si confortul
copilului.

2.Dacd este posibil, modificati unghiul
spatarului conform cerintelor: in sezut
pentru mese, semi-inclinat atunci cand este
treaz siinclinat complet cand doarme.

3, Pentru a-si dezvolta abilitdtile motorii,
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amintiti-va sa oferiti copilului o jucdrie mica
Cu care sd se joace cand se afld In scaunul
pentru copii intre orele de masd.

4. Nu ldsati copilul in scaunul pentru copii pe
perioade lungi de timp: 1,5 ore max.
5.Pentru a preveniriscul de basculare,
scaunul pentru copii nu trebuie sd fie
transportat niciodatd de doud persoane.

6. Pentru a preveni riscul de cadere, scaunul
pentru copii nu trebuie sd fie transportat cu
copilulin acesta.

7. Curdtati scaunul pentru copii in mod
regulat.

8. Pentru spdlarea imbracdmintei, consultati
instructiunile de pe etichetd.

9. Pentru a facilita reasamblarea, observati
montarea diferitelor elemente inainte de

a demonta produsul. Nu cdlcati. Retineti

cd toate produsele mecanice necesita
intretinere regulatd si trebuie utilizate cu
atentie pentru o satisfactie deplind si o duratd
lunga de viatd.

Mediul inconjurator

Din motive care tin de protectia mediului,
cand nu mai folositi produsul, va rugdm
sd-| eliminatiin modul adecvat, in
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conformitate cu legislatia locald.

Intrebari

\/d rugam sd contactati distribuitorul local
sau s& vizitati site-ul nostru web. In oricare
dintre aceste situatii, trebuie sd detineti
urmatoarele informatii:

- Numadrul de serie

- Varsta (Indltimea) si greutatea copilului
dumneavoastra.

Garantie

Garantia de 24 de luni oferitd de catre noi
reflectd increderea noastrd in calitatea
deosebitd a produselor, din punct de
vedere al conceptiei, proiectdrii, productiei
siperformantelor. Garantdm cd acest
produs a fost fabricat in conformitate

cu cerintele de sigurantad si standardele
de calitate aflate in vigoare in Europa

in momentul de fatd si cd acest produs
nu prezintd defecte de manoperd sau
materiale Tn momentul achizitiei.Tm
virtutea conditiilor mentionate aici,
aceastd garantie poate fiinvocatd de
cdtre consumatorii din tdrile in care acest
produs a fost vandut de catre o filiald a



Dorel Group sau de cdtre un vanzator sau
detailist autorizat.

Garantia de 24 de luni oferita de catre noi
acoperd din momentul achizitiei timp de
24 de luni defectele de fabricatiein ceea
ce priveste manopera sau materialele,
pentru utilizarea in conditii normale si

n conformitate cu instructiunile din
manualul de utilizare. Pentru a solicita
reparatii sau piese de schimbin baza
garantiei pentru defecte de manoperd sau
materiale, trebuie sd prezentati dovada
achizitiei produsului in ultimele 24 luni
dinaintea solicitdrii de service.

Garantia de 24 de luni oferita de cdtre
noi nu acoperd defectiunile provocate

de uzura normald, accidente, utilizare
abuziva sau neglijentd, nerespectarea
instructiunilor din manual, foc, contact cu
lichide sau folosirea cu alte produse. De
asemenea, garantia nu se aplicd pentru
defectiunile rezultate in urma reparatiilor
de cdtre persoane neautorizate, in

cazul furtului sau dacd etichetele sau
numarul de identificare aflate pe produs

RO

au fost indepdrtate sau schimbate.
Exemple de uzurd normala includ rotile
simaterialele uzate ca urmare a utilizdrii
regulate, deteriorarea naturald a culorilor
si materialelor Tn urma Tmbdtranirii
produsului.

In caz de defecte:

Tn cazulin care apar probleme sau
defecte, vd recomanddm sd apelatila
distribuitorul sau vanzatorul autorizat
de catre noi. Acestia acceptd garantia
noastra de 24 de luni®, Trebuie sd
prezentati dovada achizitiei produsului
n ultimele 24 luni dinaintea solicitdrii de
service. Demersurile sunt mai rapide daca
noi aprobdm n prealabil solicitarea de
service din partea dumneavoastrd. Dacd
solicitarea dumneavoastrd este fondatd
pe baza acestei garantii, atunci s-ar
putea sd vd rugdm sd returnati produsul
la distribuitorul sau vanzdtorul autorizat
de catre noi, sau sd ne trimiteti produsul
in conformitate cu instructiunile noastre.
Dacd respectati toate instructiunile,

noi platim cheltuielile de transport si de
returnare. Daunele si/sau defectele care

Maxi-Cosi | Kori0M/Max 9kg| 135



RO

nu fac obiectul garantiei noastre sau al
legilor pentru protectia consumatorilor,
respectiv daunele si/sau defectele
produsului care nu fac obiectul garantiei
pot firemediate la un tarif rezonabil.

Drepturile consumatorilor;
Drepturile consumatorilor sunt
reglementate de legile aplicabile pentru
protectia consumatorilor, care pot variain
functie de tard. Drepturile consumatorilor
reglementate de legislatia nationald nu
sunt afectate de aceastd garantie.
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DOREL FRANCE S.AS.
Z.l.- 9 bd du Poitou

BP 905

493089 Cholet Cedex
FRANCE

DOREL BENELUX
PO.Box 6071
5700 ET Helmond
NEDERLAND

DOREL UK Ltd.

2nd Floor, Building 4
Imperial Place
Maxwell Road
Borehamwood, Herts
WD6 1N

UNITED KINGDOM

Ok:280]

WWW.Maxi-cosi.com

OM/Max 9kg

DOREL GERMANY GMBH
AugustinusstraBe 9 ¢

D-50226 Frechen-Kénigsdorf

DEUTSCHLAND

DOREL ITALIA S.PA.
Via Verdi, 14

24060 Telgate (BG)
ITALIA

DOREL HISPANIA S.A.U.

Edificio Barcelona Moda Centre

Ronda Maiols, 1

Planta 4°,

Locales 401 - 403 - 405
08192 Sant Quirze del Valles
ESPANA

DOREL PORTUGAL

Rua Pedro Dias, 25
4480-614 Rio Mau (VDC)
PORTUGAL

DOREL JUVENILE
SWITZERLAND SA.
Chemin de la Colice 4
1023 Crissier
SWITZERLAND / SUISSE

DOREL POLSKA Sp. z 0.0.
Innowacyjna 8

41-208 Sosnowiec
POLAND

www.bebeconfort.com

0142835018



